INNEHALLSFORTECKNING

Innan du borjar Installningar och funktioner, t.ex. dorrlas, speglar och
kora rattstang.

Under korning Kora, stanna och sékerhetsinformation

Invandiga Luftkonditionering och ljudanlaggning, och andra
funktioner invandiga funktioner for bekvam korning.
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skotsel underhall, samt serviceinformation.

Om problem Om bilen behdver bargas, far punktering eller ar
uppstar inblandad i en olycka.

specifikationer Detaljerad information om bilen

Alfabetiskt register 6ver information i denna

Sakregister instruktionsbok.

Underhall och Rengdra och skydda din bil, utféra gér-det-sjélv-
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Bildregister

Korriktningsvisare [SlsBgio

Stralkastare (halvljus)

Motorhuv ESiBvE

Exterior

EEE

Vindrutetorkare [SileRPAs)

——— Taklucka * BSieBsl]

Yttre backspeglar

speglar Sl Rer:

Korriktningsvisare Sl Byio0)

Stralkastare (helljus)

Belysning, fram JElliPZ]

Dimljus* [SlB¥
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—— Eluppvarmd bakruta

Tanklucka — Bakrutetorkare

Sidodérrar Baklucka
Dimljus, bak
(hogerstyrda

‘L bilar)

Nummerskyltslampor [SllefiPL:

— Korriktningsvisare [SlsBgIo)

Déack

®Rotation Bakre dimljus (vansterstyr-
®Byte da bilar)
®L ufttryck BaklyktorEMEEZ

*: | forekommande fall
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Bildregister Interi6ér

Parkeringsbromsspak il BiioK;

— Krockkudde pa forarsidan

Nackskydd -

Sakerhetsbalten SIS —— Vaxelvaliare
Elektriska fonsterhissar ) _ .
strémbrytare Férvaringsfack

Framséatespassa-
gerarens krock-
kudde

J—

N

A — D
NS
> SN
& Q
M
| —
/< \
@/
‘/<‘ CTNPIAEO15
Handskfack
Armstod:
- 3 Sid. 20
Burkhallare* Framséten

L Sidokrockkuddar
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Sminkspeglar
Solskydd

Forvaringsfack [ElleiA:

Laslampor [Sleagier)

S o I B (%
T s éi\\

Invandig backspegel

Kupébelysning med blandskydd
Sidokrockgardiners — Solskydd
Taklucka, reglage * [EEREE]——— Sminkspeglar

*: | forekommande fall
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Bildregister

Interior

> TypA

Elfénsterhissreglage

> TypB

s/
CTNPIAEO16

S

\ /

Dérrlasreglage BEICRNES

Spérrtangent fonster

Elfénsterhissreglage

\

A
~~ CTNPIAEO035

Dérrlasreglage BEICENE

Spérrtangent fonster

AURIS_UK_(L/O_0702)

x

®




> TypB

CTNPIAEO51

CTNPIAE020

Burkhallare* fSilshvdey
Eluttag* [SileiAl

Cigarettandare [SIeBAL)

Eluppvarmda stolar* [SileBAK

Eluttag*

Cigarettandare [SIBPAL)

Eluppvarmda stolar* [SllsiAN

*: | forekommande fall
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Bildregister Instrumentpanel

Burkhallare Sid. 202
Stralkastare [Silshu P2

— Karriktningsvisare [Slcilole
Dimljus, strombrytare * [SilsfyPrg

——— Omkopplare * [EEIBeK]
Instrument och méatare [SilcBNl0)

Fardinformationsdisplay JEileBREPAR VA

Varningsblinkers

Ljudanlaggning?
Navigationssystem *

“M-MT Es”
strombrytare*
/ Frikopplings-
knapp * CTNPIAE082
TanklucksGppnare Vindrutetorkare och
spolare EXIREDRER
Stéllbar ratt
Motorhuvéppnare frikopplingsspak

- Ljudanlaggning*
Forarens kna-

krockkudde* S
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» Modeller med automatisk luftkonditionering

Ele==lc@ELm=z]
=S Elvarme for bakruta

Csr
och yttre backspeg-

lar*/elvarme for bakru-

T CTNPIAEO24 [=lakall Sid. 174

Luftkonditionering

Sid. 160 Indikeringslampa for billarm [SREEREE)

» Modeller med manuell luftkonditionering

Elvarme for bakruta
och yttre backspeg-
lar*/elvarme for bakru-

CTNPIAEO30 tan* Sid. 174

Luftkonditionering

Sid. 167 Indikeringslampa for billarm SlBEIREE)

;k: | fsrekommande fall
: Se Instruktionsboken for Navigationssystemet.
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Bildregister Instrumentpanel

Fartbegransares
Startkontakt

(modeller med elektro-
Telefonknapp*_ niskt 1as- &

startsystem)

Talreglage*

CTNPIAE023

Farthallare, reglage * Startkontakt
(fordon utan elektroniskt las- &

startsystem) Sl Bt:l:]
Xiv
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—— Snabbvarme, strombrytare *
Yttre backspeglar, reglage
1 —
—
;
L —
CTNPIAE044
Stralkastarspolare * - VSC/TRC (avsténgnings-
. . knapp) *
Hojdinstallning av stralkas-
re

;k: | fsrekommande fall
: Se instruktionsboken till navigationssystemet.

XV
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For din information

I Huvudinstruktionsbok

Lagg marke till att instruktionsboken géaller samtliga modeller och beskriver
all utrustning, inklusive tillval. Det kan darfor finnas beskrivningar av system
och detaljer som inte finns pa din bil.

Samtliga specifikationer och uppgifter i instruktionsboken ar de som gallde
vid tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter I6pande férbehal-
ler vi oss ratten att nar som helst andra specifikationerna utan féregéende
meddelande.

Bil som visas i illustrationerna kan, beroende pa utférande, skilja sig fran din
bil avseende utrustning.

ITiIIbehér, reservdelar och andringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehdr till din Toyota
saval som produkter fran andra leverantorer. Om nagon eller nagra av origi-
naldelarna eller originaltillbehéren som levererades tillsammans med din
Toyota behdver bytas rekommenderar Toyota Motor Corporation att Toyota
originaldelar eller originaltillbehdr anvands. Andra delar eller tillbehér av mot-
svarande kvalitet kan aven anvandas. Av den anledningen tar Toyota inget
ansvar for eller garanterar reservdelar eller tillbehdr som inte ar Toyota origi-
naldelar, och inte heller fér utbyte eller monteringsarbete som innefattar
sadana delar. Dessutom tacker garantin inte skador eller prestandaproblem
som uppstatt pa grund av anvandning av icke-originaldelar eller tillbehér for
Toyota.

XVi
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I Montering av RF-sdndare

Installation av en RF-sandare i bilen kan paverka bilens elektroniska system,
t.ex. flerportsbransleinsprutningsssystem/sekvensinsprutningssystem, fart-
hallare, ABS-bromssystem, krockkuddar eller baltesstrackare. Ta darfor kon-
takt med din Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraffande sakerhetsatgar-
der och sarskilda atgarder som behdver vidtas fore installationen.

Ytterligare information betraffande frekvensband, styrkenivaer, antennplace-
ring och forutsattningar for montage av RF-sandare kan erhallas pa begaran
fran varje Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

[ Nér din Toyota ska skrotas

Krockkudde- och baltesstrackarsystemen i din Toyota innehaller explosiva
kemikalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och baltesstrackarsystemen
kvar i bilen kan de orsaka brand eller andra olyckor. Se till att krockkudde-
och baltesstrackarsystemen demonteras och tas om hand av en kvalificerad
verkstad eller Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning innan du lamnar bilen till
skrotning.

Xvii
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A\ VARNING

B Allmanna sikerhetsatgarder under fard

Korning i paverkat tillstand: Kor aldrig bil nar du ar paverkad av alkohol eller
droger som har férsdmrat din formaga att framféra bilen. Alkohol och vissa
droger eller lakemedel forlanger reaktionstiden, férsdmrar omdémet och
reducerar koordinationsférmagan, vilket kan leda till olycka som kan skada
eller doda dig, 6vriga akande eller tredje part.

Forsiktig koérning Kor alltid forsiktig. Forsok att forutse misstag som andra
forare eller fotgangare kan tankas gora och var redo att undvika olyckor.

Forarens fokusering: Ge alltid din fulla uppmarksamhet pa kérningen. Allt
som kan distrahera féraren, t.ex. anvanda reglage, tala i mobiltelefon eller
I&sa karta kan leda till en kollision som kan leda till allvarliga eller livshotande
skador pa dig sjalv, dévriga passagerare eller tredje part.

M Allmanna atgarder betraffande sakerhet for barn

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ha eller
anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken i frilage. Det finns aven risk
for att barn kan skada sig sjalva genom att leka med cigarettandare, fonster,
taklucka eller andra funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfar-
liga skador om kupén blir extremt varm eller kall.

Xviii
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Symboler som anvands i instruktionsboken

l] Varning & observera

A\ VARNING

Varnar for risker som kan medféra personskador om varningstexten ignoreras.
Texten talar om vad du ska gora eller inte gora for att undvika eller minska ris-
ken for dig sjalv och andra.

OBSERVERA

Varnar for risker som kan medféra skador pa bilen eller annan utrustning om
varningstexten ignoreras. Texten informerar om vad du ska gora eller inte géra
for att undvika eller minimera risken for skador pa din Toyota och pa annan
utrustning.

IVarningsméirke

streck tvars igenom. Det betyder "Lat bli”, "Gor inte sa har” eller "Lat

| instruktionsboken visas en symbol som bestar av en cirkel med ett
® inte detta handa”.

Xix
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Innan du borjar kora

. Information om nycklar
Nycklar

. Oppna, stinga och
lasa dorrarna
Elektroniskt I&s- och
startsystem
Tradlés fijarrkontroll
Sidoddrrar . Sakerhet

Baklucka Korrekt korstallning
Krockkuddar
Bilbarnstol

' Manuellt i- och
Framsaten urkopplingssystem,
Bakséate krockkudde

Nackskydd
Sakerhetsbalten

. Instéllningsbara
komponenter

Invandig backspegel
med blandskydd

Yttre backspeglar

. Oppna och stinga
fonster och taklucka

Elektriska fonsterhissar
Taklucka
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1-1. Information om nycklar

Nycklar

Foljande nycklar levereras med bilen.

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

H Elektroniska nycklar

startsystem (—Sid. 4)
» Drift av fjarrkontrollfunktio-
nen. (—Sid. 12)
B Mekaniska nycklar

Bricka med nyckelnummer

%  Drift av elektroniskt las- och

CTN11AEQ01

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem (typ A)
K Nycklar

Anvanda fjarrkontrollen
(—Sid. 12)

HA Bricka med nyckelnummer

CTN11AE006

» Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem (typ B)

E Nyckel (med fjarrkontroll)

Anvanda fjarrkontrollen
(—Sid. 12)

H Nyckel (utran fjarrkontroll-
funktion)

Bricka med nyckelnummer

CTN11AE004
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1-1. Nyckelinformation

Anvianda den elektroniska nyckeln (modeller med elektroniskt las- och
startsystem)

Ta ut den mekaniska nyckeln.

N

Nar du har anvant den mekaniska
nyckeln ska den férvaras i den
elektroniska nyckeln. Ha den

5
mekaniska nyckeln med dig till- 3
. 5
sammans med den elektroniska a
nyckeln. Om den elektroniska >
nyckelns batteri ar urladdat beho- %
CTNTTAEQO? ver du den mekaniska nyckeln. al
(—Sid. 343) g
M Bricka med nyckelnummer
@ Forvara nyckelbrickan pa en saker plats, t.ex. i planboken — inte i bilen. Om @

du skulle férlora en nyckel kan varje auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning gora en dubblettnyckel med hjalp av nyckelbrickan. (—Sid. 342)

OBSERVERA

[ For att undvika att nyckeln skadas

© Utsatt inte nycklarna for stotar, eller for hdg temperatur genom att placera
den i direkt solsken, blét inte heller ner dem.

®Utsatt inte nycklarna for elektromagnetiska material, och fast ingenting
som kan blockera elektromagnetiska vagor pa nyckelns yta.
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1-2. Oppna, stinga och lasa dérrar
Elektroniskt las- och startsystem
(i forekommande fall)

Foljande funktioner kan utforas genom att den elektroniska nyckeln
forvaras pa dig, t.ex. i fickan.
(Foraren bér alltid ha med sig den elektroniska nyckeln.)

"~
CTN12AE084

El Laser och laser upp dérrar (—Sid. 5)
B Startar motorn (—Sid. 84)
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1-2. Oppna, stdnga och lasa dérrarna

I Lasa och lasa upp dorrarna (endast med handtaget i f6rard6rren)|

8
|

Tryck pa lasknappen for att l1asa
dorren.

N

5
>
Q
5
Q
c
CTN12AE042 8-:
ﬁ.
Fatta tag i handtaget for att lasa g—
upp dorren. o

Se till att sensorn pa handtagets

baksida vidrors.
@ Dérren kan inte lasas upp inom 3 @

sekunder efter att den har lasts.

CTN12AE049
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1-2. Oppna, stdnga och lasa dérrarna

[ Antennplacering och driftsomrade |

B Antennplacering

H Antenn utanfér kupén (endast
handtaget i férardorren)

>
—

B Antenner i kupén
‘_ﬁi\i— ‘ X
g/ ‘Uﬁg ,—ULL%U B Antenn i bagagerummet
_\| el

CTN12AE081

M Driftsomrade (omraden inom vilka den elektroniska nyckeln
kanns av)

{) Lasa och lasa upp dor-
rarna

Systemet ar i funktion nar
den elektroniska nyckeln ar
cirka 70 cm fran ytterdorr-
handtaget pa férarsidan.

ey

() Starta motorn eller andra

-

CTN12AE082 startkontaktens lagen

Systemet kan anvandas nar
den elektroniska nyckeln ar
inuti bilen.
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1-2. Oppna, stdnga och lasa dérrarna

B Ljud- och ljussignaler

Varningsblinkers blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Last: En
gang; Upplast: Tva ganger)

B Omstandigheter som paverkar driften

N

| féljande fall kommer eventuellt inte det elektroniska 1&s- och startsystemet
eller fiarrkontrollen att fungera ordentligt. (—Sid. 343)

5
® Nara TV-mast, radiostation, kraftstation, flygplats eller annan anlaggning 3
som genererar starka radiovagor. 3
c
® Om du bér pa en barbar radio, mobiltelefon eller annan tradlés kommuni- g
kationsapparat. >
® Om flera elektroniska nycklar finns i narheten. S:z
Q
® Om en elektronisk nyckel kommit i kontakt med eller téacks av ett metall-
foremal.
® Om en tradlés nyckel (som avger radiovagor) anvands i narheten
@ ® Om en elektronisk nyckel har placerats nara en elektrisk apparat, t.ex. en @

PC.
M Batteribesparande funktion

| féljande fall kopplas lasfunktionen bort for att undvika att batterierna i bilen
och i den elektroniska nyckeln urladdas.

® Nar lasfunktionen inte har anvants pa over tva veckor

® Om den elektroniska nyckeln har varit ca en meter fran bilen i mer an 10
minuter.

Systemet aterupptar funktionen igen i féljande fall:
@®Bilen lases med lasknappen till dérrhandtaget.
@Bilen lases/lases upp med den tradlsa fjarrkontrollen. (—Sid. 12)

@Bilen lases/lases upp med den mekaniska nyckeln. (—Sid. 343)
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1-2. Oppna, stdnga och lasa dérrarna

B Nyckelbatteri, urladdning

@ Standardbatteriets livslangd &r 1 till 2 ar. (Aven om den elektroniska
nyckeln inte anvands kan batteriet ta slut.) Om det elektroniska las- och
startsystemet eller den tradlésa fjarrkontrollen inte fungerar, eller om
avkanningsomradet reduceras kan batteriet ha tagit slut. Byt batteriet vid
behov. (—Sid. 266)

@®Undvik att batteriet férsamras genom att inte placera den elektroniska
nyckeln narmare féljande elektriska apparater an en meter.

- TV

+ Persondator

» Mobiltelefoner eller sladdiésa telefoner pa laddning
» Bordslampor

B Réatt anvandning av systemet

Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fung-
era. Se till att den elektroniska nyckeln inte ar alltfér nara bilen om du anvan-
der systemet fran utsidan.

@ Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt @
alltid inte kdnnas av. | sa fall fungerar systemet inte pa ratt satt. (Larmet kan
ga igang oavsiktligt, eller ocksa fungerar inte dorrlasskyddet.)

M Om lasfunktionen

® Aven nar den elektroniska nyckeln befinner sig innanfor det aktiva omréa-
det (avkanningsomradet) fungerar systemet inte pa ratt satt i féljande fall.

* Den elektroniska nyckeln ar for nara fonstret eller ytterdérrhandtaget,
nara marken eller for hdgt upp nar dérrarna lases eller lases upp.
 Den elektroniska nyckeln ar pa instrumentpanelen, pa insynsskyddet,
pa golvet eller i handskfacket nar motorn startas eller nar startkontak-
tens lagen andras.
@ S3 lange den elektroniska nyckeln befinner sig innanfoér det aktiva omra-
det kan dorrarna lasas eller 1asas upp av vem som helst.

® Aven om den elektroniska nyckeln inte &r inne i bilen kan det ga att starta
motorn om den elektroniska nyckeln befinner sig nara fonstret.

AURIS_UK_(L/O_0702)



1-2. Oppna, stdnga och lasa dérrarna

®Dorrarna kan bli upplasta om mycket vatten sténker pa dérrhandtaget,
t.ex. i regn eller biltvatt. (Dorrarna lases automatiskt efter cirka 30 sekun-
der om de inte 6ppnas eller stangs.)

®Dorren lases eventuellt inte upp om du fattar tag i dérrhandtaget nar du
har handskar pa dig.

® Om fjarrkontrolinyckeln anvands for att l&sa dérrarna medan den elektro-
niska nyckeln befinner sig nara bilen lases dorren eventuellt inte upp
med den elektroniska upplasningsfunktionen. (Las i sa fall upp dorrarna
med fjarrkontrolifunktionen.)

B Om du kor bilen séllan

Undvik bilstéld genom att inte placera den elektroniska nyckeln narmare
bilen an tva meter.

M Sakerhetsatgard

Om en dorr inte har dppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.

B Larm och varningslampor

@ En kombination av utvandiga och invandiga larm samt varningslampor och
varningsmeddelanden som visas péa informationsdisplayen, anvands for att
férhindra bilstdld och oférutsedda olyckor pa grund av felaktig hantering.

® Om en varningslampa tands:
Vidta lampliga atgarder beroende pa vilken varningslampa som tands.
(—Sid. 302)

®Nar ett varningsmeddelande visas pa informationsdisplayen (modeller
med matare av Optitron-typ):
Vidtag lampliga atgarder beroende pa vilka varningsmeddelanden som
visas pa informationsdisplayen. (—Sid. 310)

AURIS_UK_(L/O_0702)
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1-2. Oppna, stdnga och lasa dérrarna

Foljande tabell beskriver situationer och atgarder nar endast larmet ljuder.

Larm

Situation

Atgérd

Externt larm

tva sekunder

Forsokte lasa dorren med
lasfunktionen medan den
elektroniska nyckeln var

Ta ut den elektro-
niska nyckeln fran
kupén och las dor-

ljuder en gang i

kvar i kupén. rarna igen.
Forsokte ga ut ur bilen
med den elektroniska Satt startkontakten i

nyckeln och lasa dorrarna
utan att forst satta start-
kontakten i lage OFF.

lage OFF och las dor-
rarna igen.

Externt larm

tio sekunder

ljuder en gang i

Forsokte lasa bilen med
lasfunktionen medan en
dorr var 6ppen

Sténg alla dorrarna
och las dem igen.

Invandigt larm
ljuder oupphorligt

(Oppnade foérarddrren nar
startkontakten var i lage
ACC).

Invandigt larm Den elektroniska nyckelns | Byt batteri.
ljuder en gang batteri ar daligt laddat (—Sid. 266)
Vrid startkontakten till ACC
med forardérren Gppen Satt startkontakten i

lage OFF, stang forar-
dorren.

Stéangde av motorn medan
férardorren var 6ppen.

Stang férardorren.

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln tagit slut

®Lasa och lasa upp dorrarna: Anvand den mekaniska nyckeln. (—Sid.

343)

@ Starta motorn: —Sid. 84
®Byta batteri: —Sid. 266
M Specialinstallning
Det elektroniska start- och lassystemet kan avaktiveras, etc. (—Sid. 377)

10
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1-2. Oppna, stdnga och lasa dérrarna

A\ VARNING

M Forsiktighet betraffande storningar av elektroniska apparater

® Personer med inopererade pacemakers eller defibrillatorer bér halla sig pa
avstand fran antenner som tillhér det elektroniska las- och startsystemet
eftersom radiovagorna kan paverka sadan utrustning. (—Sid. 6)

N

@ Personer som anvander annan elektrisk utrustning for medicinskt bruk &n
inopererade pacemakers och defibrillatorer, bér hora efter hos tillverkaren
av utrustningen huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.
Radiovagor kan ha ovantad inverkan pa driften av sddan medicinsk appa-
ratur.

Lasfunktionen kan kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning for att f& mer information.

el0Y Jeligg np ueuu|
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1-2. Oppna, stianga och lasa dérrarna
Tradlos fjarrkontroll

Fjarrkontrollen kan anvéndas till att lasa och lasa upp bilen fran utsi-
dan.

» Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem

E Laser alla dorrarna
B Laser upp dorrarna

)

o
ﬁ:
[~ I — |

CTN12AE030

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

El Laser alla dorrarna
B Laser upp dérrarna

CTN12AE031

12
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1-2. Oppna, stdnga och lasa dérrarna

B Ljud- och ljussignaler

Varningsblinkers blinkar for att visa att dérrarna har lasts/lasts upp. (Last: En
gang; Upplast: Tva ganger)

B Ljudsignal for dorrlasning (modeller med elektroniskt las- & startsys-

N

tem)

Om en dorr inte ar ordentligt stingd hors en summerton kontinuerligt om _

nagon forsoker lasa dorren. Stang dorren ordentligt sa att summertonen §

upphor. Las bilen en gang till. 3

B Nyckelbatteri, urladdning ;

O:

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem >

—Sid. 8 &
Q

p Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

Standardbatteriets livslangd &r 1 till 2 &r. (Aven om den elektroniska nyckeln

inte anvinds kan batteriet ta slut.) Aven om fjarrkontrollfunktionen inte

@ anvands kan batteriet ta slut Byt batteriet vid behov. (—Sid. 266) @

B Sékerhetsatgard

Om en dorr inte har dppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.

B Nar nyckelns batteri ar helt urladdat (modeller med elektroniskt las &
startsystem)

—Sid. 10

B Omstandigheter som paverkar funktionen
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
—Sid. 7

13
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1-2. Oppna, stdnga och lasa dérrarna

p Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Fjarkontrollfunktionen fungerar eventuellt inte korrekt i féljande situationer.

®Nara TV-mast, radiostation, kraftstation, flygplats eller annan anlaggning
som genererar starka radiovagor.

® Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon eller annan tradlés kommuni-
kationsapparat.

® Om flera fjarrkontrolinycklar finns i narheten

® Om en fjarrkontrolinyckel kommit i kontakt med eller técks av ett metallfo-
remal

® Om en tradlés nyckel (som avger radiovagor) anvands i narheten

® Om en fjarrkontrolinyckel har placerats nara en elektrisk apparat, t.ex. en
PC

M Specialinstillning
Installningar (t.ex. fjarrkontrollsystem) kan andras (—Sid. 377)

14

AURIS_UK_(L/O_0702)



1-2. Oppna, stianga och lasa dérrarna
Sidodorrar

Bilen kan lasas och lasas upp med lasfunktionen, fjarrkontrollen,
nyckel eller dorrlasningsknappen.

M Lasfunktion (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem)
—3Sid. 5

N

M Fjarrlassystem
—Sid. 12

B Nyckel
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Dorrarna kan ocksa lasas och lasas upp med en mekanisk
nyckel. (—Sid. 343)

el0Y Jeligg np ueuu|

» Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem

E Laser alla dorrarna @
2] B Laser upp dorrarna

CTN12AE047

M Dorrlasningsknapp

El Laser upp dorrarna
H Laser alla dorrarna

15
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1-2. Oppna, stdnga och lasa dérrarna

M Invandig lasknapp

El Laser dorren
A Laser upp dorren

’Q / Dra i dorrhandtaget for att
— Oppna forardérren, aven om
2| A\~
b —

lasknappen &r i last lage.
CTN12AE066

l] Lasa framdérrarna utifran utan nyckel

Foér den invandiga lasspaken till last lage.
Stang dérren medan du drar upp dérrhandtaget.
@ » Modeller med elektroniskt las- och startsystem @
Doérren kan inte lasas om startkontakten ar i lage ACC eller ON,
eller om den elektroniska nyckeln ar kvar i bilen.

Beroende pa var den elektroniska nyckeln befinner sig kdnns den even-
tuellt inte alltid av och ddérren kan lasas.

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Dorren kan inte lasas om nyckeln ar i tandningslaset.

I Bakdorr, barnsakra las (endast 5-dérrarsmodell) |

o) H Dorren kan inte 6ppnas inifran
medan lasen ar aktiverade.

Dessa las kan aktiveras for att

%&7 hindra att barn Oppnar bakdor-
/ rarna. Tryck ned lasknappen pa
resp bakdorr for att lasa bada
\Q,/ bakdérrarna.
"~

\S

CTN12AE041
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1-2. Oppna, stdnga och lasa dérrarna

A\ VARNING

M Sa undviker du en olycka

Var forsiktig nar du kér och tank pa féljande.
Annars kan en dorr 6ppnas och en passagerare falla ur bilen, vilket kan
leda till dodsfall eller allvarliga skador.

® Anvand alltid sékerhetsbalte.
@ Kontrollera att alla dérrarna verkligen ar stangda.

N

®Dra inte i det invandiga handtaget pa férardérren under fard.

@ Aktivera de barnsakra lasen pa bakddrrarna om det finns barn i baksatet.

el0Y Jeligg np ueuu|
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1-2. Oppna, stianga och lasa dérrarna

Baklucka

Bakluckan kan 6ppnas med bakdoérréppnaren.

H Tryck uppat
A Hoj

CTN12AEQ71

18
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1-2. Oppna, stdnga och lasa dérrarna

B Nar du stinger bakluckan

Sank ned bakluckan medan du haller i
handtaget. Se till att du trycker ned bak-
luckan utifran for att stanga den.

N

\ CTN12AE003

B Om baklucksoppnaren inte fungerar

Bakluckan kan 6ppnas inifran.

Ta bort kapan.

Lagg en trasa mellan skruvmejseln och
karossen for att skydda kapan, som bil-
den visar.

el0Y Jeligg np ueuu|

Flytta spaken.

/ CTN12AE068

A\ VARNING

B Sakerhetsatgarder under kérning

Hall bakluckan stangd.
Detta hindrar inte bara att saker ramlar ut, det hindrar ocksa att avgaser
tranger in i bilen.

19
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1-3. Installningsbara komponenter
Framsaten

H Stolens lage, justerspak

H Ryggstodets lutning, juster-
spak

Hojning/sénkning av satet
(endast férarstolen)

@ CTN13AE052 @

I Flytta framsatena for insteg till baksatet (endast 3-dorrarsmodell) |

Lyft upp spaken och flytta satet
sa langt framat som det gar.

Nar alla passagerare ar pa plats,
lyft upp ryggstddet och kontrollera
att stolen ar fastlast.

CTN13AE097

20
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1-3. Instéllningar

A\ VARNING

HInstallning av stolen

@ Luta inte satet mer an nédvandigt under fard for att minska risken att du
glider under sakerhetsbaltets hoftrem.
Om du sitter mycket tillbakalutad kan baltets hoftrem glida upp 6ver hof-
terna och trycka direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma for nara
axelremmen vilket 6kar risken for svara eller livshotande skador om en
olycka skulle intraffa.

N

@ Kontrollera att satet ar 1ast i sitt nya lage.
M Nar sétet har aterstallts till sitt tidigare lage

Tryck stolen fram och tillbaka for att se till att den sitter sakert pa plats.

el0Y Jeligg np ueuu|
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1-3. Instéallningar
Baksaten

CTN13AE098

Ryggstodets lutning

Tryck ned knappen tills spar-
ren har frikopplats fullstandigt.

[ Filla ned baksétets ryggstéd

Ml Innan du féller ned bakre ryggstéden

CTN13AE054

22
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1-3. Instéllningar

M Filla ned baksatets ryggstod
Ta bort baltet fran styrningen.

Om du inte tar bort baltet fran
styrningen kan det lasas nar du
faller ner baksatets ryggstod.

N

CTN13AE113

Fall ned ryggstddet medan du
trycker in ryggstddets vinklings-
knapp.

el0Y Jeligg np ueuu|

Tryck ned knappen tills sparren
har frikopplats fullstandigt.

CTN13AE116

M Falla tillbaka bakre ryggstoden

Fall upp ryggstodet tills det lases
fast och se till att du haller i baltet
for att undvika att det fastnar
mellan ryggstddet och bilens inre
del.

Kontrollera att axelremmen fors
genom styrningen.

CTN13AE118
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1-3. Instéllningar

A\ VARNING

HInstallning av stolen

Luta inte satet mer an noédvandigt under fard for att minska risken att du gli-
der under sakerhetsbaltets hoftrem. Om du sitter mycket tillbakalutad kan
baltets hoftrem glida upp Over hofterna och trycka direkt mot magen. Dess-
utom kan halsen komma for nara axelremmen vilket 6kar risken for svara
eller livshotande skador om en olycka skulle intraffa.

B Nar ryggstodet har fallts till uppratt lage

Var forsiktig och tank pa féljande. Forsummelse kan leda till dodsfall eller
svara skador.

@ Se till att ryggstddet ar sakert last i

sitt lage genom att trycka det framat
och tillbaka.
Om ryggstodet inte ar ordenligt last i
sitt lage visas en rod markering
bakom ryggstddets vinklingsknapp. @
Kontrollera att den réda markeringen
inte ar synlig.

CTN13AE081

® Kontrollera att sdkerhetsbaltena inte ar snodda eller har fastnat.

24
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1-3. Instéallningar

Nackskydd

H Instalining i hojdled

2]
ﬁ Frikopp- Tryck pa sparrknappen och
lings- hall den intryckt nar du sénker
o knapp nackskyddet.

N

H Demontering

Drag upp nackskyddet samti-
digt som du trycker pa sparr-
knappen.

CTN13AE075

M Stalla in nackskyddets hojd

el0Y Jeligg np ueuu|

Stall in nackskyddet sa att mitten ligger i
hojd med 6ronens Gverkant.

CTN13AE043

M Stalla in nackskyddet i baksatet

Hoj alltid nackskyddet till en niva fran den nedersta laget nar det ska anvan-
das.

B Nackskydd till olika stolar
Varje nackskydd ar specialkonstruerat for stolen som det ar monterat pa.

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder betraffande nackskydd

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande nackskydden. Férsum-
melse kan leda till dédsfall eller svara skador.

@ Stall in alltid in nackskydden i korrekt lage.
@ Kor aldrig med nackskydden borttagna.

25
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1-3. Instéallningar
Sakerhetsbalten

Kontrollera att alla akande har satt pa sidkerhetsbaltet innan farden
boérjar.

B Korrekt anvandning av sakerhetsbilten

@® Drag ut axelremmen sa att
det kan dras Over axeln,
men sa att det inte ligger
mot halsen eller glider av
axeln.

® Midjebaltet placeras &ver
hofterna, sa lagt som moj-

ligt.
@ Justera ryggstddets lage.
Sitt uppratt och val tillbaka-
) lutad mot ryggstodet. ®

@ Se till att baltet inte snor sig.

CTN13AE010

B Spanna fast och ta av sdakerhetsbilte

\ H Spanna fast baltet
Tryck in lastungan i balteslaset
o / tills du hor ett klick.
% — | A Taav biltet
‘&\\ Tryck pa sparrknappen.
7 4

Sparrknapp AN CTN13AE112

/

26
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W Stilla in baltets hojd (framsate)

CTN13AE057

1-3. Instéllningar

Kl Ner
A Upp

Flytta hojdjusteraren uppéat
eller nedat efter behov tills du
hor ett klick.

I Baltesstrackare (framsite)

CTN13AE027

AURIS_UK_(L/O_0702)

Baltesstrackaren bidrar till att
sakerhetsbaltet dras at snabbt
for att halla den akande pa plats
nar bilen utsatts for vissa typer
av kraftig frontalkollision.

Baltesstrackaren aktiveras even-
tuellt inte vid en smarre frontal-
krock, sidokrock eller krock
bakifran.

27
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1-3. Instéllningar

M Sjilvlasande bilte (ELR)

Rullmekanismen laser automatiskt baltet omedelbart vid en haftig inbroms-
ning. Baltet kan ocksa lasas om du lutar dig framat snabbt. Om du rér dig
langsamt lases inte baltet och du kan réra dig tmligen obehindrat.

B Automatiskt lasande balte (ALR)

Om du drar ut ett rullbalte i baksatet sa langt det gar och sedan later det rulla
in jAmnt och sakta, lases baltet i det lage dar du stannar och kan inte dras ut
igen. Denna funktion ar avsedd att halla fast en bilbarnstol i sékert grepp. Du
lossar baltet genom att forst 1ata det dras in helt och darefter dra ut det igen.

(—Sid. 87)
M Gravida kvinnor

CTN13AE008

H Sjuka personer

Radgoér med lakare och anvand saker-
hetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 26)

Gravida kvinnor bor placera midjerem-
men sa lagt éver hofterna som mdjligt pa
samma satt som Ovriga dkande. Drag ut
axelremmen sa langt det gar over axeln
och placera baltet tvars Over brostet.
Undvik att baltet placeras tvars Over
magen.

Om sakerhetsbaltet inte anvands pa ratt
satt kan inte bara den gravida kvinnan
utan aven fostret utsattas for livshotande
eller allvarliga skador vid pl6tslig inbroms-
ning eller kollision.

Radgor med lakare och anvand sakerhetsbaltet pa korrekt satt.

28
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1-3. Instéllningar

B Barn

Sakerhetsbaltena i din bil ar avsedda att anvandas av personer av vuxen
storlek.

® Anvand bilbarnstol som ar anpassad till barnets vikt och langd tills barnet
ar sa stort att det kan anvanda bilens reguljara sékerhetsbalte.
(—Sid. 67)

® Nar barnet ar sa stort sa att det kan anvanda bilens sakerhetsbélte ska
du félja anvisningarna pa sidan 26 betraffande anvandning av sakerhets-
balten.

H Byte av sdkerhetsbalte efter aktivering av baltesstrackare

Sékerhetsbalten far inte anvandas efter att en baltesstrackare har aktiverats.
Efter en olycka, lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
baltesstrackarna. Se till att baltesstrackarna byts ut om de har blivit aktive-
rade.

N
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M Regler for sakerhetsbalten

Om du skall anvanda bilen i ett land dar nagon sarskild typ av balte kravs

@ kan en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk- @
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning hjalpa dig med byte
eller montering.

A\ VARNING

M Anvanda sdkerhetsbalte

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska skaderisken vid
pl6tslig inbromsning eller en olycka.
Undlatenhet kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Se till att samtliga passagerare anvander sakerhetsbalte.
® Anvand alltid sakerhetsbaltena pa ratt satt.

@ Varje balte far endast anvandas av en person. Anvand aldrig ett balte for
tva eller flera personer och absolut inte fér en vuxen och ett barn samti-
digt.

@ Luta inte ryggstdédet mer an nédvandigt for att kunna ha korrekt sattstall-
ning. Sakerhetsbaltet ar mest effektivt om passagerarna sitter rakt upp och
ordentligt bakatlutade mot ryggstoden.

® Den dvre delen av baltet far inte placeras under armen.
@ Placera alltid midjeremmen lagt och tatt dver hofterna.
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1-3. Instéllningar

A\ VARNING

Ml Slitage och skador pa sédkerhetsbalten

@ Se till att baltena inte skadas genom att remmen, lastungan eller baltesla-
set fastnar i dorren.

@ Kontrollera sakerhetsbaltena med jamna mellanrum. Se efter om det finns
skarskador och slitage, och att inga delar har lossnat. Anvand inte platsen
forran baltet ar lagat. Ett skadat sékerhetsbalte kan inte skydda en dkande
mot svara eller livshotande skador.

@ Forsakra dig om att balte och lastunga ar lasta och att baltesremmen inte
ar vriden.
Om sakerhetsbaltet inte fungerar som det ska bér du omedelbart kontakta
en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@Byt ut hela satet, inklusive sakerhetsbaltet, om din bil har varit utsatt for en
svar olycka, aven om inga skador ar synliga.

@ Forsok inte att montera, ta bort, andra, ta isér eller géra dig av med saker-
hetsbaltena. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning reparera
bilen. Felaktig hantering av baltesstrackare kan gora att det inte fungerar
korrekt vilket kan leda till livshotande eller svara skador.
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1-3. Instéallningar

Ratt

Ratten kan stéllas in i ett bekvamt lage.

EIEd 1]Hall i ratten och tryck

ned spaken.
Stall in ratten i onskat L
lage genom att flytta
den horisontellt och ]
vertikalt. ]
Drag spaken uppét. g
CTN13AE058 8‘
T;‘-
P
o
A\ VARNING
M Sikerhetsatgarder under kérning
@ Andra aldrig rattens instéllning under kdrning. @

Det ar da Iatt att tappa kontrollen éver bilen, med risk for allvarliga eller livs-
hotande skador.

M Efter installning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Annars kan ratten rycka till och eventuellt orsaka en olycka som kan leda till
dodsfall eller svara skador.
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1-3. Instéallningar

Invandig backspegel med blandningsskydd

Blandande ljus fran stralkastare kan reduceras genom fdljande
atgarder.

» Manuell blandfri invandig backspegel

w H Normallage

ﬁ A Avblandat lage
N _—

B> a

CTN13AE059

» Invandig backspegel med automatiskt blandskydd

| automatiskt lage kadnner sensorer av stralkastarljusen fran bak-
omvarande trafik och reducerar automatiskt det reflekterade

@ ljusskenet. @

Stanger av/satter pa automa-
M tiskt lage

Indikatorn tdnds nar det auto-
matiska laget ar pa.

Spegeln atergar till automat-
lage varje gang motorn startas.

CTN13AE060
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1-3. Instéllningar

B Skydd mot sensorfel (modeller med invandig backspegel med automa-
tiskt blandskydd)

Sensorerna fungerar korrekt om de inte

@% vidrors eller tacks 6ver.
A </

(=)
= CTN13AE061

N

el0Y Jeligg np ueuu|

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder under kérning

Andra aldrig spegelns instalining under kdrning.
@ Det ar da Iatt att tappa kontrollen éver bilen, med risk for allvarliga eller livs- @
hotande skador.

33

AURIS_UK_(L/O_0702)



1-3. Instéallningar

Yttre backspeglar

Speglarnas vinkel kan justeras nar startkontakten ar i lage ACC eller

| g
-
RRCD

n- Ml
AL,

i

Valj spegel som ska justeras.

E Vanster
B Hoger

Justera spegeln.
i Upp
B Hoger

H Ner @
A Vanster

CTN13AE031
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Tryck bakat for att falla in speg-
larna.



1-3. Instéllningar

B Om speglarna har immat igen (modeller med spegelvarmare)

Tryck pa knappen for eluppvarmning for att avidgsna imma. (—Sid. 174)

A\ VARNING !
B Under koérning —
>
Var forsiktig och tank pa féljande. §
Annars kan du latt tappa kontrollen éver bilen, med risk for allvarliga eller o
livshotande skador. ;
O:
@ Andra aldrig speglarnas installning under kérning. ﬁ'
@ Kor inte med backspeglarna infallda. §_=
Q
®Backspeglarna pa bade forar- och passagerarsidorna maste vara utfallda
och ratt installda innan du borjar kora.
H Nar spegeluppvarmningen ar i funktion (modeller med spegelvarmare)
@ Vidror inte sjalva spegelytan eftersom den kan vara het. @
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1-4. Oppna och stianga fonster och taklucka
Elektriska fonsterhissar

Fonstren kan 6ppnas och stiangas med hjalp av féljande reglage.

H Sténga

H Stéanging med en tryckning
(endast forarfonstret)™

A Oppna

A Oppning med en tryckning
(endast forarfonstret)™

*. . o g
. En tryckning pa reglaget i mot-
satt riktning far fonstret att
stanna halvvags.

CTN14AE015

[ Lassparr
— Tryck ned lassparren for att 1asa
/ XQ passagerarf('jnstren.
% Anvand detta reglage for att hin-
% dra barn att oavsiktligt 6ppna eller
/\ stédnga passagerarfonster.
Z \ > A
CTN14AEO016
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1-4. Oppna och sténga fénster och taklucka

B Elfonsterhissarna ar i funktion nar
Startkontakten ar i lage ON.
m Oppna och stinga fonster med motorn avstingd (endast forarfonstret)

N

Elfénsterhissarna kan anvandas i cirka 45 sekunder aven om startkontakten
ar i lage ACC eller OFF. Daremot kan de inte anvandas nar nagon av fram-
dorrarna (5-doérrarsmodeller) eller sidodoérr (3-dérrarsmodell) ar 6ppen.

B Klamskydd (endast forarfonstret)

Om ett foremal fastnar mellan fonster och ram stannar fonstret och lamnar
det delvis 6ppet.

el0Y Jeligg np ueuu|

A\ VARNING

W Stidnga fonstren

Var forsiktig och tank pa foljande.
@ Forsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador. @

®Kontrollera att ingen av passagerarna har nagon kroppsdel dar den kan
fastna nar elfénsterhissen anvands.

@ Lat inte barn anvanda elfonsterhissarna.
Att stdnga ett elmandvrerat fonster kan orsaka allvarlig skada, i vissa fall
aven dodsfall.

B Klamskydd (endast forarfonstret)

®Forsok aldrig att aktivera klamskyddet genom att avsiktigt placera nagon
kroppsdel mellan takluckan och ramen.

®Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i fonstret precis
innan det stangs helt.
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1-4. Oppna och stinga fonster och taklucka
Taklucka (i forekommande fall)

Oppna, sting och tippa takluckan uppat eller nedat med reglagen i
taket.

B Oppna och stinga

B Oppna

Takluckan stannar strax fore
helt 6ppet lage.
Tryck igen for att 6ppna helt.

B Stanga

Tryck pa knappen at endera
hallet for att stoppa takluckan
halvvags.

H Falla upp
HA Falla ned

Tryck pa knappen at endera
hallet for att stoppa takluckan
halvvags.

CTN14AE012
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1-4. Oppna och sténga fénster och taklucka

B Takluckan kan aktiveras nar
Startkontakten ar i lage ON.
M Oppna och stinga takluckan med motorn avstingd.

N

En ljudsignal hors om forardérren 6ppnas om takluckan inte ar helt stangd
och startkontakten ar i lage OFF. Detta fungerar dock inte nar nagon av
framdorrarna (5-dérrarsmodeller) eller sidodorr (3-dérrarsmodell) ar Gppen.

5
B Klamskydd 3
5
Om ett foremal kanns av mellan taklucka och ram under stangning eller fall- o
ning nedat, stannar takluckan i delvis 6ppet lage. g
B Om takluckan inte kan stingas )
~
Om takluckan inte kan stangas automatiskt, t.ex. nar klamskyddet aktiveras g’
av misstag pa grund av en defekt, tryck pa knappen och hall den nedtryckt
for att stanga takluckan.
M Minska vindbruset
@ Kor med takluckan delvis 6ppnad till ndstan helt 6ppet Iage eftersom kérning @

med takluckan helt 6ppen oraskar vindbrus.
M Solvisir

Solvisiret kan 6ppnas och stangas manuellt. Solvisiret dppnas dock automa-
tiskt nar takluckan 6ppnas.

B Paminnelse, takluckan 6ppen

En ljudsignal hors om forardérren 6ppnas om takluckan inte ar helt stangd
och startknappen ar i lage OFF.
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1-4. Oppna och sténga fonster och taklucka

A\ VARNING

M Oppna takluckan

Var forsiktig och tank pa féljande.
Undlatenhet kan leda till dodsfall eller svara skador.

® Se till att ingen passagerare sticker ut hander eller huvud utanfér bilen
under fard.

@ Sitt inte pa takluckan
M Stinga takluckan

Var forsiktig och tank pa foljande.
Forsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Kontrollera att ingen av passagerarna har nadgon del av kroppen dar den
kan fastna nar takluckan &r i rorelse.

@ Lat inte barn anvanda takluckan.
Om takluckan stangs pa nagon kan det leda till allvarliga eller livshotande

@ skador. @

HEKlamskydd

@ Forsok aldrig att aktivera kldmskyddet genom att avsiktigt placera nagon
kroppsdel mellan takluckan och ramen.

®Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i takluckan precis
innan den stangs helt.
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1-5. Tanka bilen
Oppna tanklocket

Sa har oppnar du tanklocket.

B Innan du tankar bilen

Stang av motorn (OFF) och se till att alla doérrar och fénster ar
stangda.

B Oppna tanklocket

, : kluckan. g
N Oppna tankluckan %
( \ (0]
o
<
&)
CTN15AE008
@& Oppna tanklocket genom att ®

vrida det langsamt.

Hang upp tanklocket pa baksi-
dan av tankluckan.

\CTN15AEO011
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] stéinga tanklocket

CTN15AE006
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Vrid tanklocket tills du hor ett
’klick’ for att stanga det.

Nar du slapper locket vrids det
nagot i motsatt riktning.



M Bransletyper

P Bensinmotor

Premium blyfri, oktantal 95 eller hdgre

P Dieselmotor

Motor/Modellkod

Typ

1,4-liters diesel

Dieselbransle som innehaller hogst
350 ppm svavel, cetantal 48 eller
hogre

ADE150L-DHFDYW,
ADE150L-DHFNYW,
ADE150L-DGFDYW,
ADE150L-DGFNYW,
ADE150R-DHF-

NYW och ADE150R-
DGFNYW modeller*

1AD-
FTV-

Dieselbransle som innehaller hdgst
500 ppm svavel, cetantal 48 eller
hogre

motor | ADE150L-DHFDXW,

ADE150L-DHFNXW,
Modellerna
ADE150L-DGFDXW
och ADE150L-
DGFNXW*

Dieselbransle som innehaller hdgst
50 ppm svavel, cetantal 48 eller
hogre

2AD-FHV-motor

Dieselbransle som innehaller hdgst
50 ppm svavel, cetantal 48 eller
hogre

*: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 358)

B Bransletankens volym
Cirka 55 liter

AURIS_UK_(L/O_0702)
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A\ VARNING

M Tanka bilen

Observera dessa sakerhetsatgarder medan du tankar bilen.
Foérsummelse att gora detta kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Vidror bilen eller annan metallyta for att ladda ur statisk elektricitet.
Gnistor vid urladdning av statisk elektricitet kan antdnda bransledngorna.

@ Hall alltid i tanklocket och vrid det langsamt for att ta bort det.
Ett vasande ljud kan héras nar branslelocket lossnar. Vanta tills ljudet har
upphort innan du tar av locket.
| varmt vader kan det trycksatta branslet spruta ut fran pafyliningshalsen
och orsaka skador.

®Lat ingen manniska som inte har laddat ur statisk elektricitet fran sin per-
son komma nara en 6ppen bransletank.

@® Andas inte in bransleangor.
Bransle innehaller amnen som ar farliga om de andas in.

® ROk inte medan du tankar bilen.
R&kning kan antédnda bransle och orsaka brand.

@ Stig inte in i bilen och vidrér ingen manniska eller féremal som &ar statiskt
laddad.
Det kan leda till att statisk elektricitet byggs upp vilket kan utgéra en maojlig
brandfara.

W Sitta tillbaka tanklocket

Anvand inget annat an Toyota originaltanklock som ar avsett for din bil. For-
summelse kan orsaka brand eller annan handelse som kan leda till dodsfall
eller svara skador.

AURIS_UK_(L/O_0702)




/\, OBSERVERA

W Tanka

Spill inte bransle vid tankning.
Bransle pa bilen kan skada den, t.ex. gora att avgassystemet fungerar onor-
malt eller skada delar i branslesystemet eller bilens lackerade ytor.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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1-6. Stoldskydd
Startsparr

Nycklarna till bilen har en inbyggd transponder som hindrar att
motorn startar om nyckeln inte registrerats i bilens inbyggda dator.

Modeller med elektroniskt las-
och startsystem: Indikerings-
lampan blinkar efter att motorn
stangts av (OFF) for att visa
att systemet ar i funktion.

Modeller utan elektroniskt las-
och startsystem: Indikerings-
lampan blinkar efter att nyck-
eln har tagits ur tdndningslaset
for att visa att systemet ar i
funktion.

CTN16AE014

B Omstandigheter som kan fa systemet ur funktion.
® Om nyckeln har kommit i kontakt med ett metallféremal.

® Om nyckeln befinner sig i narheten eller vidroér en nyckel till ett sakerhets-
system (nyckel med inbyggt transponderchip) i en annan bil.
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1-6. Stéldskydd

/\, OBSERVERA

EUndvik att nyckeln skadas

Forsok inte modifiera, demontera eller koppla bort startsparrsystemet. Sys-
temets funktion kan inte garanteras om det utsatts for icke-auktoriserade
andringar eller modifieringar.

N
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1-6. Stoldskydd
Dubbelsidigt lassystem (i forekommande fall)

Obehorigt tilltrade till bilen forhindras genom att dérrupplasnings-
funktionen kopplas ur fran saval insidan som utsidan.

Pa modeller med detta system
finns dekaler pa rutorna pa
bada framddrrarna (5-dorrars-
modeller) eller pa bada sido-
dorrarna (3-dérrarsmodeller).

CTN16AE020

[ Aktivering |

@ Stang av motorn (OFF) och be samtliga passagerare lamna bilen, @
kontrollera att alla dorrar ar stangda.

Lasfunktion (modeller med elektroniskt 1as- och startsystem):

Tryck pa lasknappen pa ytterhandtaget tva ganger inom 5 sekunder.
Med fjarrkontrolinyckel:

Tryck pa ﬁ tva ganger inom 5 sekunder.

I Koppla ur det dubbelsidiga lassystemet |

Lasfunktion (modeller med elektroniskt 1as- och startsystem): Fatta
tag i det yttre dérrhandtaget pa foérarsidan.
Med fjarrkontrolinyckel: Tryck pa knappen a

A\ VARNING

B Dubbelsidigt lassystem, sdkerhetsatgarder

Det dubbelsidiga lassystemet far aldrig aktiveras medan det finns manniskor
i bilen eftersom ingen av doérrarna kan éppnas inifran bilen.
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1-6. Stoldskydd
Larm (i forekommande fall)

Larmet i stoldskyddssystemet gar igang och bilens blinkers blinkar
nar ett forsok gors att stjala bilen.

H Aktivering av larmet
Larmet gar igang i féljande situationer.

N

@ En Iast dorr lases upp eller 6ppnas pa annat satt an med las-

systemet (modeller med elektroniskt start- och lassystem), 5
eller med fjarrkontrollsystemet (modeller med fjarrkontroll). 5
(Dérrarna lases automatiskt igen.) g
o
@ Motorhuven 6ppnas medan bilen ar last. %3
@ Rorelsedetektorn kanner av att nagot ror sig i bilen. (En QQT
inkraktare befinner sig i bilen.)
@ Rutan pa bakddérren knackas in eller gar sonder.
@ @ Batteriet kopplas in. ®

M Instédllning av systemet

Las dorrarna och motorhu-
ven, och med Ias & startsyste-
met (modeller med
elektroniskt start- och Iassys-
tem), eller med fjarrkontroll-
systemet  (modeller med
fiarrkontroll). Systemet aktive-
cieacors | Fras automatiskt efter 30 sek-
under.

Indikeringslampan vaxlar fran
fast till blinkande ljus nar syste-
met ar aktiverat.
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1-6. St6ldskydd

B Avaktivera eller stinga av larmet
Las upp dorrarna med lasfunktionen (modeller med elektroniskt
las- & startsystem), eller med fjarrkontrollen (modeller med fjarr-
kontrollsystem).

[ Rérelsedetektor |

Rorelsedetektorn kdnner av en inkraktare eller en rorelse inne i bilen.
Rorelsedetektorn kan kopplas bort med knappen fér bortkoppling.

B Bortkoppling av rorelsedetektor

Satt startkontakten i lage OFF
och tryck pa bortkopplingsknap-
pen for rorelsedetektorn.

Nar du trycker pa knappen igen @
kopplas rorelsedetektorn ater in.

CTN16AE010

For att stalla in larmet med rorelsedetektorn urkopplad maste larmet
stallas in hdgst fem minuter efter att sensorn kopplats ur.

M Kontroller innan bilen lases

Kontrollera foljande for att forhindra ovantad utldésning av larmet och stdld av
bilen.

® Ingen befinner sig inne i bilen.

® Fonster och taklucka (i forekommande fall) ar stangda innan larmet akti-
veras.

@ Inga vardesaker eller andra personliga foremal ar kvarlamnade i bilen.
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1-6. Stéldskydd

M Bortkoppling och automatisk aterinkoppling av rorelsedetektor.

®Larmet ar fortfarande aktiverat dven nar rorelsedetektorn har kopplats
bort.

® Om startkontakten vrids till 1age ON eller om doérrarna lases upp med
fiarrkontrollen efter det att rorelsesensorn kopplats ur, kommer den att
kopplas in pa nytt.

N

®Rorelsesensorn aktiveras automatiskt om larmsystemet inte stalls in
hdgst fem minuter efter det att sensorn kopplats ur.

® Rorelsedetektorn kopplas ater in automatiskt nar larmsystemet avaktive-
ras.
(Utfér denna procedur varje gang du vill koppla bort rorelsedetektorn.)

Wl Viktigt betriffande rorelsedetektorn

el0Y Jeligg np ueuu|

Sensorn kan fa larmet att ga igang i féljande situationer.

@ Personer eller djur finns inne i bilen.

@®Bilen ar parkerad pa en plats dar starka
CXe] vibrationer eller starkt buller férekom-
mer, t.ex. i ett parkeringsgarage.

CTN16AEQ11
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1-6. St6ldskydd

@Is eller snd tas bort fran bilen vilket gor
att den tar emot stotar eller vibrationer.

@Blast eller liknande gor att en utvandigt
monterad vindruta med antireflektiv
belaggning kan rubbas.

/%%
4
/ CTN16AE009

@ Instabila foremal finns inne i bilen, t.ex. hangande tillbehor eller klader pa

galge.
@ ® Fonsterrutor eller taklucka (i forekommande fall) ar 6ppna. @
@ Bilen befinner sig i en automatisk eller hogtrycksbiltvatt.

®Bilen utsatts for stotar, t.ex. orsakade av hagel, blixtnedslag eller uppre-
pade stotar eller vibrationer av annat slag.
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1-7. Sakerhet
Korrekt korstallning

Intag en sa korrekt korstallning som mojligt:

B Sitt uppratt och val tillbaka-
lutad mot ryggstodet.
(—Sid. 20)

B Justera stolslaget framat
eller bakat sa att du latt kan
na pedalerna and anvanda
dem efter behov. (—Sid. 20)

CTN17AE033 Justera ryggstodet sa att du

smidigt kan na& instrument
och reglage.

@A Justera ratten i langdled
och hojdled sa att krockkud-
den ar mitt for brostet.

@ (—Sid. 31) @

H Las nackskyddet pa plats
sa att mitten ligger i hojd
med o6ronens Overkant.
(—Sid. 25)

[ Anvand alltid sakerhetsbal-
tet pa ratt satt. (—Sid. 26)

Buiaup alojeg
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Under kérning

® Andra aldrig forarsétets instalining under kérning.
Foraren kan tappa kontrollen dver bilen om satet plotsligt andrar lage.

@ Placera aldrig en kudde bakom ryggen pa foraren eller passageraren.
Med en kudde bakom ryggen ar det svarare att ha en korrekt sittstallning.
Darmed minskar baltets och nackskyddets funktion och risken fér dodsfall
eller svara skador pa forare eller passagerare okar.

®Lagg inget under framstolarna, utom i férvaringsladan.
Foéremal som placeras under framsatet kan fastna i stolssparen sa att
satet inte kan lasas i ratt 1age. Det kan resultera i en olycka. Instalinings-
mekanismen kan ocksé& skadas.
M instéllning av sitsen

@ Var forsiktig nar du staller in satet sa att ingen passagerare skadas av ett
sate i rorelse.

@ @ Placera inte handerna under satet eller néra rorliga delar for att undvika en @
olycka.

Fingrar eller hander kan fastna i stolsmekanismen.
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1-7. Sakerhetsinformation

Krockkuddar

Krockkuddarna blases upp nar bilen utsatts for vissa typer av stotar
som kan orsaka svara skador pa de akande. | kombination med
sdkerhetsbaltena samverkar krockkuddarna till att minska risken for
dodsfall eller svara skador.

N
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CTN17AE137

» Krockkuddar fram

H Krockkuddar i framsatet
Kan bidra till att skydda huvud och bréstkorg pa foérare och fram-
satespassagerare fran att sla i bilens invandiga delar.

H Knakrockkudde (i forekommande fall)
Kan bidra till skydd av férarens knan.

» Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner

H Sidokrockkuddar
Kan bidra till att skydda bréstkorgen pa de akande i framsatet.

A Sidokrockgardiner (i forekommande fall)
Kan bidra till att skydda primart huvudet pa de dkande i framsa-
tet.
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1-7. Sakerhetsinformation

I Krockkuddesystemets delar

CTN17AE131

Knakrockkudde (i féorekom- H Forarens krockkudde

mande fall) » Modeller med sidokrock-
@ B Manuell i- och urkoppling, gardiner: Givare till sido- ®

krockkudde krockkuddar och

B Framsatespassagerarens sidokrockgardiner
krockkudde » Modeller utan sidokrock-

A Sidokrockgardiner (i fore- gardiner: Sensorer for
kommande fall) sidokrockkuddar

B Sidokrockkuddar Sensor i krockkuddesyste-

@ Passagerarkrockkudde, met
indikeringslampa Sensorer i fronten

Sensorer till sidokrockgardi-
ner (i forekommande fall)

H Varningslampa i krockkud-
desystemet

Huvudkomponenterna i krockkuddesystemet visas ovan. Krockkud-
desystemet styrs av den centrala sensorenheten. Sensorenheten
bestar av kontrollsensor och krockkuddesensor.

Vid vissa typer av kraftiga frontal- eller sidokollisioner utléses tanda-
ren till uppblasningsenheten. En kemisk reaktion startas i uppblas-
ningsenheten och krockkuddarna bléses upp mycket snabbt med
ofarlig gas. Den uppblasta krockkudden fangar upp de akandes
rorelse i sidled.
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1-7. Sakerhetsinformation

B Om krockkuddarna utloses

®Blamarken och skrapningar kan resultera efter kontakt med en krock-
kudde som utlosts (blasts upp).

@ Ett hogt ljud och ett vitt pulver kan avges.

® Modeller med sidokrockgardiner: Delar av krockkuddemodulen (rattnav,
krockkuddekapa och uppblasningsenhet) samt framsatet och delar av de
framre och bakre sidostolparna samt innertakets sidor kan fortfarande
vara heta efter flera minuter. Sjalva krockkudden kan ockséa vara het.

® Modeller utan sidokrockgardiner: Krockkuddemodulens delar (rattnav,
krockkuddekapa och uppblasningsenhet) samt framsatena kan fortfa-
rande vara heta efter flera minuter. Sjalva krockkudden kan ocksa vara
het.

® Vindrutan kan spricka.
B Funktionsvillkor (framre krockkuddar)

®De framre krockkuddarna utldses om kollisionskraften Overstiger ett
gransvarde motsvarande en kollision i cirka 25 km/tim mot ett fast hinder
som inte ger efter eller deformeras.

Den lagsta hastighet vid vilken utlésning sker kan vara betydligt hdgre om
bilen kor pa t.ex. en parkerad bil som flyttas eller trafikskylt som deforme-
ras. Samma galler vid en s.k. underkdrningskollision (dvs fronten tranger
in bakifran under flaket pa en lastbil).

® Om kollisionskraften, vid vissa kollisioner, ligger just under gransvardet
ar det mojligt att krockkuddarna fram och baltesstrackarna inte utléses
alls.

M Driftsvillkor (sidokrockkuddar och sidokrockgardiner [i forekommande
fall])

Sidokrockkudden och sidokrockgardinerna (i forekommande fall) ar konstru-
erade sa att de utléses nar passagerarutrymmet utsatts for en kraftig pakor-
ning fran sidan.
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1-7. Sakerhetsinformation

B Andra situationer an en kollision, nar krockkuddar kan utlésas (blasas
upp)

Framsatets krockkuddar kan ocksa l6sas ut om bilens underrede utsatts for
en kraftig stot. Nagra exempel visas pa bilden.

® Pakorning mot trottoarkant eller annan
hard kant

® Nedkorning i eller passage 6ver djupt
hal
@ Hard landning eller fall

CTN17AE132

H Kollisionstyper om inte orsakar utlésning av krockkudde (krockkuddar
fram)

Krockkuddarna fram ar normalt inte avsedda att utldsas om bilen ar utsatt fér
pakorning fran sidan eller bakifran, om bilen valter eller om den blir pakoérd i
lag hastighet framifran. Nar en kollision, oavsett typ, ger tillracklig framatrik-
@ tad fartminskning kan de framre krockkuddarna utlésas. @

® Pakorning fran sidan

® Pakorning bakifran
@ Valtning

CTN17AE133
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1-7. Sakerhetsinformation

B Kollisionstyper som inte orsakar utlosning av krockkudde
(sidokrockkuddar och sidokrockgardiner [i forekommande fall])

Sidokrockkudde- och sidokrockgardinsystemet (i forekommande fall) aktive-
ras eventuellt inte om bilen blir pdkérd snett fran sidan eller traffas pa nagon
annan del an passagerarutrymmet.

N

® Pakorning fran sidan framfor passage-
rarutrymmet

‘ \ ® Pakorning snett fran sidan

CTN17AE005
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Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna (i forekommande fall) ar nor-
malt inte avsedda att utlésas om bilen utsatts for pakérning framifran eller
bakifran, om bilen rullar runt eller om den blir pakérd i 1&g hastighet fran
sidan.

® Pakorning framifran

@ b @ Pakérning bakifran
@ Valtning

CTN17AE134

59

AURIS_UK_(L/O_0702)



1-7. Sakerhetsinformation

M1 foljande fall bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning

Om néagot av foljande intraffar skall du snarast kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning Lossa inte batterikablarna utan att férst ha kon-
taktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Om en krockkudde har [6st ut.

® Om frampartiet pa bilen har blivit ska-
dad eller deformerad, eller varit utsatt
for en olycka som inte var sa kraftig att
krockkuddesystemet I6st ut.

CTN17AE007

:(.‘“-
— | —
=S

CTN17AE008

®Om ett dorrparti har blivit skadat eller
deformerats, eller om bilen varit utsatt
N

))) for en olycka som inte var sa kraftig att

sidokrockkuddarna och sidokrockgardi-
nerna (i forekommande fall) I6st ut.

>/

®Modeller med knakrockkudde: Ratt-
dynan, instrumentbréddan eller instru-
mentpanelens nedre del ar repade,
spruckna eller pa annat satt skadade.

®Modeller utan knakrockkudde: Om
dynan i rattcentrum eller instrumentpa-
nelen nara framsatespassagerarens
krockkudde ar repade, spruckna eller
pa annat satt skadade.
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1-7. Sakerhetsinformation

® Om ytan pa stolarna dar sidokrockkud-
den ar monterad har blivit repad,
sprucken eller pa annat satt skadad.

® Modeller med sidokrockgardiner: Om
kladseln pa framre eller bakre dorrstol-
parna, eller takkladseln dar sidokrock-
gardinen sitter har blivit repad,
sprucken eller pa annat satt skadad.
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Krockkuddar, sakerhetsatgarder

Observera dessa sékerhetsatgarder betraffande krockkuddarna.
Foérsummelse kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Saval forare som samtliga passagerare i bilen maste anvanda sakerhets-
baltena pa ratt satt.
Krockkuddarna utgor kompletterande skydd i kombination med sakerhets-
baltena.

® Krockkudden pa forarsidan utléses med valdsam kraft och kan orsaka all-
varliga eller livshotande skador, sarskilt om féraren sitter mycket nara
krockkudden.

Eftersom riskzonen for krockkudden pa férarplatsen ar 50-75 mm fran utlés-
ningspunkten, far du god sakerhetsmarginal om du sitter 25 cm fran forar-
krockkudden. Detta avstadnd &r uppmatt fran rattens mitt till forarens
brostben. Om du sitter ndrmare &n 25 cm kan du andra din korstallning pa

@ olika satt. @

+ Flytta stolen bakat sa langt det gar forutsatt att du kan na pedalerna.
+ Luta ryggstodet bakat nagot.
Trots att bilkonstruktioner kan variera kan manga férare halla ett
avstand pa 25 cm aven om forarstolen ar langt framskjuten genom att
ryggstodet lutas nagot bakat. Om ett bakatlutat ryggstdd gor det svart
for dig att se vagen framfér dig kan du héja din sittstallning genom att
sitta pa en stadig dyna som inte glider pa satet, eller hoja satet om din
bil har den funktionen.
+ Om ratten &r instéllbar kan du sanka den. Krockkudden &r nu riktad
mot ditt brost istallet for mot huvud och hals.
Satet ska justeras enligt rekommendationerna ovan, sa lange du har kontroll
over pedalerna, ratten och sikten éver instrumentpanelen.
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Krockkuddar, sakerhetsatgarder

®Krockkudden pa framsatespassagerarsidan utldses med valdsam kraft
och kan orsaka allvarliga eller livshotande skador, sarskilt om passagera-
ren i framsatet sitter mycket nara krockkudden. Framsatespassagerarens
sate bor vara sa langt fran krockkudden som mojligt med ryggstddet
installt sa att passageraren sitter uppratt.

N

® Spadbarn och smabarn som sitter fel och/eller ar daligt fastspanda kan
dodas eller skadas svart nar krockkuddarna blases upp. Barn som ar for
sma for att anvanda sakerhetsbalte skall sitta ratt fastspanda i bilbarnstol.
Toyota (—Sid. 67)

el0Y Jeligg np ueuu|

@ Sitt inte pa kanten av satet och luta dig
inte mot instrumentpanelen.

®Lat inte ett barn sta framfér krockkud-
deenheten vid passagerarplatsen fram,
eller sitta i knaet pa framsatespassage-

raren nar bilen ar i rorelse.

@®Borja inte kora bilen om féraren eller
passagerare har nagot foremal i knaet.

7.

P
CTN17AE099
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

\
iy

4
CTN17AE124

B Krockkuddar, sakerhetsatgarder

® Modeller med sidokrockgardiner: Ingen
bdr luta sig mot dorren, sidobalken i
taket eller mot stolparna fram, pa sidan
eller bak.

® Modeller utan sidokrockgardiner: Luta
dig inte mot framdérren.

@ Se till att ingen star pa knad mot doérren
pa framsatespassagerarens plats, eller
sticker ut huvud eller hander utanfér
bilen.

®Modeller med knakrockkudde: Fast
inga féremal pa instrumentbradan, ratt-
navet eller instrumentpanelens nedre
del, ingen bor heller luta sig mot dessa
delar.
Sadana féremal kan bli som projektiler
om krockkuddarna framfér féraren,
framsatespassageraren och knakrock-
kuddarna utléses.

® Modeller utan knakrockkudde: Satt inte
fast nagot féremal pa instrumentpane-
len eller rattdynan och se till att ingen
lutar sig mot dem.
Sadana féremal kan bli som projektiler
om krockkuddarna framfér féraren och
framsatespassageraren utloses.
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Krockkuddar, sakerhetsatgarder

® Modeller med sidokrockgardiner: Fast
inga foremal pa ytor sasom dorrar,
vindrutans glas, sidodérrarnas rutor,
stolparna fram och bak, taklister eller
handtag.

® Modeller utan sidokrockgardiner: Fast
inga féremal pa ytor som dorrar, vind-
ruta eller sidorutor.

® Modeller utan elektroniskt las- och
startsystem, samt med knakrockkudde:
Satt inte fast tunga, vassa eller harda
foremal, t.ex. nycklar eller tillbehér pa
nyckeln. Sadana féremal kan begransa
knakrockkuddens utlésning eller
slungas in i férarsatet av kraften av en
utlésande krockkudde och utgora en
fara.

® Modeller med knakrockkudde: Om vinyllocket har placerats i omradet dar
knackrockkudden utldses skall den avlagsnas.

® Anvand inga tillbehor pa stolarna som kan hindra uppblasningen av sido-
krockkuddarna.

®SIa inte pa nagra komponenter i krockkuddesystemet som visas pa Sid.
56, utdva inte heller nagot hart tryck pa dem.
Det kan gora sa att krockkuddarna inte fungerar pa avsett vis.

@ Vidror inga komponenter i krockkuddesystemet omedelbart efter utlésning
(uppblasning) eftersom de kan vara heta.

® Om det kanns svart att andas efter att krockkuddar har utlésts, 6ppna en
dorr eller ett fonster for att fa in frisk luft i kupén, eller Iamna bilen om det
kanns sakert att géra detta. Tvatta dig darfér snarast om du fatt rester pa
huden for att férebygga eventuell hudirritation.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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1-7. Sakerhetsinformation

A\ VARNING

B Krockkuddar, sakerhetsatgarder

® Modeller med sidokrockgardiner: Om omradena dar krockkuddar férvaras,
t.ex. rattdynan och fram- eller bakstolparnas kladsel, ar skadade eller
spruckna, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning byta
dem.

® Modeller utan sidokrockgardiner: Om omradena dar krockkuddar férvaras,
t.ex. rattdynan &r skadade eller spruckna, ska du lata en auktoriserad
Toyota-aterférsaljare eller verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning byta dem.

M Andring och bortskaffande av komponenter i krockkuddesystemet

Du ska inte skrota din bil eller utféra nagon av féljande andringar utan att
forst ha kontaktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
Krockkuddarna kan plotsligt och ovantat utlésas (blasas upp) med livsho-
tande eller svara skador som foljd.

® Montering, borttagning, demontering och reparation av krockkuddar.

® Reparationer, andringar, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel,
instrumentbrada, saten eller sateskladsel, stolpar fram, i mitten eller bak,
eller takets sidolist.

® Reparationer eller andringar av framre skarm, framre stétfangare, eller
passagerarutrymmets sida.

@ Montering av sndplog, vinsch, etc, pa framgrillen (viltskydd eller dylikt).
@ Andring av bilens fjadringssystem.

® Montering av elektronisk utrustning, som mobil kommunikationsradio eller
CD-spelare.
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Bilbarnstol

Toyota rekommenderar starkt att barn som ar for sma att anvianda
sakerhetsbalten for vuxna alltid skall sitta i en bilbarnstol av lamplig
storlek eller pa en balteskudde.

N

I Kom ihag

Kontakta din Toyota-aterférsaljare for att fa hjalp och information
betraffande bilbarnstolar.

@ Folj tillverkarens anvisningar som medfdljer bilbarnstolen.
Allmanna instruktioner finns i denna handbok.
(—Sid. 85)
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® Toyota rekommenderar anvandning av barnstolar som uppfyller
standarden "ECE No. 44”.

@ I Krockkudde och barn |

Krockkudde och barn i bil kan vara en livsfarlig kombination. Barn i
barnstol, framatvand eller bakatvand, far inte placeras i framre pas-
sagerarsatet om platsen ar utrustad med krockkudde. Passagerar-
platsens krockkudde ar dimensionerad att skydda personer med en
langd av minst 140 cm. FOr passagerare under den langden kan en
utlésande krockkudde under vissa omstandigheter orsaka livsho-
tande skador. For att passagerare under 140 cm ska kunna sitta i
framre passagerarsatet kravs att krockkudden ar urkopplad.

67

AURIS_UK_(L/O_0702)



1-7. Sakerhetsinformation

B Vid montering av bilbarnstol pa framsatet

Nar du anvander en bilbarnstol i framsa-
tet ska du satta ryggstodet i uppratt lage.

CTN17AE104

M Nar bilbarnstolen inte anvands

Bilbarnstolen skall vara ordentligt fastgjord pa satet nar den inte anvands.
Forvara inte bilbarnstolen I0st pa ett passagerarsate eller i bakluckan.
HVal av lamplig bilbarnstol

Skaffa en bilbarnstol som ar lamplig fér ditt barn. Barn som ar for stora for
bilbarnstolar skall placeras i baksatet och anvanda bilens ordinarie saker-
@ hetsbalte. (—Sid. 26) @

A\ VARNING

M Anvidnda bilbarnstol

Att anvanda en bilbarnstol som inte ar lamplig for bilen ger ej tillrackligt
skydd for spadbarnet eller barnet, som kan utsattas for allvarliga eller livsho-
tande skador.

Bl Siékerhetsatgarder vid anvidndning av barnstol

@ For att vara effektivt skyddade vid trafikolyckor och haftiga inbromsningar
maste barn sitta fastspdnda med antingen sakerhetsbalte eller i bilbarn-
stol, beroende péa barnets alder och storlek. Att halla ett barn i armarna ger
inget skydd som kan jamféras med en barnstol. Vid en olycka kan barnet
slungas mot vindrutan eller kldmmas mellan dig och kupéinteriéren.

@ Toyota framhaller med skarpa vikten av att barn alltid skall sitta i for deras
storlek och vikt lampliga bilbarnstolar om de ar féor sma for att anvanda
bilens ordinarie sakerhetsbalten.
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A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder vid anviandning av barnstol

®Anvand aldrig en bilbarnstol pa framsatespassagerarplatsen om den
manuella kontakten till den manuella avstangningen av krockkudden ar i
lage ON. (—Sid. 70)
Den kraftiga och explosiva uppblasningen av krockkudden framfor framsa-
tespassageraren kan doda eller allvarligt skada barnet om en bilbarnstol
ar installerad pa framsatespassagerarplatsen om den manuella avstang-
ningsfunktionen ar i lage ON.

@ Flytta alltid satet sa langt bakat som det gar eftersom krockkudden framfor
framsatespassageraren kan utldsas med oerhérd hastighet och kraft. Bar-
net riskerar da att fa livsfarliga skador.

® Modell med sidokrockkuddar och sidokrockgardiner: Lat inte ett barn luta
huvudet eller nagon annan kroppsdel mot framddrren eller mot den del av
stolen, framre och bakre stolpen eller takets sidobalk varifran sidokrock-
kuddar och sidokrockgardiner utldses aven om han/hon sitter i en bilbarn-
stol. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner blases upp med valdsam
kraft och kan ge barnet allvarliga eller livshotande skador.

® Modeller med sidokrockkuddar: Lat inte ett barn luta huvudet eller nagon
annan kroppsdel mot dorren eller mot stolsytan dar sidokrockkudden bla-
ses upp aven om han/hon sitter i en bilbarnstol. En sidokrockkudde blases
upp med valdsam kraft och kan orsaka livsfarliga skador.

®Folj noga tillverkarens anvisningar betraffande montering av bilbarnstolen
och kontrollera att den sitter riktigt fast.. En felaktigt monterad bilbarnstol
kan gora att barnet far livshotande skador vid en kollision eller ett haftigt
stopp.
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1-7. Sakerhetsinformation

Manuellt i- och urkopplingssystem, krock-

kudde

Systemet kopplar ur krockkudden och sidokrockkudden pa framsa-

tespassagerarens plats.

Krockkuddarna far endast kopplas ur om ett barn sitter i bilbarnstol i

framsatet.

p\n/Q

PASSENGER [on]
AIRBAG oo

N

IS
[

CTN17AE065

PASSENGER AIRBAG

CTN17AE224
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H PASSAGERARKROCK-
KUDDE, indikeringslampa
Nar krockkuddesystemet ar
aktiverat tands indikeringslam-

pan. (Endast om startkontak-
ten arilage ON.)

A Manuell i- och urkoppling,
krockkudde



1-7. Sakerhetsinformation

IKoppIa ur krockkudde och sidokrockkudde pa framsatespassagerarens

plats
Satt nyckeln i laset och vrid om
&%ﬂ till lage "OFF”.

Indikeringslampan "OFF” tands.
P (Endast om startkontakten ar i
AIRBAG  g,re rcilp Iage ON)

N

CTN17AE119
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B Manuellt i- och urkoppling av krockkudde, indikering

Om nagot av foljande uppstar tyder det pa att systemet inte fungerar som
det ska. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
@ verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen. @

® Varken "ON” eller "OFF” tands.

@ Indikeringslampan andras inte nar den manuella i-/urkopplingsknappen
trycks till "ON” eller "OFF”.

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Nar du monterar en bilbarnstol i framséatet ska du kontrollera att den manu-
ella avstangningen av krockkudden ar i lage OFF.

Om krockkuddens manuella avstangningssystem ar i lage ON kan den haf-
tiga kraften nar en krockkudde utléses orsaka svara skador eller aven dods-
fall.
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A\ VARNING

B Nar en bilbarnstol inte &r monterad pa framsatet

Kontrollera att det manuella avstangningssystemet ar installt i lage ON.

Om det far vara kvar i lage OFF, utléses kanske inte krockkudden utléses
om en olycka skulle intraffa vilket kan leda till en allvarlig skada eller aven
dodsfall.
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Under korning

2

21.

Korrutiner

Kora bilen

Starta motorn
(modeller med
elektroniskt las- &
startsystem)

Starta motorn (fordon
utan elektroniskt
las- & startsystem)

Manuell ‘'multi-mode’
vaxellada

Manuell vaxellada

Kérriktningsvisare

Parkeringsbroms

. Instrumentgrupp

Instrument och matare

Indikerings- och
varningslampor

Informationsdisplay
(modeller med matare
av Optitrontyp)

Informationsdisplay
(modeller utan matare
av Optitrontyp)

AURIS_UK_(L/O_0702)

2-3. Anvinda stralkastare och

vindrutetorkare
Stralkastaromkopplare
Dimljus

(i forekommande fall)
Vindrutetorkare och

-spolare
Bakrutetorkare och

-spolare
Stralkastarspolare

(i forekommande fall)

. Anvanda andra system

vid koérning
Farthallare
Hastighetsbegransare

Sakerhets- och
hjalpsystem

. Korinformation

Last och bagage
Vinterkorning

Kérning med slap- eller
husvagn




2-1. Korrutiner
Kora bilen

Observera foljande rutiner for séker kérning.

B Starta motorn (—Sid. 84, 88)

H Kora
» Manuell vaxellada 'multi-mode’
S1=E] 1] Trampa ned bromspedalen och for vaxelvaljaren till E eller

M. (—Sid. 91)
Kontrollera att vaxellage 1 visas pa displayen.
Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 101)

EEd 3] Slapp bromsen langsamt och trampa forsiktigt ner gaspe-
dalen sa att bilen borjar rulla.

» Manuell vaxellada

E=d 1] Trampa ned kopplingspedalen helt och fér véxelspaken till
1. (—Sid. 97)

® Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 101) ®

Slapp langsamt upp kopplingspedalen. Trampa samtidigt
lugnt pa gaspedalen for att accelerera.

M Stanna bilen

» Manuell vaxellada 'multi-mode’

S1=¢] 1| Trampa pa bromspedalen med véaxelvéljaren i lage E eller
M.

EiEd 2] Ansétt parkeringsbromsen hart, vid behov.

Om bilen ska bli staende en langre stund bor du fora vaxelvalja-
ren till N. (—Sid. 91)

» Manuell vaxellada

E=d 1] Tryck ned kopplingspedalen helt och trampa ned bromspe-
dalen.

EEd 2] Ansétt parkeringsbromsen hart, vid behov.

Om bilen ska bli staende en langre stund bor du féra vaxelvalja-
ren till N. (—Sid. 97)

74

AURIS_UK_(L/O_0702)



B Parkera bilen
» Manuell vaxellada ‘'multi-mode’
SU=e] 1| Trampa pa bromspedalen med véaxelvéljaren i lage E eller

M.
Drag at parkeringsbromsen. (—Sid. 101)
For vaxelvéljaren till E, M eller R. (—Sid. 91)

Blockera hjuler, om det behdvs, vid parkering i backe.

Sétt startkontakten i lage OFF och stanna motorn.
Kontrollera att vaxelldgena 1 eller R visas pa displayen.

Las dérren och kontrollera att du har nyckeln med dig.

» Manuell vaxellada

EiEd 1] Tryck ned kopplingspedalen helt och trampa ned bromspe-

dalen.
Drag at parkeringsbromsen. (—Sid. 101)
Flytta vaxelvaljaren till N. (—Sid. 97)

For vaxelvaljaren till 1 eller R nar du parkerar i backe. Blockera
hjulen om det behdvs.

Sétt startkontakten i lage OFF och stanna motorn.
Léas dorren och kontrollera att du har nyckeln med dig.

[l Start i brant uppférsbacke

» Manuell vaxellada 'multi-mode’

B 1] Trampa ned bromspedalen, dra at parkeringsbromsen och for

vaxelvaljaren till E eller M.

Kontrollera att vaxellage 1 visas pa displayen.
Trampa forsiktigt pa gaspedalen.
Lossa parkeringsbromsen.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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» Manuell vaxellada

Med parkeringsbromsen ordentligt atdragen och kopplingspe-
dalen nedtryckt flyttas vaxelspaken till 1.

EIEd 2] Tryck latt pa gaspedalen samtidigt som du langsamt lattar pa
kopplingspedalen.

S1=E] 3| Lossa parkeringsbromsen.

B Korairegn

@ Kor forsiktigt nar det regnar eftersom sikten blir reducerad, fonsterrutorna
kan bli immiga och vagen halkig.

@ Kor forsiktigt nar det borjar regna eftersom vagens yta blir sarskilt hal.

@ Undvik att kéra med hdg hastighet pad motorvagar nar det regnar. Regnet
kan bilda ett lager vatten mellan dacken och vagytan vilket hindrar styr-
ningen och bromsarna fran att fungera effektivt.

M Inkorningsperiod
Observera foljande for att forlanga livslangden pa din bil.

® Under de forsta 300 km:
Undvik att bromsa haftigt.

® Under de forsta 1 000 km:

» Kor inte med valdigt hog hastighet.

» Undvik haftiga accelerationer.

+ KOor inte en langre stracka i laga vaxlar.

» Kor inte med samma hastighet under langre perioder.
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B Tomgangskorning innan motorn stiangs av (dieselmotor)

For att undvika skador pa turboladdaren bor du lata motorn ga pa tomgéang
omedelbart efter kdrning med hog hastighet eller i branta backar.

Koérforhallande Tomgangstid
Normal stadskorning Behdvs inte
Konstant hastighet pa ca Cirka 20 minuter
Korning med hég | 80 km/tim
hastighet Konstant hastighet pa ca . .
100 km/tim Cirka 1 minut
Koérning i branta backar eller kontinuerligt med .
: . . Cirka 2
100 km/tim eller mer (kérning pa racerbana, .
etc.) minuter

M Kora din bil utomlands

Se till att bilen uppfyller lagar och férordningar i det aktuella landet och kon-
trollera att du kan fa tag pa ratt bransle. (—Sid. 363)

A\ VARNING

M Na&r du startar bilen:

Modeller med manuell vaxellada 'multi-mode’: Hall alltid foten pa bromspe-
dalen om du stannar med motorn igang. Det hindrar bilen fran att réra sig
ovantat.

EUnder kérning

®Du bor inte kora bilen om du inte &r bekant med bromspedalens och gas-
pedalens placering for att undvika att fel pedal trampas ned.
Om gaspedalen oavsikiligt trampas ned istéllet fér bromspedalen kan
bilen plotsligt accelerera vilket kan leda till en olycka som kan resultera i
dodsfall eller svara skador.

@ Kor inte bilen 6ver lattantandliga material, och stanna inte heller bilen nara
sadant material.
Avgassystemet och avgaserna kan bli extremt heta. Detta kan orsaka
brand om det finns brannbart material i narheten.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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A\ VARNING

® Modeller med manuell véaxelldda 'multi-mode’: L&t inte bilen rulla bakat
med vaxelspaken i kdrlage, eller rulla framat med vaxelspaken i lage R.
Detta kan orsaka motorstopp eller leda till férsdmrad broms- och styrfor-
maga, vilket kan ge upphov till en olycka eller skada bilen.

® Om du kanner avgaslukt inne i bilen, stang bakluckan och dppna fonstren
sa att frisk luft kan komma in i bilen. Om det kdnns avgaslukt &ven om inga
andra bilar ar i narheten bor du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen. Langvarig inandning av avgaser kan leda till
dodsfall av koloxidforgiftning.

@Flytta inte under nagra omstandigheter vaxelvaljaren till lAge R medan
bilen ar i rorelse.
Detta kan orsaka stora skador pa vaxelladan och kan leda till att féraren
tappar kontrollen éver bilen.

@ Flytta inte vaxelspalen till N medan bilen ar i rorelse.
Detta kan forsatta motorbromsningen ur funktion vilket kan resultera i en
olycka.

@ ROr aldrig startkontakten under kdrning.
Om motorn ar avstangd fungerar inte servosystemen fér broms och styr-
ning.

® Anvand motorbromsen (nedvaxling) for att uppratthalla séker hastighet vid
korning i nedférsbacke.
Anvandning av bromsarna under langre tid kan leda till dverhettning och
effektforlust. (—Sid. 92)

® Om bilen stannas pa sluttande underlag bér bromspedal och parkerings-
broms anvandas for att undvika att bilen rullar bakat eller framat, och orsa-
kar en olycka.

® Andra aldrig instéliningen for ratten, séatet eller de in- eller utvandiga back-
speglarna under korning.
Detta kan leda till att féraren tappar kontrollen éver bilen vilket orsaka en
olycka som kan resultera i dodsfall eller svara skador.
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A\ VARNING

®Kontrollera alltid att samtliga passagerare inte har armar, huvud eller
nagon annan kroppsdel utanfor bilen eftersom det finns det risk for livsho-
tande eller svara skador.

M Vid korning pa hala vagar

@ Haftig inbromsning, acceleration och styrning kan orsaka sladdar och
reducera din férmaga att kontrollera bilen vilket kan leda till en olycka.

@ Plotsliga varvtalsférandringar, t.ex. motorbromsning pa grund av upp- eller
nedvaxling, kan fa bilen att sladda vilket kan leda till en olycka.

® Nar du har koért genom en vattenp6l ska du trampa ned bromspedalen for
att kontrollera att bromsarna fungerar ordentligt. Vata bromsbelagg kan
gora sa att bromsarna inte fungerar som de ska. Om bara bromsarna pa
den ena sidan ar vata och inte fungerar pa ratt satt kan styrningen paver-
kas vilket kan leda till en olycka.

W Vid véxling

Modeller med manuell vaxelldda 'multi-mode’: Se till att vaxelvaljaren inte
flyttas medan gaspedalen ar nedtrampad.

Det kan leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och
leda till dodsfall eller svara skador.

M Nar bilen har stannat

® Rusa inte motorn.
Om bilen ar i annan vaxel an N kan bilen accelerera plétsligt och ovantat,
och orsaka en olycka.

@ L4t inte bilen std med motorn igang en langre stund.
Om en sadan situation inte kan undvikas, parkera bilen pa en 6ppen plats
och kontrollera att inga avgaser kommer in i bilen.

® Modeller med manuell vaxellada 'multi-mode’: Hall alltid foten pa broms-
pedalen medan motorn &r i gang for att undvika en olycka pa grund av att
bilen ar i rorelse.
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A\ VARNING

B Nar bilen ar parkerad

@®Lamna inte kvar glasdgon, cigarettandare, sprayflaskor eller laskburkar i
solen i bilen.
Det kan leda till foljande.

» Gas kan lacka ut fran cigarettandaren eller sprayburken, och leda till
brand.

» Temperaturen inuti bilen kan fa plastlinser och plastmaterial i glaségon
att deformeras eller spricka.

+ Laskburkar kan spricka sa att innehallet sprutas ut i kupén vilket kan
leda till kortslutning i bilens elektriska komponenter.

@ Ansatt alltid parkeringsbromsen, flytta vaxelspaken till E, M eller R (manu-
ell 'multi-mode' vaxellada), stanna motorn och Ias bilen.
Ga aldrig ifran bilen med motorn igang.

®ROor inte avgasréret medan motorn ar igang eller omedelbart efter motorn
har stangts av.
@ Det kan ge upphov till brénnskador.

®Lamna inte motorn igang dar det finns mycket sno, eller om snéfall férvan-
tas.
Avgaser kan tranga in i kupén och férorsaka gasforgiftning.

® Modeller med manuell vaxelldada 'multi-mode’: Stang inte av motorn forréan
1:ans vaxel eller backen &r ordentligt ilagda. Titta pa vaxelindikeringslam-
pan for att kontrollera att vaxeln ar i ingrepp.
Att parkera bilen nar ingen vaxel ar ilagd kan resultera i att bilen ror sig, vil-
ket kan orsaka en olycka.

M Avgaser

Avgassystemet bor kontrolleras periodvis. Om hal eller sprickor har orsakats
av rost, skador pa en fog eller onormalt ljud fran avgassystemet, ska du lata
auktoriserad Toyota aterforsaljare eller verkstad eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen. Annars kan
avgaser tranga in i bilen vilket kan leda till koloxidférgiftning.
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A\ VARNING

B Om du tar en tupplur i bilen

Stang alltid av motorn.

Annars kan du oavsiktligt flytta vaxelspaken eller trampa ned gaspedalen,
vilket kan leda till en olycka eller brand pa grund av onormal éverhettning av
motorn. Om bilen dessutom ar parkerad i ett utrymme med dalig ventilation
kan avgaser tranga in i bilen och orsaka gasforgiftning.

HVid inbromsning

® Om bromsservot inte fungerar bor du inte kéra alltfér nara framférvarande
bilar samt undvika nedférsbackar eller tvara svangar som kraver bromsfor-
maga.
Bromsarna fungerar fortfarande, men det kravs mer kraft pad bromspeda-
len an vanligt. Bromsavsténdet kan ocksé férlangas.

® Pumpa inte med bromspedalen om motorn stannar.
Varje tryck pa bromspedalen gor att en del av undertrycket forbrukas.

®Bromssystemet bestar av tva separata hydrauliska bromskretsar: Om ett
fel skulle uppsta i den ena kretsen kan bilen anda alltid bromsas med den
andra kretsen. | sa fall bér bromspedalen trampas ned hardare an vanligt
och bromsstrackan blir [angre.
Kor aldrig bilen om bara den ena bromskretsen fungerar. L&mna omedel-
bart in bilen till verkstaden.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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OBSERVERA

HUnder koérning

® Modeller med manuell vaxellada: Vila aldrig foten pa kopplingspedalen nar
du kor.
Det ger onormalt stort slitage pa kopplingen.

®Modeller med manuell vaxelldda: Starta inte pd nagon annan vaxel an
ettans vaxel.
Da uppstar risk for att kopplingen skadas.

® Modeller med manuell vaxellada 'multi-mode’: Hall aldrig bilen stillasta-
ende i en uppfoérsbacke med hjalp av gaspedalen eller nar starthjalpsyste-
met ar aktiverat.
Da uppstar risk for att kopplingen skadas.

® Modeller med manuell vaxellada: Hall inte bilen pa plats i uppférsbacke
genom att slira pa kopplingen.
Da uppstar risk for att kopplingen skadas.

M Undvika skador pa bilen

®Vrid inte ratten fullt ut &t ndgot hall och Iat den inte stanna kvar i det laget.
Da uppstar risk for skador pa servostyrningen.

©Kor sa langsamt som majligt dver gropiga vagar for att undvika skador pa
hjulen, underredet etc.

® Endast modell med dieselmotor: Kom ihag att lata motorn ga pa tomgang
omedelbart efter kérning med hog hastighet eller i branta backar. Stanna
motorn omedelbart efter att turbon har svalnat.
| annat fall kan turbon skadas.

1 Om du hoér ett skrikande eller skrapande ljud (slitagevarnare pa broms-
belagg)

Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera och byta
bromsbelaggen snarast mojligt.

Skador kan uppsta pa rotorn om bromsbelaggen inte blir utbytta.

Det ar farligt att kéra bilen om slitagegransen for bromsbelagg och/eller
bromsskivor har dverskridits.
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OBSERVERA

[ Om du far punktering under fard

Ett punkterat eller skadat dack kan ge upphov till féljande situationer. Hall
stadigt i ratten och trampa langsamt ned bromspedalen sa att bilen saktar
ned.

©Bilen kan bli svar att kontrollera.

© Bilen kan ge ifran sig ovanliga ljud.

© Bilen beter sig ovanligt.

Byt det punkterade dacket mot ett nytt. (—Sid. 320, 330)
[ Om végen ar 6versvammad

Kor inte pa vagar som blivit 6versvammade efter hart regn eller liknande.
Detta kan orsaka foljande allvarliga skador pa bilen.

© Motorn stannar
© Kortslutning av elektriska komponenter
® Motorskada pa grund av vattenintrang

Om du har varit tvungen att kdra pa en 6versvammad vag och bilen har tagit
in vatten, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforséljare, -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrol-
lera foéljande.

© Bromsarnas funktion

® Forandringar i kvantitet och kvalitet hos oljor och vatskor som anvands i
bilens motor, kraftdverforing, etc.

® Smorningsskicket i lager och hjulupphangning (om mdjligt) samt funktio-
nen hos samtliga leder, lager etc.
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2-1. Korrutiner

Starta motorn (modeller med elektroniskt
Ias- och startsystem)

B Starta motorn
» Manuell vaxellada 'multi-mode’

Sl=¢] 1] Kontrollera att parkeringsbromsen ar atdragen.

EiEd 2] Trampa ned bromspedalen, tryck péa startkontakten och
flytta vaxelspaken till N. (—Sid. 91)

Startkontakten visar gront sken. Om indikeringslampan inte tands
i gront kan motorn inte startas.

Tryck pa startkontakten.

Startmotorn gar runt tills den startar, eller i 30 sekunder, beroende
pa vilket som hander forst.

Fortsatt att trampa pa bromspedalen tills motorn startar.

Endast modell med dieselmotor: Q) () indikeringslampan tands.
Motorn borjar ga runt nar indikeringslampan slacks.

@ » Manuell véxellada @
Motorn kan startas i alla lagen om startkontakten anvands samti-
digt som kopplingen trampas ned.

Kontrollera att parkeringsbromsen &r atdragen.
Kontrollera att vaxelvaljaren &r i lage N.

Trampa ned kopplingspedalen.
Startkontakten visar gront sken.

Tryck pa startkontakten.

Startmotorn gar runt tills den startar, eller i 30 sekunder, beroende
pa vilket som hander forst.

Endast modell med dieselmotor: " () indikeringslampan ténds.
Motorn bérjar ga runt nar indikeringslampan slacks.
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B Andra startkontaktens liage
Det géar att byta till andra lagen genom att trycka pa startkontakten
om du har den elektroniska nyckeln pa dig.

)

o
ENGINE

START
\STOP

vvvvv

\;‘,‘Z\
2N

)

CTN21AE020

AURIS_UK_(L/O_0702)

H AV

Varningsblinkers kan anvan-
das.

B ACC-lage
Vissa elektriska tillbehor kan
anvandas, t.ex. ljudanlagg-
ningen.

Startkontakten visar gult sken.
H ON-lage

Samtliga elektriska tillbehor

kan anvandas.

Startkontakten visar gult sken.
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M Rattlas, upplasning

Se till att rattlaset inte ar last.

For att lasa upp rattlaset, vrid ratten for-
siktigt till vanster eller hoger medan du
trycker in startkontakten.

o
ENGINE

START
STOP

CTN21AE040

Om rattlaset inte kan lossas blinkar indi-
katorn pa startkontakten gront.

B Om motorn inte startar
Startsparrsystemet kan ha avaktiverats. (—Sid. 46)
B Nar indikeringslampan pa startkontakten blinkar gulit.

Systemet kan vara defekt. L4t omedelbart en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
@ och utrustning kontrollera bilen. @

B Funktion for automatisk avstiangning

Motorn stangs automatiskt av om den lamnats i ACC-lage i 1 timme, eller
langre tid.

B Nyckelbatteri, urladdning
—Sid. 8
B Om batteriet till elektroniska nyckeln ar urladdat
—8Sid. 343
B Omstandigheter som paverkar funktionen
—Sid. 7
M Att observera betraffande lasfunktionen
—Sid. 8
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A\ VARNING

B Nar motorn startas

Starta alltid motorn nar du sitter i forarsatet. Trampa inte under nagra
omstandigheter pa gaspedalen medan motorn startas.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till dodsfall eller svara skador.

M Sidkerhetsatgarder under kérning

Ror aldrig startkontakten under kdrning.
Om startkontakten trycks in och halls kvar stangs motorn av, vilket kan leda
till en ovantad olycka.

OBSERVERA

M Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte startkontakten vara kvar i lage ACC eller ON under langre tid utan
att motorn ar igang.

[ Nar motorn startas
® Rusa aldrig motorn nar den ar kall.

© Om motorn ar svar att starta eller om du ofta far motorstopp bér du snarast
lata din aterférsaljare kontrollera motorn omedelbart.
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2-1. Korrutiner

Starta motorn (modeller utan elektroniskt
Ias- och startsystem)

M Starta motorn
» Manuell véxelldda 'multi-mode’
Kontrollera att parkeringsbromsen &r atdragen.

Eii=d 2] Trampa ned bromspedalen, vrid startkontakten till "'ON” och
flytta vaxelspaken till N. (—Sid. 91)

[Eii=d 3] Vrid startkontakten till Iage "START” och starta motorn.

Endast modell med dieselmotor: ‘00" indikeringslampan ténds.
Motorn bérjar ga runt nar indikeringslampan slacks.

» Manuell vaxellada

Kontrollera att parkeringsbromsen &r atdragen.
Kontrollera att vaxelvéljaren &r i lage N.

Trampa ned kopplingspedalen.

Ei=d 4] Vrid startkontakten till Iage "START” och starta motorn.

@ Endast modell med dieselmotor: Q)" indikeringslampan ténds. @
Motorn borjar ga runt nar indikeringslampan slacks.
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M Startkontakt

CTN21AE027

H 'LOCK” (OFF)

Ratten spéarras och nyckeln
kan tas bort.

B "ACC” (ACC-lage)
Vissa elektriska tillbehor kan

anvandas, t.ex. ljudanlagg-
ningen.

B "ON” (ON-lage)

Samtliga elektriska tillbehor
kan anvandas.

A "START”

Starta motorn.

M Vrid nyckeln fran ”ACC” till "LOCK”.

~ CTN21AE039

AURIS_UK_(L/O_0702)

Flytta véxelspaken till N (manuell
vaxelldda) eller E, M eller R
(manuell 'multi-mode’ vaxellada).
(—Sid. 91, 97)

Sétt in nyckeln och vrid till l1age
"LOCK”.

Nar du skall starta motorn kan det ibland
kadnnas som om startkontakten ar fast i
"LOCK”-laget. Du kan lossa den genom
att vrida ratten Iatt i nagon riktning.
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B Om motorn inte startar

Startsparrsystemet kan ha avaktiverats. (—Sid. 46)
B Paminnelse for glomd nyckel

En ljudsignal hérs om forarddrren 6ppnas medan startkontakten ar i lage
OFF eller ACC for att paminna om att nyckeln ska tas ut.

A\ VARNING

B Nar motorn startas

Starta alltid motorn nar du sitter i forarsatet. Trampa inte under nagra
omstandigheter pa gaspedalen medan motorn startas.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till dodsfall eller svara skador.

OBSERVERA

M Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte nyckeln sitta kvar i lage "ACC” eller "ON” funder en langre stund om
motorn inte ar igang.

[ Nar motorn startas

©Kor inte startmotorn langre an 30 sekunder vid varje startforsok. | annat
fall kan startmotorn och elkablarna éverhettas.

® Rusa aldrig motorn nar den ar kall.

© Om motorn ar svar att starta eller om du ofta far motorstopp bér du snarast
lata din aterférsaljare kontrollera motorn omedelbart.
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2-1. Korrutiner

Manuell 'multi-mode’ vaxellada
(i forekommande fall)

Vilj lampligt véaxellage.

M Flytta vaxelspaken

Buiwigy Japun

\ CTN21AE059
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B Vaxellagen

Vaxellage Funktion
R Backning
N Frilage, eller starta motorn
E Easy (E) driviage™’
M Manuellt (M) drivlége"’2 (—Sid. 93)

*1. IDet lampligaste véxellaget viljs

och bilens hastighet.
*2

automatiskt enligt gaspedalens lage

. Vaxellaget valjs manuellt. Vaxellaget kan dock automatiskt vaxlas ned

optimalt beroende pa bilens hastighet.

M Vilja lage Easy sports (Es) (endast nar vaxelspaken ar i lage

E)

@ Lage Es ger hogre korprestanda och en kansla av snabbare

acceleration an E-lage.

Tryck pa reglaget “M-MT Es”.

Tryck en gang till for att stanga
av Es-laget.
Stang av Es-laget och andra till

vanlig kérning for att fa battre
bransleekonomi.
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IAndra vixelldge i M-lage

Flytta vaxelvaljaren till ldage M och anvand véxelvaljaren eller

omkopplaren.

» Vaxelvaljare

CTN21AE057

LI

{

CTN21AE058

AURIS_UK_(L/O_0702)

H Vaxla upp
A Vaxla ner

H Vaxla upp
A Vaxla ner
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IAndra véxellage i lage E eller Es

Nar vaxellaget ar i E eller Es kan omkopplaren pa ratten anvandas
for att valja ett tillfalligt vaxelldge. Nar en vaxel har valts visas vaxella-
get pa displayen.

E H Vaxla upp

m A Vaxla ner
| E
2/

CTN21AE056
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B Hogsta tillatna hastigheter

Overskrid inte foliande hdgsta tillatna hastigheter pa respektive véxel nar
maximalt gaspadrag ar nédvandigt.

km/tim
Toppfart
Vaxellage
1,6-liters bensinmotor 1,4-liters dieselmotor
1 46 (28) 43 (26)
2 85 (52) 80 (49)
3 124 (77) 116 (72)
4 168 (104) 157 (97)

M Varningston for begransning vid nedvaxling (i E-lage [vid anvandning
av omkopplaren] eller i lage M.

Vaxling nedat kan ibland vara begrénsad for att 6ka sékerheten och kérpres-
tandan. Vid vissa tillfallen kan nedvaxling eventuellt inte genomféras aven
om vaxelvaljare eller omkopplare anvands. (Tva tonstétar hors.)

B Varningston, backning
Vid véaxling till R hors en ljudsignal som informerar féraren att vaxelspaken ar
i lage R.

M Vid koérning med farthallare

Motorbromsen fungerar inte i E-lage (dven om omkopplaren anvands) eller i
M-lage, aven vid nedvaxling till 4 eller 3.
(—Sid. 134)

B Urkoppling av Es-lage

Es-laget blir automatiskt inaktiverat om startkontakten stangs av efter kor-
ning i sn6Es-lage.
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B Om vaxelviéljarspaken inte kan flyttas

® Med vaxelspaken i N-lage
Trampa ned bromspedalen for att kunna flytta vaxelspaken. Om vaxel-
spaken inte kan flyttas nar du har foten pa bromspedalen kan ett fel ha
uppstatt i vaxelsparren.

® Med véaxelspaken i nagot annat lage an N.

—Sid. 341

B Om forardorren 6ppnas medan vaxelspaken &r i ett annat lage an N och
motorn &ar igang.

En ljudsignal hoérs. Stang férarddrren.

B Om M-indikatorn inte tiands, aven om vaxelspaken har flyttats till M.
Det kan vara betyda att ett fel har uppstatt i den manuella 'multi-mode' vaxel-
ladan. Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrol-

lera bilen.
(Bilen anvands nu som om vaxelspaken ar i lage E.)

@ B Om N-indikatorn blinkar.

@ Nar vaxelspaken flyttas—
Flytta vaxelspaken till N. Vanta nagra sekunder och flytta vaxelspaken till
Onskat lage.

® Nar motorn ar avstangd—
Satt startkontakten i ldge ON och flytta vaxelspaken till N, och darefter till
Onskat lage.

Om indikeringslampan fortfarande blinkar efter att du har utfért ovanstaende,
flytta vaxelspaken till I1age N och starta motorn. Foér sedan vaxelspaken till
Onskat lage.

B Om indikatorn N blinkar och varningstonen hors

Flytta vaxelspaken till N, och darefter till E, M eller R.
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2-1. Korrutiner
Manuell vaxellada (i forekommande fall)

M Flytta vaxelspaken
» 5-stegade modeller

CTN21AEO031

CTN21AE032

F

Trampa ned kopplingspeda-
len helt innan véaxelspaken
flyttas. Slapp darefter upp den
langsamt.

Trampa ned Kkopplingspeda-
len helt innan vaxelspaken
flyttas. Slapp déarefter upp den
langsamt.

lytta vaxelspaken till R (6-stegade modeller)

CTN21AE043

AURIS_UK_(L/O_0702)

Flytta vaxelvaljaren till R-1age,
lyft samtidigt upp ringen.
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I Indikeringslampa for vaxellage

Visningen av vaxellaget pa displayen ska hjalpa féraren uppna lagre
bransleférbrukning och minskade avgasutslapp inom granserna for
motorns prestanda.

H Vaxla upp
A Vaxla ner

CTN21AE049
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M Indikeringslampa for vaxellage
® Vaxlingsindikatorn visas inte nar hastighetsbegransaren ar aktiverad.

(—Sid. 137)

® Vaxlingsindikatorn visas eventuellt inte nar du har foten pa kopplingen.

M Hogsta tillatna hastigheter

Overskrid inte foliande hdgsta tillatna hastigheter pa respektive véxel nar

maximalt gaspadrag ar nédvandigt.

km/tim
Toppfart
Vaxellage 5-stegad modell
6-stegad modell
Bensinmotor Dieselmotor
1 45 46 43
2 83 85 80
3 130 124 116
4 184 168 157
5 234
A\ VARNING

HIndikeringslampa for vaxellage

Lat displayen vagleda dig vid beslut om verkliga trafik- och vagférhallanden.

Brist pa gott omdéme kan leda till en olycka.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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2-1. Korrutiner
Korriktningsvisare

H Vanstersvang
B Hogersvang

For att signalera filbyte,
flytta spaken halvvags och
hall kvar.

Vanster korriktningsvisare blin-

kar tills spaken slapps.
CTN21AE033

@ For att signalera filbyte,
flytta spaken halvvags och
hall kvar.

Hoger kdorriktningsvisare blin-
kar tills spaken slapps.

B Korriktningsvisarna aktiveras nar
Startkontakten ar i lage ON.
B Om korriktningsvisarna blinkar snabbare dn normalt

Kontrollera om glédlampan i kdrriktningsvisarna fram eller bak inte ar trasig.
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2-1. Korrutiner
Parkeringsbroms

H Ansatter parkeringsbrom-
sen

o

Ansatt parkeringsbromspeda-
len helt samtidigt som du
trycker ned bromspedalen.

H Lossar parkeringsbromsen

Ho6j spaken nagot och sank

N S
ST ned den medan du trycker pa 2
knappen.
c
>
Q.
@
OBSERVERA 5
3
HInnan du bérjar kéra 3
@ Lossa parkeringsbromsen helt. @
Kdrning med parkeringsbromsen ansatt leder till dverhettning av bromskom-
ponenterna och det kan paverka bromssystemets prestanda och 6ka broms-
slitaget.
101
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2-2. Instrumentgrupp
Instrument och matare

» Modeller med matare av Optitrontyp

CTN22AE154

Fdljande instrument, matare och displayer tands nar startkontakten

arilage ON.
H Varvraknare

Vidar motorns varvtal i varv per minut.
A Branslematare

Visar branslemangden i tanken.
Temperaturmatare for kylarvatska

Visar motorns kylarvatsketemperatur.
A Hastighetsmatare

Visar bilens hastighet.

A Informationsdisplay
—Sid. 112

[ Vagmatare/trippmatare/instrumentbelysning och nollstallnings-

knapp
—3Sid. 106
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2-2. Instrumentgrupp

Vagmatare, trippmatare och instrumentbelysning
Vagmatare: Visar bilens totala korstracka.

Trippmatare: Visar bilens korstracka sedan senaste nollstallning av
mataren Trippmatarna A och B kan anvandas for att registrera och visa
olika distanser oberoende av varandra.

Instrumentbelysning: Visar ljusstyrkan pa instrumentpanelbelysningen
nar stralkastarna ar pa.

A "DISP’-tangent 9
Vaxlar informationsdisplay.

Buiwigy Japun
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2-2. Instrumentgrupp

» Modeller utan matare av Optitrontyp

CTN22AE141

E Varvraknare
Vidar motorns varvtal i varv per minut.

A Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.

H Branslematare
Visar branslemangden i tanken.
A Varningslampa for 1ag bransleniva
Visar att det finns hogst cirka 8,3 liter bransle kvar i tanken.

B Vagmatare/trippmatare/instrumentbelysning och nollstallnings-
knapp
—Sid. 106
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2-2. Instrumentgrupp

@A Vagmatare, trippmatare och instrumentbelysning
Vagmatare: Visar bilens totala korstracka.

Trippmatare: Visar bilens korstracka sedan senaste nollstallning av
mataren Trippmatarna A och B kan anvandas for att registrera och visa
olika distanser oberoende av varandra.

Instrumentbelysning: Visar ljusstyrkan pa instrumentpanelbelysningen
nar stralkastarna ar pa.

Informationsdisplay 2
—Sid. 121

B "DISP’-tangent
Véxlar informationsdisplay.

B Temperaturmatare for kylarvatska
Visar motorns kylarvatsketemperatur.

Buiwigy Japun
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2-2. Instrumentgrupp

IVEgmétare, trippmatare och instrumentbelysning

106

Med en tryckning pa den har knappen vaxlar visningen av vagma-
tare, trippmatare och instrumentbelysning.

Com )
]
\ 4
E _rmpﬁﬂkn

- 9
J a I Z

¥ amill

CTN22AE165

» Modeller med méatare av Optitrontyp

H Vagmatare
B Trippmatare A™1
Trippmatare B

A Instrumentbelysningens
styrka 2

ljus-

Nar stralkastarna ar tanda.

"1 Hall knappen nedtryckt for att
nollstalla trippmataren.

"2: Hall knappen nedtryckt for att
justera instrumentbelysning-
ens ljusstyrka.

» Modeller utan méatare av Optitrontyp

CTN22AE175

AURIS_UK_(L/O_0702)

H Vagmatare
B Trippmatare A™
Trippmatare B’

A Instrumentbelysningens
styrka 2

ljus-

Nar stralkastarna ar tanda.

1 Hall knappen nedtryckt for att
nollstalla trippmataren.

"2: Hall knappen nedtryckt for att
justera instrumentbelysning-
ens ljusstyrka.



2-2. Instrumentgrupp

/\, OBSERVERA

E Undvik att motorn och dess komponenter skadas

© Se till att varvraknarens indikeringsnal gar in i det roda omradet, vilket indi-
kerar motorn ligger pa maximalt varvtal.

© Motorn kan éverhettas om temperaturmataren gar i det roda omradet (H). |
sa fall skall du omedelbart stanna pa en saker plats, kontrollera motorn nar
den har svalnat helt. (—Sid. 349)

Buiwigy Japun
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2-2. Instrumentgrupp
Indikerings- och varningslampor

Indikerings- och varningslamporna i instrumentgrupp och mittpanel
haller foraren informerad om status hos bilens olika system.

» Instrumentgrupp (modeller med matare av Optitrontyp)

@ CTN22AE179 @

» Instrumentgrupp (modeller utan matare av Optitrontyp)

CTN22AE174

108
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2-2. Instrumentgrupp

Cc
>
o
@
=
=
(el
=
=3
>S5
«Q
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2-2. Instrumentgrupp

M Indikeringar
Indikatorerna haller foraren informerad om status i bilens olika

system.
*
Korriktningsvisare, indi- o Indikeringslampa for
¢| |_J‘> keringslampa A vaxellage
(—Sid. 100) (modell M (-Sid. 98)
lada)
= Helljuset tant cRUISE E?:;'aa"afe, varnings-
=® | (ssid 124) (orokom  (Sid. 134)
mande fall)
Bakljus, indikerings- *. FOrvarmning av motorn
ED qE Iampa ’6'6\ indikgringslampa
(—Sid. 124) (dieselmoton) (—Sid. 84)
*
@ iD Dimljus fram, indike- = Antislirsystem, indike- @
ringslampa QS ringslampa
(iforekom- (_3Sjd. 127) (iférekom-  (—Sid. 140)
mande fall) mande fall)
O¥ Dimljus bak, indike- m Hastighetsbegransare,
ringslampa indikeringslampa
(iforekom-  (_Sjd. 127) (iforekom- (5 Sid. 137)
mande fall) mande fall)
Manuellt i- och urkopp-
' , lingssystem, krock-
M ..' r\y @@®@| kudde
B indikeringslampa
(modeller med manuell véxellada ‘multi-mode’ (—Sid. 70)

samt matare av Optitrontyp)
Vaxellage och vaxelomrade

(—Sid. 91)

i Lamporna tands nar startkontakten ar i lage ON for att indikera att sys-
temkontroll utfors. De slacks nar motorn startas, eller efter nagra sekun-
der. Om en lampa inte tands, eller om en lampa inte slacks, kan ett fel
ha uppstatt i ett system. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -
verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.
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2-2. Instrumentgrupp

B Varningslampor
Varningslamporna haller foraren informerad om fel i nagot av
bilens system. (—Sid. 302)

* * * * * * * *

@ = | 0 ) &8 (@) Prs

(i forekom-(i férekom-
mande fall) mande fall)

* * *
z A i || =7
vse || 20 | W | R A 4 | X
(i forekom- (dieselmo- (i  férekom-(i ~ férekom- (dieselmo-
mande fall) tor) mande fall) mande fall) tor)
* *

> A\ | «la

(dieselmo- (i  férekom-(i  férekom-
tor)  mande fall) mande fall)

: Lamporna tands nar startkontakten ar i lage ON for att indikera att
systemkontroll utférs. De slacks nar motorn startas, eller efter nagra
sekunder. Om en lampa inte tands, eller om en lampa inte slacks,
kan ett fel ha uppstatt i ett system. Lat en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

A\ VARNING

B Om en varningslampa inte tands

Om en varningslampa, t.ex. for ABS eller krockkuddarna, inte tands nar du
startar motorn kan det innebara att dessa system inte aktiveras sa att de kan
skydda dig vid en olyckshandelse, vilket kan resultera i svara eller livsho-
tande skador. Lat i sa fall omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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2-2. Instrumentgrupp

Informationsdisplay
(modeller med matare av Optitrontyp)

Informationsdisplayen forser foraren med korrelaterade data, inklu-
sive den aktuella utetemperaturen, klocka och datum.

/ \\ @ Utetermometer (—Sid. 113)

Visar utetemperaturen.
® Klocka (—Sid. 113, 116)

23°C
12:00

Visar tiden och staller in
klockan.

® Datum  (—Sid. 113, 117)

CTN22AE083

Visar och staller in datum.
@ Fardinformation (—Sid. 113)

Visar korstrackan, branslefor-
brukningen och annan fardre-
@ laterad information. @

@ Varningsmeddelanden
(—Sid. 310)

Visas automatiskt nar ett fel
uppstar i nagot av bilens sys-
tem.
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2-2. Instrumentgrupp

[l véxla display |

Funktioner som visas kan andras
med en tryckning pa knappen
"DISP”.

2

CTN22AE152
@ Utetemperatur och klocka <
Q.
[0
Visar utetemperatur och klocka. 5
—_—— . . 3.
12:00 Temperaturomradet som visas ar fran =]
-30°C till 50°C. @

@

@ Utetemperatur och datum

5 Visar utetemperatur och datum.
23°C P

06.01.01

@ Aktuell bransleférbrukning

INSTANT Visar den aktuella bransleférbrukningen.
UMPTION

200 w
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2-2. Instrumentgrupp

® Genomsnittlig bransleférbrukning

AVERAGE Visar genomsnittlig bransleférbrukning sedan den

SSLLCUUMBLLIN scnaste nollstalliningen.
] D-D 10aK

Nollstall berakningen genom att trycka ned tangenten
"DISP” i minst en sekund nar displayen visar genom-
snittlig bransleférbrukning.

@® Aktionsradie

Visar det maximala uppskattade avstandet som
kan koras pa aterstaende bransle i tanken.

RANGE

345kn

Avstandet beraknas pa bilens genomsnittliga bransle-
konsumtion. Darfér kan den verkliga korstrackan
skilja sig fran den som visas.

® Medelhastighet
@ ? ®
AVERAGE Visar bilens genomsnittshastighet sedan motorn

U startades, eller funktionen nollstalldes.
60 KM/H

Nollstall berakningen genom att trycka ned tangenten
"DISP” i minst en sekund néar displayen visar bilens
medelhastighet.

@® Forbrukad tid

ELAPSED Visar den forbrukade tiden sedan motorn starta-
TIME . M
des, eller funktionen nollstalldes.

1:00

Nollstéll berakningen genom att trycka ned tangenten
"DISP” i minst en sekund néar displayen visar forbru-
kad tid.
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2-2. Instrumentgrupp

[ Instéliningsdisplay

Visa installningsskdrmen pa
informationsdisplayen medan
motorn ar avstangd.

Hall tangenten "DISP” nedtryckt
for att komma in i justeringslaget.

2

Valj onskad funktion pa meny- g

skarmen. @

. >
DATE Hall tangenten "DISP” nedtryckt 3
UHITS for att komma in i justeringslaget. a

@ a0

100

CTN22AE092
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2-2. Instrumentgrupp

@ Stalla in klockan

B 1] valj "CLOCK” pa menyskarmen. (—Sid. 115)

sTEGH Tryck pa tangenten "DISP” for att
stalla in ratt timme.

IE - D D Nar du har stallt in ratt timme,

vanta fem sekunder s& att tim-
000 marna anges automatiskt.

100 kn
STEGH Tryck pa tangenten "DISP” for att
stalla in ratt minut.
1 D '[iIi] Nar du har stallt in ratt minut,
vanta fem sekunder sa att minu-
@ 000 terna anges automatiskt. @

100 K

CTN22AE094

116

AURIS_UK_(L/O_0702)



2-2. Instrumentgrupp

® Stalla in datum

=4 1] valj "DATE” pa menyskarmen. (—Sid. 115)

=] 2 |
- 01 <01

oo

100

CTN22AE095

BET]
2006 -~ 01

apo

100 K

CTN22AE096

STEG
2006 01 K

o0

100

CTN22AE097

AURIS_UK_(L/O_0702)

Tryck pé tangenten "DISP” for att
stalla in aret.

Nar du har stallt in aret, vanta fem
sekunder sa att aret anges auto-
matiskt.

Tryck pa tangenten "DISP” for att
stalla in manad.

Nar du har stallt in manaden,
vanta fem sekunder sa att mana-
den anges automatiskt.

Tryck péa tangenten "DISP” for att
stélla in dag.
Nar du har stallt in dagen, vanta

fem sekunder sa att dagen anges
automatiskt.

117

Buiuioy Japun

®



2-2. Instrumentgrupp

@ Valja enheter

EEd 1]Vl "UNITS” pa menyskarmen. (—Sid. 115)

STEGHA Valj 6énskad funktion pa enhets-
DIST. UMIT skarmen.
COMS. UHIT Hall tangenten "DISP” nedtryckt
DATE FOFHM. for att ange valet.

oo
100 kn
Valj 6nskad funktion.
p Avstandsenheter

Valj 6nskad avstandsenhet.

Hall tangenten "DISP” nedtryckt

MILES for att ange valet. @

Hﬂlllllli

apo
100 K

CTN22AE118

» Forbrukningsenhet
Valj dnskad férbrukningsenhet.

Hall tangenten "DISP” nedtryckt
MPG for att ange valet.
KMl

o0

L-100KHM i

100

CTN22AE119

118

AURIS_UK_(L/O_0702)



2-2. Instrumentgrupp

» Datumformat
Valj 6nskat datumformat.

DO MM Y'Y

Hall tangenten "DISP” nedtryckt

MM. DD %Y for att ange valet.
™. MM. DD
opo
100 k1
@ Vilja sprak
EIEd 1] valj "LANGUAGE” pa menyskarmen. (—Sid. 115)

Valj sprak.
EHGLISH Hall tangenten "DISP” nedtryckt
FRAMCAHIS for att ange valet.
ITALIAKHO

100 kn
@ Aterga till fSregédende skarm

oo

Valj "BACK” pa menyskarmen.
Hall tangenten "DISP” nedtryckt for att ange valet.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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2-2. Instrumentgrupp

H Display for systemkontroll (i forekommande fall)

Systemet kontrolleras nar startkontakten vrids till Iage ON. Nar systemkon-
trollen ar fullbordad visas och/eller :B'K' innan skarmen atergar till
normal visning.

B Vid bortkoppling eller ditsattning av batteriets kablar
Foljande information nollstalld.
®Klocka
®Datum
® Genomsnittlig bransleférbrukning
@ Aktionsradie
® Medelhastighet
@ Forbrukad tid
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2-2. Instrumentgrupp
Informationsdisplay

(modeller utan matare av Optitrontyp)

Informationsdisplayen forser foraren med korrelaterade data, inklu-
sive aktuell utetemperatur och klocka.

Z / CTN22AE144

H Klocka (—Sid. 121, 123)

Visar tiden och staller in
klockan.

A Fardinformation och ute-
temperatur

Fardinformation: Visar kor-
strackan,  bransleforbruk-
ningen och annan
fardrelaterad  information.
(—Sid. 121)

Visning av utomhustempe-
ratur: Visar utetemperatu-
ren. (—Sid. 121)

[l véxla display

CTN22AE151

AURIS_UK_(L/O_0702)

Funktioner som visas kan andras
med en tryckning pa knappen
"DISP”.
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2-2. Instrumentgrupp

@ Utetemperatur

Visning av utetemperaturen.

Temperaturomradet som visas ar fran
-30°C till 50°C.

@ Aktuell bransleférbrukning

Visar den aktuella bransleférbrukningen.

® Genomsnittlig bransleférbrukning

Visar genomsnittlig bransleférbrukning sedan den
senaste nollstallningen.

Nollstall berakningen genom att trycka ned tangenten @
"DISP” i minst en sekund nar displayen visar genom-
snittlig bransleférbrukning.

@® Aktionsradie

Visar det maximala uppskattade avstandet som
kan koras pa aterstdende bransle i tanken.

Avstandet beraknas pa bilens genomsnittliga bransle-
konsumtion. Darfér kan den verkliga korstrackan
skilja sig fran den som visas.

® Medelhastighet

Visar bilens genomsnittshastighet sedan motorn
startades, eller funktionen nollstalldes.

Nollstall berakningen genom att trycka ned tangenten
"DISP” i minst en sekund néar displayen visar bilens
medelhastighet.
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2-2. Instrumentgrupp

IStéiIIa in klockan

EiEd 1] Visa klockan péa informationsdisplayen medan motorn &r
avstangd.
Hall tangenten "DISP” nedtryckt for att komma in i justeringslaget for
klockan.

=4 2] Tryck pa tangenten "DISP” fér att stélla in ratt timme.
Nar du har stallt in ratt timme, vanta fem sekunder sa att timmarna
anges automatiskt.

EiiEd 3] Tryck pa tangenten "DISP” for att stélla in ratt minut.

Nar du har stallt in ratt minut, vanta fem sekunder sa att minuterna
anges automatiskt.

Buiwigy Japun

B Vid bortkoppling eller ditsattning av batteriets kablar
@ Foljande information nollstalld. @
®Klocka
® Genomsnittlig bransleférbrukning
@ Aktionsradie
® Medelhastighet
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2-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

Stralkastaromkopplare

Stralkastarna kan manovreras manuellt eller automatiskt.

=Daz

CTN23AE032

® Parkeringsljus, baklyk-
tor, nummerskyltsbe-

lysning och
instrumentpanelbelys-
ning tands.

=0 Stralkastare och all
belysning ovan tands.

AuTo Stralkastarna och
(i forekom- gidoljusen ténds och
mande fall) . )

slacks automatiskt.
(Nar startknappen ar i
lage ON)

ITénda stralkastarnas helljus

CTN23AE042

124
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E Tryck spaken framat for att
tanda helljuset, nar strélkas-
tarna ar pa.

Dra spaken bakat till mittenlaget
for att slacka helljuset.

B Dra spaken mot dig for att
tanda helljuset.

Slapp spaken for att stdnga av.
Du kan blinka med helljuset aven
om stralkastarna ar avstangda.



2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

I Manuell hojdinstallning av stralkastarna (modeller med halogenlampor) |

Stralkastarnas hojd kan stallas in beroende pa antalet passagerare
och mangden last i bilen.

H Hojer stralkastarna.
H Sanker stralkastarna.

2
c
>
CTN23AE039 ('QD-
3
M Instillningsguide g
«Q
Antal passagerare och last )
& Reglagets lage @
Antal passsagerare Last
Foraren Ingen 0
Forare + en passage- Ingen 0
rare fram
Alla saten upptagna Ingen 1.5
Alla saten upptagna Max. last 2.5
Foraren Max. last 3.5

M Varselljus ( i forekommande fall)

Stralkastarna och bakljusen tands automatiskt nar bilen startas sa att den
ska bli mer synlig for andra forare. (Varselljuset slacks emellertid nar stral-
kastaromkopplaren anvands manuellt eller nar det automatiska stralkastar-
systemet tédnder bakljusen.) Varselljus ar inte avsedda for kdrning i morker.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

M Stralkastarsensor (i forekommande fall)

Sensorn fungerar eventuellt inte ordent-
ligt om nagot féremal placeras éver sens-
orn eller om nagot som blockerar sensorn
fasts pa vindrutan.

Detta hindrar sensorn att kdnna av utom-
husljuset och kan leda till att den automa-
tiska stralkastarfunktionen inte fungerar.

B Automatiskt slackningssystem (i forekommande fall)

®Nar omkopplaren arildage @ eller ED : Stralkastare och framre dim-
ljus slacks automatiskt om startknappen vrids till lage ACC, eller OFF.

®Nar omkopplaren ar i lage auto: Stralkastarna och samtliga lampor
slacks automatiskt om startknappen ar i lage ACC eller avstangd (OFF)
och férardorren 6ppnas.

@ Tand stralkastarna igen genom att vrida startknappen till ON, eller vrid @
omkopplaren till OFF en gang och sedan tillbaka til @ eller ED .

B Paminnelse, tanda stralkastare (i forekommande fall)

En ljudsignal hérs om startknappen vrids till lage OFF, eller till ACC och
forardorren 6ppnas medan stralkastarna ar pa.

M Automatisk hojdinstéllning av stralkastarna (modeller med lampor av
urladdningstyp)

Stralkastarnas hojd stélls automatiskt in beroende pa antalet passagerare
och mangden last i bilen sa att stralkastarljuset inte ska blanda andra trafi-
kanter.

M Specialinstéllning
instéliningen av ljussensorns kénslighet kan &ndras. (—Sid. 377)

OBSERVERA

2 Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte lysena vara pa langre an nédvandigt nar motorn inte ar igang.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare
Dimljus (i forekommande fall)

Dimljusen forbattrar sikten i svara koérforhallanden, t.ex. regn eller
dimma. Dimljusen kan anvdndas nar stralkastarna eller parkerings-
ljusen ar pa. (De bakre dimljusen gar att anvdnda nar de frimre dim-
ljusen ar tinda. [modeller med reglage for fraimre och bakre dimljus])

» Dimljus, fram och bak

#0 || 0%

CTN23AE034

p» Bakre dimljus, strombrytare

<

CTN23AE035

AURIS_UK_(L/O_0702)

H AV

A Framre dimljus, pa

Bade framre och bakre dim-
ljusen tands (Vrid ringen pa
omkopplaren igen sa slacks
det bakre dimljuset.)
Nar du slapper strombrytaren
atergar ringen till lage
. D - (modeller med auto-
matiskt stralkastarsystem)

| AV
H Bakre dimljus tédnda
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare
Vindrutetorkare och -spolare

B Torkare med intervallinstéllning (i forekommande fall)
Vindrutetorkarna kan stallas in pa intervallslag (nar "INT” valjs).

CTN23AE029
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H Instalining pa intervall (6ka)

H Instdllning pa intervall
(minska)

Intervallfunktion

@A Vindrutetorkarna pa lag fart

B Vindrutetorkarna pa hog fart

A Enstaka torkarslag

Spola/torka

Torkarna fungerar automatiskt.



2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

B Regnaktiverade vindrutetorkare (i forekommande fall)
Om "AUTQ” har valts aktiveras vindrutetorkarna automatiskt nar
sensorn kanner av regn pa rutan. Systemet justerar install-
ningen av torkarslagen automatiskt enligt regnmangden pa
rutan samt bilens hastighet.

H Sensorns kanslighet (1ag)
H Sensorns kanslighet (h6g)

H Vindrutetorkare med regn-
sensor

@ Vindrutetorkarna pa lag fart
H Vindrutetorkarna pa hog fart
A Enstaka torkarslag
Spola/torka

CTN23AE041

@ Torkarna fungerar automa-
tiskt. (Torkarna gar igang auto-
matiskt, de gér ett extra slag
efter en kort paus for att torka
av de sista dropparna.)
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

M Vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Startkontakten ar i lage ON.
B Hastighetens inverkan pa vindrutetorkarna

Aven om torkarna inte &r i lage AUTO varierar slagens frekvens beroende
pa om spolaren anvands (férsening ifall ett droppskyddande torkarslag
sker).

B Regnsensor (modeller med vindrutetorkare med regnsensor)

Sensorn beddmer regnméangden.

CTN23AE020

@ B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket @

Kontrollera att munstyckena inte ar igensatta och att det finns spolarvatska i
behallaren.

A\ VARNING

M Varning betriffande bruk av vindrutetorkare i AUTO-lage

Vindrutetorkarna kan oavsiktligt aktiveras om sensors vidrérs eller om vind-
rutan utsatts for vibrationer i AUTO-lage. Var forsiktig sa att varken fingrarna
eller nagot annat fastnar i vindrutetorkarna.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare

/\, OBSERVERA

H Nar vindrutan ar torr.
Anvand inte torkarna eftersom vindrutan kan repas.
[l Ingen spolarviatska kommer ur munstyckena

Spolarpumpen kan ha skadats om du har tryckt spaken mot dig och hallit
den kvar onddigt lange.

1 0Om ett munstycke blir ingensatt

Forsok inte att rensa det med en ndl eller liknande féremal. Munstycket kan 2

skadas.
c
>
Q.
@
~
O:
3.
>
«Q
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare
Bakrutetorkare och -spolare

H Intervallfunktion
B Normal funktion

H Spolare/torkare, kombine-
rad funktion

A Spolare

CTN23AE031

B Bakre vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
Startkontakten ar i lage ON.

/\, OBSERVERA

[ Nar bakrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom bakrutan kan repas.
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2-3. Anvanda lampor och vindrutetorkare
Stralkastarspolare (i forekommande fall)

Spolarvatska kan sprutas pa stralkastarna.

Tryck pa reglaget for att spola
stralkastarna.

CTN23AE040

M Stralkastarspolaren kan aktiveras nar
Nar startknappen ar i lage ON och stralkastaromkopplaren ar pa.

OBSERVERA

1 Om spolarvatskebehallaren dr tom

Anvand inte denna funktion om spolarvatskebehallaren ar tom. Spolarpum-
pen kan overhettas.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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2-4. Anvanda andra system vid kérning
Farthallare (i forekommande fall)

Anvand farthallaren om bilen ska halla en instélld hastighet utan att

gaspedalen behdver anvdndas.

M Stélla in hastigheten

CRUISE

CTN24AEO014

Ml Justera fartinstéllningen

CTN24AE015
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Vrid knappen “ON-OFF” (il
ON.

Tryck en gang till for att koppla
bort farthallaren.

Accelerera eller sakta in till
onskad hastighet och tryck
spaken nedat for att stalla in
farthallarens hastighet.

E Oka hastigheten
B Minska hastigheten

Hall kvar spaken tills bilen har
Oonskad hastighet.

Finjustering av den installda
hastigheten kan géras genom
att spaken trycks latt uppat
eller nedat.



2-4. Anvanda andra system vid koérning

H Koppla bort farthallaren och ateruppta normal acceleration
E Koppla bort

Tryck spaken mot dig for att
koppla bort farthallaren.

Farthallarens instéllning kan
ocksa kopplas bort nar broms-
pedalen eller kopplingen tram-
pas ned (manuell vaxellada).

CTN24AE016 E Ate ru p pta

Tryck spaken uppat for att ater-
uppta farthallningen och aterga
till installd hastighet.

M Farthallaren kan stallas in nar

® Vaxelvaljaren ar i lage E, M4 eller M5 (modeller med 'multi-mode' manu-
ell vaxellada).

@ Bilens hastighet ar mellan cirka 40 och 200 km/tim.
M Acceleration
Bilen kan accelereras pa normalt satt.
B Automatisk bortkoppling av farthallaren
Den installda hastigheten kopplas automatiskt bort i féljande situationer.

@ Bilens hastighet sjunker mer an cirka 16 km/tim under den installda has-
tigheten.
| sa fall behalls inte den lagrade installda hastigheten.

@ Bilens hastighet sjunker under cirka 40 km/tim.
Dieselmotor: | sa fall behalls inte den lagrade installda hastigheten.

®VSC aktiveras.
@ Hastighetsbegransaren ar aktiverad.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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2-4. Anvanda andra system vid koérning

B Om indikeringslampan till farthallaren blinkar

Vrid knappen “ON-OFF” en gang och aktivera darefter systemet igen.

Om farthallaren inte kan stallas in eller om den kopplas ur omedelbart efter
att den aktiverats kan ett fel ha uppstatt i farthallarsystemet. Kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning for kontroll av bilen.

A\ VARNING

B Undvik att farthallaren anvands av misstag
Knappen "ON-OFF” ska alltid vara avstangd nar den inte anvands.
W Situationer nar det ar olampligt att anvanda farthallaren

Anvand inte systemet i nagon av féljande situationer.
Foraren kan forlora kontrollen éver bilen vilket kan leda till en svar olycka,
eventuellt med dodlig utgang.

@ | tung trafik

® Pa vagar med tvara kurvor

@ P3a slingrande vagar

@ P43 hala vagar, t.ex. nar vagbanan ar vat, isig eller snétackt

@ | branta backar
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2-4. Anvanda andra system vid korning

Hastighetsbegransare (i forekommande fall)

Onskad max.hastighet kan stillas in med farthallarreglaget. Hastig-
hetsbegridnsaren hindrar att bilens hastighet overskrider den

installda hastigheten.

M Stélla in hastigheten

)

CTN24AEO14

M Justera fartinstillningen

CTN24AE015
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Satt pa hastighetsbegransa-
ren.

Tryck en gang till pa knappen
for att stdnga av hastighetsbe-
gransaren.

Accelerera eller sakta in till
onskad hastighet och tryck
spaken nedat for att stélla in
onskad max.hastighet.

B Oka hastigheten
B Minska hastigheten

Hall kvar spaken tills bilen har
Onskad hastighet.

Finjustering av den instéllda
hastigheten kan gdras genom
att spaken trycks latt uppéat
eller nedat.
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2-4. Anvanda andra system vid koérning

H Koppla bort och ateruppta hastighetsbegrinsaren.

H Koppla bort

Dra spaken mot dig for att
koppla ur hastighetsbegransa-
ren.

A Ateruppta

Ateraktivera hastighetsbegran-
saren genom att trycka spaken
uppat.

CTN24AEO016

B Hastighetsbegransaren kan stillas in nar
Bilens hastighet ar mellan cirka 30 och 200 km/tim.
@ M Overskrida den instéllda hastigheten @

® Nar gaspedalen trampas ned helt

SFEED LIMIT

123 km-H

SPEED LIMIT
\ 123kmn-n /

CTN24AE020

®Vid korning i nedférsbacke

B Automatisk urkoppling av hastighetsbegriansaren
Den instéllda hastigheten kopplas automatiskt ur nar farthallaren aktiveras.
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2-4. Anvanda andra system vid korning

A\ VARNING

B Undvik att hastighetsbegriansaren anvands av misstag
Avstangningsknappen ska alltid vara avstangd nar den inte anvands.
M Situationer som ar olampliga for hastighetsbegridnsaren
Anvand inte hastighetsbegransaren i nagon av féljande situationer.

Foraren kan forlora kontrollen éver bilen vilket kan leda till en svar olycka,
eventuellt med dodlig utgang.

@ P3a hala vagar, t.ex. ndr vagbanan ar vat, isig eller snétackt 2

@®| branta backar
c
>
Q.
@
~
O:
)
3.
>
«
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2-4. Anvanda andra system vid korning
Sakerhets- och hjalpsystem

Foljande system trader automatiskt i funktion som reaktion pa olika
korsituationer for att forstarka sakerheten och bilens prestanda. Var
emellertid uppmarksam pa att dessa system endast dr komplette-
rande. Du bor inte forlita dig alltfor mycket pa dem, kor alltid med
gott omdome.

M ABS (lasningsfria bromsar)
Hindrar bilen fran att slira vid kérning pa hal vagbana vid plétslig
inbromsning.

B BA (bromsassistans)

Genererar 6kad bromskraft nar bromspedalen trampas ned, om syste-
met bedémer att det ar en panikbromsning.

B VSC (antisladdsystem) (i forekommande fall)

Hjalper féraren att kontrollera en sladd nar bilen plétsligt gor en sido-
svang eller svanger pa hala vagbanor.

@ B TRC (antispinnsystem) (i forekommande fall) @

Uppréatthaller drivkraft och hindrar att framhjulen rakar i spinn nar du
startar bilen eller kor ivag i halt vaglag.

H EPS (elektrisk servostyrning)

Systemet anvander en elmotor for att minska kraften som behdvs for
att vrida ratten.

[ Nar VSC/TRC ér i funktion |

Om bilen riskerar att glida eller
om framhjulen spinner blinkar
indikeringslampan fér att visa att
VSC/TRC éar i funktion.

En summerton ljuder stotvis for
att indikera att VSC ar aktiverat.

CTN24AE026
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2-4. Anvanda andra system vid koérning

l] sténga av TRC ochleller VSC (i férekommande fall)

Om bilen fastnar i sno eller lera minskar TRC och VSC kraften fran
motorn till hjulen. Du kan behdva stanga av systemet for att kunna
gunga loss bilen.

Ml Stidnga av TRC

Tryck pa latt knappen for att
stdnga av TRC.

Indikeringslampan bér nu tandas.

Tryck en gang till for att aterfa
funktionen.

CTN24AE017

Ml Stinga av TRC och VSC

Tryck pa knappen och hall den
nedtryckt i tre sekunder medan
bilen star stilla for att stinga av
TRC och VSC.

Varningslampan ska nu tandas
och ett meddelande visas pa
skarmen.

CTN24AE023

Tryck en gang till for att aterfa
funktionen.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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2-4. Anvanda andra system vid koérning

B Automatisk atergang av TRC och VSC.

Om startknappen satts i lage OFF det att TRC- och VSC-systemen har
stangts av kopplas de automatiskt in igen.

BLjud och vibrationer orsakas av ABS, BA, VSC och TRC.

® Det kan horas ett speciellt ljud fran motorrummet nar motorn startas, eller
omedelbart efter att bilen ar i rérelse. Ljudet indikerar inte att ett fel har
uppstatt i ndgot av dessa system.

®Nagot av foljande kan intraffa medan ovanstaende system ar i funktion.
Inget av dessa indikerar att ett fel har uppstatt.

* Vibrationer kan kdnnas genom karossen och styrningen.

 Ett motorljud kan hoéras nar bilen har stannat.

» Bromspedalen kan pulsera nagot efter att ABS har varit aktiverat.
» Bromspedalen kan sjunka nagot efter att ABS har varit aktiverat.

M Ljud vid drift av EPS
Nar ratten vrids om kan ett motorljud (ett surrande ljud) héras.
@ Detta tyder inte pa att nagot ar fel. @
B Minskad effekt hos EPS (elektrisk servostyrning)

Effektiviteten hos EPS-systemet minskas for att hindra att systemet 6verhet-
tas nar ratten anvands extremt mycket under en langre period. Ratten kan
da kannas tung. Om detta skulle intraffa bér du undvika att vrida pa ratten
extremt mycket, eller stanna bilen och stdnga av motorn. Systemet bor
aterga till det normala inom 10 minuter.
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2-4. Anvanda andra system vid koérning

A\ VARNING

B ABS-bromsarna fungerar inte effektivt nar
®Dack med otillracklig greppférmaga anvands (t.ex. slitna dack pa snoiga
vagar).
@Bilen vattenplanar vid kérning med hog fart pa vat eller hal vagbana.
B Bromsstriacka med ABS i funktion pa vat eller hal vigbana

ABS-systemet ar inte avsett att forkorta bromsstrackan. Hall alltid tillrackligt
sakerhetsavstand till framférvarande bil i féljande situationer.

® Vid korning pa grovt underlag, pa grus eller sndiga vagar
®Vid kdrning med snokedjor
@ Vid korning over vaggupp
® Vid korning pa gropiga eller ojamna vagar
B TRC fungerar inte effektivt nar

Riktningskontroll och kraft kan inte alltid uppnas under kérning pa hala
vagar, aven on TRC-systemet ar i funktion.

Kor inte bilen om forhallandena ar sadana att stabilitet och kraft ar reduce-
rad.

M Nar VSC ar aktiverat

Antispinnlampan blinkar och en varningssummerton ljuder. Kér alltid forsik-
tigt. Omddmeslos kérning kan resultera i en olycka. Var sarskilt forsiktig nar
indikeringslampan blinkar och en varningssummerton ljuder.

B Nar TRC och VSC ar avstiangda

Var speciellt forsiktigt och kdr med hastigheten avpassad enligt vagforhallan-
dena. Dessa system ska sakerstalla bilens stabilitet och drivkraft. Darfor ska
du inte stdnga av TRC och VSC om det inte ar nédvandigt.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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2-4. Anvanda andra system vid koérning

A\ VARNING

M Byta dack

Kontrollera att alla dack har samma storlek, tillverkare, monster och barig-
het. Kontrollera dessutom att dacken har samma lufttryck enligt specifikatio-
nen.

ABS- och VSC-systemen fungerar inte pa ratt satt om dack av olika typ ar
monterade pa bilen.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa mer infor-
mation vid byte av dack eller falgar.

M Hantera diack och upphéngning

Anvandning av dack som ar defekta eller andring av fjadringen paverkar
bilens hjalpsystem och kan goéra sa att systemen fungerar pa fel satt.
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2-5. Korinformation

Last och bagage

Observera foljande information om sdkerhetsatgarder vid lastning,
lastkapacitet och lastning.

® Placera om mdgjligt alltid bagage och annan last i bagageutrym-
met.

@ Spann fast lasten om det ar nddvandigt.

@ Fordela vikten s att bilen haller balansen. Lagg lasten sé& langt
fram i bagageutrymmet som mgjligt for att bevara balansen.

@ Kor inte med onddig last i bilen, tank pa bransleekonomin.

A\ VARNING

B Foéremal som inte far forvaras i bagagerummet.
Foljande foremal kan ge upphov till brand om de placeras i bagagerummet
@ Behallare som innehaller bensin
@ Sprayflaskor eller -burkar

M Sikerhetsatgarder vid férvaring

@ Placera inte last eller bagage pa foljande platser eftersom de kan komma
in under broms- eller gaspedalen sa att de inte kan trampas ned ordentligt.
De kan ocksa skymma sikten for foraren eller traffa forare eller passage-
rare och orsaka en olycka.

+ Forarens fotter
« | framsatet eller pa baksatet (om féremal staplas pa varandra)
* Insynsskydd
* Instrumentpanel
¢ Instrumentbrada
+ Forvaringsboxar eller -fack utan lock
@ Se till att foremalen ar fastgjorda eftersom de kan flyttas och skada nagon
vid en olyckshandelse eller plétslig inbromsning.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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2-5. Korinformation
Vinterkorning

Gor nodviandiga forberedelser och kontroller innan du kor bilen vin-
tertid. Kor alltid bilen med tanke pa radande vaderlek.

B Forberedelser innan vintern
® Anvand vatskor som ar lampliga for temperaturen utomhus.

* Motorolja
+ Kylarvatska
» Spolarvatska
® Lat en servicetekniker kontrollera batterivitskans niva och
densitet.

@ Montera fyra vinterdack pa bilen, eller kdp in en omgang sné-
kedjor for framhjulen.

Se till att alla dacken har samma storlek och tillverkare, och att ked-
jorna motsvarar dackens storlek.

@ B Innan du boérjar kéra @
Utfor foljande allt efter vaderforhallanden.
® Anvand inte alltfér mycket kraft for att dppna ett fonster,
skrapa is fran en ytterbackspegel eller lossa ett torkarblad
eller backspegel som frusit fast. Hall varmt vatten pa det
frusna omradet for att smalta isen. Torka genast bort vatten
for att undvika att det fryser.

@ Avlagsna snd som kan ha ansamlats pa insugsventilerna
framfor vindrutan sa att flakten i klimatsystemet skall kunna
fungera utan problem.

@ Tag bort is fran bilens chassi.

@ Sno och is som har ansamlats i hjulhusen eller pa bromsarna
ska avlagsnas. Gor regelbundna kontroller.
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2-5. Kdrinformation

B Under koérning
Accelerera langsamt och kér med lagre hastighet som passar
radande vagforhallanden.

B Nar du parkerar bilen
Parkera bilen och flytta véaxelvaljaren till R utan att anséatta par-
keringsbromsen. Parkeringsbromsen kan frysa sa att den inte
gar att lossa.

Buiwigy Japun
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2-5. Korinformation

IVéina snokedjor(15- och 16-tumsdack)

Anvand snokedjor med ratt dimension.
Kedjans dimension regleras for respektive dackstorlek.

Sidolankar:

B 3 mm i diameter
A 10 mm i bredd
H 30 mmilangd
Tvarlankar:

A 4 mm i diameter
B 14 mm i bredd
A 25 mmilangd

I Regler vid anvandning av snokedjor

® Bestdmmelserna for anvandning av sndkedjor varierar beroende
pa plats och vagtyp. Innan du monterar sndkedjor bér du ta del av
gallande bestammelser fér kérning med snokedjor.

® Montera sndkedjorna pa framhjulen.

@ Spann kedjorna ytterligare nar du har kért 0,5 - 1 km.

B 17-tums dack

Snoékedjor kan inte monteras pa 17-tumsdack. Byt till 205/55R16-dack om
du vill anvanda sndkedjor.

M Snokedjor
Var forsiktig nar du monterar och tar bort kedjor.
® Montera och ta bort kedjor pa en saker plats.
® Montera sndkedjorna pa framhjulen.

® Montera kedjorna enligt tillverkarens anvisningar som medféljer snoked-
jorna.
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2-5. Kdrinformation

A\ VARNING

B Kora med snokedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Forsummelse kan gora att du tappar kontrollen 6ver bilen vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga skador.

® Anvand dack med specificerad storlek.
@ Hall rekommenderat lufttryck.

® Overskrid inte hastighetsbegransningen eller den begransning som géller
for korning med sndkedjor.

@ Montera vinterdack pa alla hjulen.
M Vid kérning med snokedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Foérsummelse kan leda till risk for att bilen inte kan framféras pa sakert satt,
vilket kan leda till dodsfall eller svara skador.

@ Overskrid inte hastighetsbegransningen fér kérning med sndkedjor, eller
50 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.

® Undvik att kéra pa ojamna eller gropiga vagar.
® Undvik tvara svangar och inbromsningar.

@ Sakta ned tillrackligt innan du kér in i en kurva sa att du har kontroll 6ver
bilen.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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2-5. Korinformation
Korning med slap- eller husvagn

Att kora med slap eller husvagn har negativ inverkan pa bilens pre-
standa, vaghallning, bransleforbrukning och livsldangd. Anvénd
bilens funktioner pa vanligt satt och hantera bilen forsiktigt for sdker
koérning och optimal komfort. Skador och/eller defekter som uppstar
pa grund av bogsering av kommersiella syften tacks inte av Toyotas
garanti.

Fraga din auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om
rad innan du kopplar till en slap- eller husvagn och observera de
lagar som galler i det land dar du tanker kora.

M Viktgranser
Kontrollera hogsta tillatna slapvagnsvikt, bilens bruttovikt
(GVM), storsta tillatna axeltryck (MPAC) och kultryck innan du
kopplar pa slapvagnen. (—Sid. 356)
@ B Dragkrok ®

Toyota rekommenderar att du anvander Toyota dragkrok till din
bil. Andra lampliga produkter av jamférbar kvalitet kan aven
anvandas.

B Sa undviker du en olycka

Bilen kdnns annorlunda nar du kér med slap. Observera de tre
vanligaste orsakerna till bogseringsrelaterade olyckor: forarfel,
for hog hastighet och éverbelastning.
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2-5. Kdrinformation

IViktiga punkter betraffande slapets last

M Slapets totalvikt och kultryck
(1] 2]

1, =

L D

CTN25AE002

AURIS_UK_(L/O_0702)

E Slapets totalvikt

Sjalva slapets vikt plus slapets
last bor inte 6verskrida den maxi-
mala dragvikten. Att kéra med
tyngre slap ar mycket farligt.
(—Sid. 356)

A Tillatet kultryck

Slapet skall lastas sa att trycket
pa dragkulan ar minst 25 kg eller
4% av den maximala dragvikten.
Trycket pa dragkulan far inte
Overskrida den specificerade vik-
ten. (—Sid. 356)
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2-5. Korinformation

B Informationsdekal (tillverkarens etikett)

> Typ A
B Totalvikt

Summan av bilens tjanstevikt,
N LA L L AL forare, passagerare, s.lépvelgns-
K g =z drag och kultryck far inte éver-
1 §§§§§ES =% a skrida bilens tillatna totalvikt med
2- XXXXXkg == . ..
MODEL XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX > mer an 100 kg Att kora med

tyngre slap ar mycket farligt.

ooy | 1 Max. tillatet bakaxeltryck

Belastningen pa bakaxeln far inte
Overstiga tillatet maximalt axel-
tryck med mer an 15%. Att kéra
med tyngre slap ar mycket farligt.

Vardena for dragvikten ar base-
@ rade pa tester som utforts vid @
havsnivan. Observera att motorns
effekt och dragvikt reduceras vid
hogre hojd.
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2-5. Kdrinformation

» Typ B

TOYOTA MOTOR CORPORATION
XXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXkg
XXXXXkg
1-XXXXkg
2 XXXXkg

MoDEL  XXXXXXXXXXXXXXXXXX

XXX XX

CTN25AE008

HE Totalvikt

Summan av bilens tjanstevikt,
forare, passagerare, slapvagns-
drag och kultryck far inte over-
skrida bilens tillatna totalvikt med
mer an 100 kg. Att kéra med
tyngre slap ar mycket farligt.

B Max. tillatet bakaxeltryck

Belastningen pa bakaxeln far inte
Overstiga tillatet maximalt axel-
tryck med mer an 15%. Att kéra
med tyngre slap ar mycket farligt.

Vardena for dragvikten ar base-
rade pa tester som utforts vid
havsnivan. Observera att motorns
effekt och dragvikt reduceras vid
hogre hojd.

A\ VARNING

tet overskrids.

B Nar bilens maximalt tillatna totalvikt eller maximalt tillatna axelkapaci-

Overskrid inte hastighetsgransen fér kérning med sldpvagn i tatbebyggda
omraden, eller 80 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.

AURIS_UK_(L/O_0702)

Buiwigy Japun

@



2-5. Korinformation

I Fastpunkter for slapvagnsdrag och dragkroken

CTN25AE004

p

A

CTN25AE005
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E 461 mm
A 461 mm

812 mm
A 483 mm
A 348 mm
@A 283 mm
375 mm
H 35 mm



2-5. Kdrinformation

B Dackinformation

©® Oka lufttrycket i déacken med 0,2 till 0,3 bar? dver det rekommenderade
lufttrycket vid bogsering. (—Sid. 372)

@ Oka lufttrycket i slapets dack i enlighet med slépets totala vikt och enligt
tillverkarens specifikationer.
H Belysning pa slapvagn/husvagn

Kontrollera att bilens korriktningsvisare och bromsljus fungerar korrekt varje
gang du kopplar pa slapet. Direkt kabeldragning till din bil kan skada elsyste-
met och forsatta lamporna ur funktion.

M Inkorning
Toyota rekommenderar att bilar som har nya komponenter i drivlinesystemet
bor inte anvandas fér bogsering av slap under de forsta 80 milen.
B Underhall
® Underhall maste utforas oftare nar bilen anvands for bogsering pa grund
av den hogre viktbelastningen pa bilen jamfért med normal kérning.

@ Efterdrag alla skruvar som haller fast dragkula och faste efter cirka 100
mils kérning med slap.

B Sikerhetskontroll fore korning med slap

® Kontrollera att den maximala lastgransen for dragkrok/dragkula inte 6ver-
skrids. Kom ihag att slapets kopplingsvikt belastar din bil ytterligare. Se
ocksa till att du inte bogserar en last som Gverskrider det maximalt tillatna
axeltrycket.

@ Kontrollera att lasten pa slapet ar sakert fastgjort.

® Forlangda backspeglar bor monteras om bakomvarande trafik inte ar till-
racklig synlig med standardspeglar. Stall in speglarnas forlangda armar
pa bada sidor om bilen sa att de alltid ger maximal sikt Over véagen
bakom bilen.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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2-5. Korinformation

OBSERVERA

1 Om bakre stotfangaren ar forstarkt med aluminium

Se till att stalfastet inte kommer i direkt kontakt med omradet.

Nar stal och aluminium kommer i kontakt uppstar en reaktion som liknar kor-
rosion, vilket férsvagar omradet i fraga och kan leda till skador. Bestryk delar
som kommer i kontakt vid montering av ett stalfaste med rostskydd.

I Goda rad

B Kontrollera anslutningarna mellan sldp och lampor

Stanna bilen och kontrollera anslutningen mellan slap och belys-
ning innan du bdrjar kéra saval som efter en kort stunds korning.

B Ova att kora med slip

® Om du &r ovan att kéra med slap bor du trana pa att svanga,
@ stanna och backa med slapet i ett omrade med Iatt eller ingen @
trafik.

@ Nar du backar med en slapvagn hall langst ner pa ratten och vrid
ratten medurs for att svdnga at vanster eller moturs for att
svanga at hoger. Vrid alltid ratten langsamt for att motverka styr-
ningsfel. Tag hjalp av nagon utanfor bilen for att minska risken
for olyckor nar du backar.

M Andra instillning fér avstandshallning

Vid en hastighet av 10 km/tim bér avstandet till framférvarande bil
vara lika langt eller langre an den kombinerade langden av din bil
och slapvagn. Undvik att bromsa haftigt vilket kan fa bilen att
sladda. Foraren kan da forlora kontrollen 6ver bilen. Risken ar spe-
ciellt stor vid kérning i vatt eller halt vaglag.
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2-5. Kdrinformation

H Haftig acceleration/rattrérelser/kurvkorning
Korning i tvara kurvor vid bogsering kan leda till att slapvagnen kol-
liderar med din bil. Sakta in langt innan du ska svianga med bilen,
svang langsamt och forsiktigt for att undvika plétslig inbromsning.

H Viktiga punkter betraffande svangar
Hjulen pa slapet roterar snabbare pa insidan av svangen an hjulen
pa bilen. Ta hansyn till detta genom att gbra en vidare svang an
normailt.

M Viktigt information betraffande stabilitet
Om bilen skakar eller ror sig pa grund av ojamn vagbana eller stark
blast sa blir den svarare att hantera. Bilen kan ocksa skakas av
passerande bussar eller tunga lastfordon. Kontrollera ofta bakom
bilen nar du koér vid sedan om sadana fordon. Sakta genast ner sa
snart sadana rorelser uppstar genom att trampa langsamt pa
bromsen. Styr alltid bilen rakt framat medan du bromsar.

B Nar du koér om andra bilar

Kom ihdg den sammantagna langden av din bil och ditt slap och
kontrollera att avstandet mellan fordonen ar tillrackligt innan du
byter fil.

B Information om vaxelladan
» Manuell vaxellada 'multi-mode’

Valj lamplig vaxel i M-lage for att uppratthalla effekten i motor-
bromsningen och aven laddningssystemets prestanda.

» Manuell vaxellada
Undvik att kéra i 6:ans vaxel (6-vaxlade modeller) eller 5:ans vaxel
(5-vaxlade modeller) for att uppratthalla effekten i motorbroms-
ningen och aven laddningssystemets prestanda.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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2-5. Korinformation

B Om motorn overhettas...

Om du bogserar en lastad slapvagn uppfér en brant backe i en ute-
temperatur pa éver 30°C kan motorn Overhettas. Stang omedelbart
av luftkonditioneringen om kylvatskans temperaturmatare visar att
motorn éverhettas. Svang sedan av vagen och stanna pa en saker
plats. (—Sid. 349)

B Nar du parkerar bilen

Lagg alltid lampliga block framfér/bakom hjulen pa bade bilen och
slapet vid parkering. Lagg an parkeringsvaxeln hart och satt vaxel-
valjaren i E, M eller R (manuell 'multi-mode' vaxellada), och 1 eller
R (manuell vaxellada).

A\ VARNING

HBilens hastighet vid bogsering

@ Folj alltid de speciella hastighetsbegransningar som galler fér kérning med @
slapvagn eller husvagn.

B Fore kérning nedfor backar eller langa sluttningar
Minska hastigheten och vaxla ner. Gor dock inte plétsliga nedvaxlingar.
HInbromsning

Trampa inte ned bromspedalen ofta eller under langre stunder.
Det kan orsaka 6verhettning i bromssystemet eller reducera bromseffekten.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning
Automatisk luftkonditionering

Luftfloden véljs automatiskt och flakthastigheten justeras automa-
tiskt enligt temperaturinstéliningen.

Temperaturinstall-
ning display

Luft utifran eller atercirkulering

Flakthastighet Avfrostning av
vindruta

Visning av temperaturinstallning

Temperatur-
kontroll

Flakthas-

tighet
display

AV

Automatlage

Andring av ventiler i bruk

reglering
Till/fran-knapp luftkonditionering

Temperatur-
kontroll

L— Visning av luftfléde

Knapp for gemensam

CTN31AE074
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

[ Anvénda automatliget

B Tryck pé (sl -

Luftkonditioneringen startar. Luftfléden och flakthastighet jus-
teras automatiskt enligt temperaturinstalliningen.

EIEd 2] Tryck pa A for att hdja temperaturen och pa v’ for att sénka
temperaturen pa temperaturkontrollknappen for férarsidan.

Temperaturen for forarsatet och passagerarsatena kan stallas in
individuellt. (—Sid. 162)

w

@

Jauopuny ebipueau)
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

[ Justera instéllningarna

H Justera temperaturinstéllningen

6

Tryck pa “A” for att hoja temperaturen och pa v’ for att sédnka tem-
peraturen pa temperaturkontrollknappen for férarsidan.

Tryck pa A (hoja) eller pa v (sénka) pa temperaturjusteringsknappen for
passagerar- och forarsidorna individuellt (gemensamt lage). Tryck pa

for att temperaturen pa forar- och passagerarsidorna skall

aterga till samma installning (lika lage).

Luftkonditioneringssystemet vaxlar mellan individuellt och lika lage varje

gang du trycker pa .

M Justera flakthastigheten.
® Tryck pa A (hoja) eller v (sénka) pa knappen ,<ax\ . ®
Flakthastigheten visas pa displayen. (7 nivaer)

Tryck pa for att stdnga av flakten.
B Andring av ventiler i bruk

Tryck pa “<” eller “>” eller ¢,/

Luftventilerna vaxlar for varje tryckning pa knappen. Luftflodet som visas
pa displayen indikerar féljande.

Luftstrém mot dverkroppen.

CTN31AE052

<& : Vissa modeller
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Luftstrom mot kroppens nedre
del och fétterna.

CTN31AE053

Luftstrdom mot fotterna.

CTN31AE054

Luftstrdom mot fotterna, avfrost-
ning av vindrutan ar aktiverad

CTN31AE055

<= :Vissa modeller
M Vaxlar mellan lagena for luft utifran och atercirkulering
Tryck pa :

Laget vaxlar mellan luft utifran (indikatorn OFF) och atercirkule-
ring av luft (indikatorn ON) for varje gang du trycker pa knappen.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

I Avfrosta vindrutan

CTN31AE072

Imma pa vindrutan

Luftkonditioneringen fungerar
automatiskt.

Ilnstéillning av luftventilernas lage vid 6ppning och stiangning.

» Mittenventiler

CTN31AE043
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H Direkt luftstrom till vanster
eller héger, uppat eller nedat. ®

A Vrid handtaget uppat for att
Oppna och nedat for att stanga
ventilen.



3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

» Sidoventiler (hdger och vanster)

H Direkt luftstrom till vanster
eller héger, uppat eller nedat.

A Vrid handtaget uppat for att
Oppna och nedat for att stdnga
ventilen.

CTN31AE044

B Anvianda automatlaget

Flakthastigheten justeras automatiskt enligt temperaturinstaliningen och ute-
temperaturen. Foljande kan da intraffa.

® Systemet kan automatiskt vaxla till [aget for atercirkulering nar den sva-
laste temperaturinstallningen valjs pa sommaren.

® Omedelbart efter har tryckts in kan flakten stanna i ett 6gonblick

tills varm eller kall luft kan bérja strémma ut.
@ Kall luft kan riktas mot éverkroppen nar varmaren ar pa.
B Anvand systemet i atercirkuleringsldge

Det bildas lattare imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa ater-
cirkulation en langre stund.

B Vid avfrostning

Laget for atercirkulerad luft kan vaxla automatiskt till luft utifran nar fonstren
kan behdva avfrostas.

B Nar utetemperaturen narmar sig 0°C.

Luftkonditioneringen fungerar inte alltid trots att ar intryckt.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

BNa'r 2 har valts for luft utifran

For din kérkomfort kan luft som strommer till fotterna vara varmare an luft
som strommar till verkroppen beroende pa temperaturinstallningen.

A\ VARNING

B Undvik att fonstren immar igen

Anvand inte ~—~—w 7 vid luftkonditionering i extremt fuktigt vader. Skillna-

den mellan uteluftens temperatur och vindrutan kan orsaka kraftig imbildning
pa vindrutans utsida och pl6tsligt hindra sikten.

OBSERVERA

M Undvik att batteriet laddas ur

@ Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an noédvandigt nar motorn ar @
avstangd.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning
Manuell luftkonditionering

Luftfiédesvaljare Flakthastighetsvaljare ~ Temperaturvaljare

3
Luft utifran eller atercirkulering Till/fran-knapp luftkonditionering 5
<
CTN31AE075 Q:
2 @
=
o
=
IJustera instéllningarna =
g.
M Justera temperaturinstillningen g

Vrid temperaturvaljaren medurs (varmt) eller moturs (kallt).

Om inte ar intryckt blaser systemet in luft med utetemperatur,

eller varmd luft.

M Justera flakthastigheten.
Vrid flakthastighetsvaljaren medurs (varmt) eller moturs (kallt).

Stall in valjaren pa "0” for att stanga av flakten.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Ml Vilja luftventiler
Stall in luftflddesvaljaren i 6nskat lage.

Lagen mellan luftfliddesvalen som visas nedan kan aven véljas for mer
detaljerad installning.

Luftstrém mot dverkroppen.

CTN31AE056

Luftstrom mot kroppens nedre
del och fotterna.

CTN31AE057

Luftstrdom mot fotterna.

CTN31AE054

: Vissa modeller
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Luftstrom mot fotterna, avfrost-
ning av vindrutan ar aktiverad

CTN31AE055

Luftflédden till vindruta och sidoru-

@ tor.

\ Luftinflodet stalls automatiskt in

pa luft utifran. Tryck pa for

att rikta luftkonditioneringen mot
vindruta och sidorutor fér snab-
CTN31AE060 bare avimning.

H Vaxlar mellan lagena for luft utifran och atercirkulering

Tryck pa .

Laget vaxlar mellan luft utifran (indikatorn OFF) och atercirkulering av
luft (indikatorn ON) for varje gang du trycker pa knappen.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

Ilnstéillning av luftventilernas lage vid 6ppning och stdngning. |

» Mittenventiler

E Direkt luftstrom till vanster
eller hoger, uppat eller nedat.

A Vrid handtaget uppat for att
Oppna och nedat for att stanga
ventilen.

\ CTN31AE076

» Sidoventiler (héger och vanster)

H Direkt luftstrom till vanster
eller hoger, uppat eller nedat.

A Vrid handtaget uppat for att
Oppna och nedat for att stédnga ®
ventilen.

CTN31AE045
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

B Anvand systemet i atercirkuleringsldge

Det bildas lattare imma pa insidan av rutorna om reglaget ar installt pa ater-
cirkulation en langre stund.

B Nar utetemperaturen narmar sig 0°C.
Luftkonditioneringen fungerar inte alltid trots att ar intryckt.
B Nar .2/ har valts for luft utifran

For din korkomfort kan luft som strémmer till fotterna vara varmare an luft
som strommar till verkroppen beroende pa temperaturvaljarens lage.

A\ VARNING

B Undvik att fonstren immar igen

Stall inte in luftfiddesvéljaren pa ¥ nar systemet &r installt pa sval luft i

mycket fuktigt vader. Skillnaden mellan uteluftens temperatur och vindrutan
kan orsaka kraftig imbildning pa vindrutans utsida och plétsligt hindra sikten.

OBSERVERA

M Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an noédvandigt nar motorn ar
avstangd.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning
Extra kupévarmare (i forekommande fall)

Denna funktion anvénds for att halla kupén varm i kall vaderlek.

ON/OFF

Varmaren startar cirka 30 sek-
under efter att du tryckt pa
strombrytaren och det tar ytter-
ligare cirka 55 sekunder innan
det varms upp.

CTN31AE030

M Extravarmaren aktiveras nar
Motorn ar igang.

B Extravarmarens normala funktion
Foljande tyder inte pa att nagot ar fel.

® Nar kupévarmaren kopplas pa och sténgs av kan litet vit rok synas och
en viss lukt kdnnas frédn avgasroret som mynnar ut under golvet.

® Om extravarmaren anvands nar det ar mycket kallt kan det aven komma
anga ur avgasroret.

@ Ett ljud kan hoéras i motorrummet i cirka 2 minuter efter att kupévarmaren
har stangts av.

B Nar extravamaren ar avstangd

Vi rekommenderar att du inte startar kupévarmaren tidigare ar 10 minuter
efter det att du sténgt av den. | annat fall kan det héras visst oljud nar kupé-
varmaren tands.

B Nar du tankar bilen

Motorn maste vara avstangd. Nar motorn stangs av sa stéangs aven kupé-
varmaren av.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning

A\ VARNING

B For att undvika brannskador eller skador pa bilen

@®ROr inte nagon del av kupévarmaren
eller avgasroret. De kan vara mycket
heta och du kan bréanna fingrarna.

@®Hall brannbara material, t.ex. bransle,
borta fran kupévarmaren och avgasro-
ret. Det kan utg6ra en brandfara.

—
— CTN31AE038

OBSERVERA

M Undvik skador pa bilen

© Starta och stanna inte kupévarmaren upprepade ganger med 5 minuters
intervall eftersom detta kan foérkorta komponenternas livslangd. Om
motorn maste startas och stdngas av med korta intervall (t.ex. om bilen
anvands for leveranskorning) skall kupévarmaren vara avstangd.

© Utfér inga andringar av varmaren och 6ppna den inte utan att forst ha kon-
taktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Det kan utgoéra
en brandfara och kupévarmaren kan bli defekt.

© Var forsiktig sa att du inte stanker vatten eller vatska direkt pa kupévar-
maren eller branslepumpen till kupévarmaren. Detta kan géra att kupévar-
maren inte fungerar ordentligt.

@ Hall luftintag och avgasror fria fran vatten, sno, is, lera etc. Om réren blir
igensatta kan det gora att kupévarmaren fungerar daligt.

© Om du observerar nagot ovanligt sdsom en branslelacka, rokbildning eller
forsamrad funktion skall du stanga av varmaren och lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera systemet.
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3-1. Anvanda luftkonditionering och avfrostning
Bakruta och backspeglar med eluppvarmning

Ta bort frost och imma fran bakrutan med elvidrmen.
» Modeller med automatisk luftkonditionering
ON/OFF

Modeller med timer: Elupp-
varmningen stangs av automa-
tiskt efter cirka 15 minuter.

CTNa1AE0SS
» Modeller med manuell luftkonditionering
ON/OFF

Modeller med timer: Elupp-

varmningen stangs av automa-
tiskt efter cirka 15 minuter.

CTN31AEO051

B Elvarme for yttre backspeglar (i forekommande fall)

Nar du satter pa elvarmen till bakrutan startar dven elvarmen till de yttre
backspeglarna.

A\ VARNING

B Eluppvarmda yttre backspeglar (i forekommade fall)

Ytorna pa de yttre backspeglarna blir het. Undvik brannskador genom att
inte vidrdra speglarna.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Ljudanlaggningstyper
(utan navigationssystem)

Agare av modeller som &r utrustade med navigationssystem, se den
separata handboken till navigationssystemet.

» CD-spelare och AM/FM-radio

@

N A / s {58 p
==
PWRVOL
aAD ST DISC FLD ART TR FILE TP TA REG AF TA
= ] ]
phas = AF
AT 0 1 [ 2 [ 8§ « [ s [ e P
A MP3 3
( TEXT 0 AM I FM 0 DISC )
5
<
. :
CTN32AE039 9_
- 0 ('Q
» CD-spelare med vaxlare och AM/FM-radio ®
c
S
Z
o
=]
@
T'_‘A -
=
PWRVOL
aaD (@D OOOOO@ ST DISC  FLD ART TR FILE TP TA REG AF TA
= ] ]
~ = SRAND, D2 RPT, AF
AT 0 1 [ 2 [ 30 « [ s [ e P
vwnaa MP3 CDRDS
( TEXT 0 AM I M 0 DISC )

CTN32AE040
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Rubrik Sida
Anvanda radion Sid. 177
Anvanda CD-spelaren Sid. 181
Spela upp MP3 och WMA-skivor Sid. 187
Optimal anvandning av ljudanlaggningen Sid. 193
Anvanda rattmonterade reglage Sid. 196

M Anvanda mobiltelefoner

Stérningar kan héras genom ljudanlaggningens hogtalare om en mobiltele-
fon anvands i eller nara bilen medan ljudanlaggningen anvands.

@ OBSERVERA ®

2 Undvik att batteriet laddas ur

Lat inte ljudanlaggningen vara pa langre an noédvandigt om motorn ar
avstangd.

M Undvika skador pa ljudanldaggningen
Spill inga drycker eller andra vatskor pé ljudanlaggningen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen
Anvanda radion

Styrka Ljudkontroll Stationsvéljare Justera
I frekvensen
WY =2
@E % TA-lage
.
N\ PN w2 Ao cTRL
) =a= =
PWR-VOL TUNE-FILE
| = @D 000006 5 = TA
I TSREAECKK 858 EON 1
~ =2RAND, [D2RPT, AF =<
AST 0« T 2] s a1 s T & @ PY
WA MP3 CDRDS
( TEXT 0 AM I FM 0 DISC )
ol et Andra
Automatisk instalining
radiostationer ‘ programtyper
EAM/FMt AF-lage
.. angenter
Soka frekvens S

I Férinstilla stationer

» Manuell installning

EIEE 1] S6k fram Gnskade stationer genom att vrida pa ==(©) ratten

TUNEFILE

=

IAD
T »oo» ° SEEK
eller genom att trycka pa "A” eller ’v” pa M

EiEd2] Tryck ner och hall kvar (franf 1 Jtilll & ([ ) som stationen

ska stéllas in pa, och en ljudsignal hors.
» Automatisk installning
Tryck pa tills du hor en ljudsignal.

Max 6 stationer stalls in i ordningsféljd efter mottagningens kvalitet. Tva
tonstétar hors nar installiningen ar avslutad.

| lage FM1 eller FM2, de stationer som stalls in automatiskt stalls in
bland férinstallningarna fér FM3.

®
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

[ RDS (Radio Data System)

Denna funktion ger mdjlighet att ta emot information om stationen
och programmet (t.ex. klassiskt, nyheter etc) fran radiostationer som
sander sadan information.

Ml Lyssna till stationer i samma nat.
Tryck pa )

Lagena AF-ON, REG-OFF: Stationen med starkast mottagning
bland stationerna i samma nat valjs.

Lagena AF-ON, REG-ON: Stationen med starkast mottagning
bland stationerna i samma nat och som
sander samma program valjs.

Varje gang trycks ned andras laget i ordningen AF-ON, REG-
OFF—AF-ON, REG-ON—AF-OFF, REG-OFF.

B Ange programtyp
Tryck pa :

Varje gang trycks ned &ndras programtypen med ordningsféljden
"NEWS”—"SPORTS"—"TALK"—"POP”"—"CLASSICS".
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

M Trafikinformation
Tryckpa | ™ |.

TP-lage: Systemet vaxlar automatiskt till trafikformation nar det
tar emot en trafikinformationssignal.

Stationen atergar till féregaende program nar trafikinformatio-
nen avslutats.

TA-lage: Trafikinformation kan endast héras nar en signal tas
emot. Systemet vaxlar till ddmpat l&ge nar ingen signal
tas emot. | lage CD eller MP3/WMA vaxlar systemet
automatiskt till trafikinformation nar en signal tas emot.
Ljudanlaggningen atergar till dampat lage, CD- eller MP3/
WMA-Iage nér trafikinformationen slutar.

Ljudanlaggningens lagen véxlar pa féljande satt varje gang

trycks in.

FM-lagen: TP - TA — OFF
Andra lagen an radiolagena: TA -OFF
H Mottagningslage fér larmmeddelanden

"ALARM” visas pa displayen om ett larmmeddelande tas emot,
varpa larmmeddelandet hors.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B EON (Enhanced Other Network) for trafikmeddelanden

Om RDS-stationen (med EON-information) som du lyssnar pa inte sénder
trafikinformation i TA-lage, vaxlar radion automatiskt till en station som san-
der trafikinformation med hjalp av EOB AF-listan nar trafik meddelandet bor-
jar.

B Om batteriet kopplas ur
Forinstallda stationer raderas.
B Mottagningskanslighet

®Det ar svart att alltid fa perfekt radiomottagning pa grund av att anten-
nens lage standigt andras, varierande signalstyrka och féremal som finns
i narheten, t.ex. tag, sdndare etc.

O®Nar | asT 1 anvands ar det inte alltid mgjligt att gara automatiska sta-
tionsval och automatisk registrering av stationer.

® Radioantennen ar monterad inuti bakrutan. Antennen kan tas bort om du
@ vrider pa den vid basen. @

OBSERVERA

[l Ta bort antennen i foljande fall for att undvika skada.
© Antennen vidror taket i ett garage.

©® Nagonting ska monteras pa taket.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen
Anvanda CD-spelaren

Styrka Ljudkontroll Mata ut CD  Valja CD (endast Mata in CD
@% B med véxlare) (endast med
ﬁ E vaxlare)
L~ = l
S ==
) =a=
PWR-VOL
| = @moesoeo s A
I TSREAECKK EEEEON
o~ (=ZRAND, (©=RPT, AF
At 0t e [ s e [ s [ e @ P
WA MP3 CDRDS
( TEXT 0 AM I FM 0 DISC )
Visar textmeddelande Uppspelning
Slumpvis uppspelning Upprepa melodier
Snabbspola ett spar framéat eller bakat J,

l Ladda in CD

H Ladda en CD (CD-spelare utan vaxlare)
Sattin en CD.

H Ladda en CD (CD-spelare med vaxlare)

Tryck pa o ].
"WAIT” visas pa displayen.

Fér in en CD dé& indikatorn vid skivfacket véxlar fran gul till
gron.
Displayen vaxlar fran "WAIT” till "LOAD”.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

H Ladda flera CD-skivor (endast CD-spelare med vaxlare)
Tryck pa tills du hor en ton.
"WAIT” visas pa displayen.
For in en CD da indikatorn vid skivfacket vaxlar fran gul till
gron.
Displayen vaxlar fran "WAIT” till "LOAD”.
Indikatorn vid skivfacket vaxlar till gul nar CD-skivan sétts i.
For in nasta CD nar indikatorn vid skivfacket vaxlar pa nytt
fran gul till gron.
Upprepa proceduren for aterstaende CD-skivor.
Stang av funktionen genom att trycka pa .

[l stéta ut CD-skivor

Hl Ta ut en CD (CD-spelare utan véxlare)
® Tryck pa =\ och ta ut CD-skivan.

H Ta ut en CD (CD-spelare med véxlare)
EiEE 1F6r att valja CD som ska matas ut, tryck pa (v) eller
(n).
Numret pa den valda CD-skivan visas pa displayen.
Tryck pa =, och ta ut CD-skivan.
M Ta ut alla CD-skivorna (endast CD-spelare med vaxlare)

Tryck pa =, och hall kvar tills du hér en ton, tag bort CD-ski-
vorna.

[l Vlja en melodi

Tryck pa "A” for att stega framat och "v” for att stega bakat med

IAD

Tk | tills Onskat sparnummer visas.
oD

182

AURIS_UK_(L/O_0702)



3-2. Anvanda ljudanlaggningen

ISnabbspoIning framat och bakat

" on

Foér snabbmatning framét eller bakat, tryck ned och hall kvar "A

IAD

eller v pa | e |-

oD

IVéina en CD (CD-spelare med véxlare) |

For att vélja en CD, tryck pa (v) eller (A).

i Upprepa melodier |

H Spela om ett spar

3
Tryck pa[_2 ] (RPT).

M For att upprepa alla sparen pa en CD (endast CD-spelare med 3
vixlare) 5 @
Tryck pa [ 2 |(RPT) och hall kvar tills du hor en ton. e

5
ISIumpvis uppspelning g
[©}

B Aktuell CD
Tryck pa] 1 ] (RAND)
Spéaren spelas upp i slumpmassigt vald ordning tills knappen trycks in
igen.
l Alla CD-skivor (endast CD-spelare med vaxlare)
Tryck pa ] 1 ] (RAND) och hall kvar tills du hor en ton.

Melodierna pa alla inladdade CD-skivorna spelas upp i slumpmassigt
vald ordning tills knappen trycks in igen.

Il Byta display

Tryck pa (CText_1.

Varje gang knappen trycks in vaxlar displayen i denna ordningsfoljd: Melo-
dins nummer/spelad tid —CD:ns titel -»Melodins namn.

183

®

AURIS_UK_(L/O_0702)



3-2. Anvanda ljudanlaggningen

H Display
Max 12 tecken kan visas at gangen.

Om det finns mer an 13 tecken ska du trycka ned och halla kvar i

minst en sekund for att aterstaende tecken ska visas.
Hogst 24 tecken kan visas.

Om trycks ned i mer an en sekund igen eller inte har tryckts ned
pa minst sex sekunder atergar displayen till de férsta 12 tecknen.

Beroende pa inspelningens innehall visas inte alltid tecknen pa ratt satt, eller
inte alls.

B Stanga av slumpmassig och upprepad uppspelning
Tryck pa (RAND) eller (RPT) igen.
B Felmeddelanden

“‘ERROR”: Indikerar att ett fel uppstatt pa CD:n eller inuti spelaren. Skivan
kan vara smutsig, skadad eller insatt upp-och-ner.

@ B Skivor som kan anvandas @

Skivor med nedanstdende markeringar kan anvandas.
Uppspelning ar inte alltid mdjlig beroende pa inspelningsformat eller skivans
egenskaper, eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

discRuiscRUIsCRdisE

DIGITAL AUDIO  DIGITAL AUI

BIGTALAUBI
CD-skivor med kopieringsskydd kan eventuellt inte anvandas.
B Skyddsfunktion for CD-spelare

Uppspelningen stoppas automatiskt om ett fel skulle kdnnas av nar CD-spe-
laren anvands.

B Om CD-skivor far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under
langre perioder

CD-skivor kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
BLinsrengorare
Anvand inte linsrengdrare. Da uppstar risk for skador pad CD-spelaren.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

A\ VARNING

M Certifiering av CD-spelaren
Den har produkten ar en laserprodukt av klass I.
@ Lackage av laserstralen kan resultera i farlig stralning.

@ Oppna inte locket till spelaren och férsdk inte heller reparera den pa egen
hand. Ta i stallet kontakt med kvalificerad personal.

@ Lasereffekt: gj farlig

OBSERVERA

[ CD-skivor och adaptrar som inte kan anvandas

Foljande typer av skivor eller 8 cm skivadaptrar eller dubbla skivor ska inte
anvandas.

D& uppstar risk for skador pa CD-spelaren och/eller skivans laddnings/
utmatningsfunktion.

e

CTN32AE026

© CD-skivor som ar av lag kvalitet eller
ﬁ deformerade.
7 %/

© CD-skivor vars diameter ar under 12
cm.

CTN32AE027

AURIS_UK_(L/O_0702)
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

OBSERVERA

©®CD-skivor med genomskinlig inspel-
ningsyta

© CD-skivor vars yta har varit tackt med
tejp, dekaler eller CD-R-etiketter, eller
vars etikett har tagits bort

CTN32AE029

@ [ Sakerhetsanvisningar, CD-spelare @

Férsummelse att folja anvisningarna kan leda till svara skador pa CD-ski-
vorna eller pa sjalva CD-spelaren.

© Mata aldrig in annat an CD-skivor i skivfacket.
© Smorj inte in CD-spelaren med olja.
®Forvara inte CD-skivor i direkt solljus.

® Tag inte isar komponenter i CD-spelaren.

® Mata inte in mer an en CD-skiva i taget.

T 1
CTN32AE030
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Spela upp MP3 och WMA-skivor

Styrka Ljudkontroll A
med vaxlare

V=
@i :& Mata ut ‘

Vélja CD Sendast

Vilja fil
Mata in CD
(endast med vaxlare)

S

) =a=

PWR-VOL

[oN)

H SEEK
TRACK

(@D OOOOO® ST DSC| FLDART Th FILE TP
S e
> SRAND, |B12RPT, A

o)

TA REG AF

s g [ [ o[+« [T q

WA MP3 CDRDS

( TEXT 0 AM I M 0 DISC )
3

Visar textmeddelande Uppspelning
Slumpvis uppspelning  Upprepa melodier | _
Valja mapp 5
Snabbspola en fil framat eller bakat CTNaDAEOHD S @

3
&
[
=
I Ladda in och mata ut MP3 och WMA-skivor =
_ S
—Sid. 181 s

IVéina en CD (CD-spelare med véxlare) |

For att valja en CD, tryck pa (v) eller (A).

il vilja mapp |

For att valja 6nskad mapp, tryck pa (v)eller[ 6 [ ().

Aterga till den férsta mappen genom att trycka pa (v) tills du hér
en ljudsignal.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

i valja filer

I @AD
. o —A\ o n N o SEEK . ey .
Vrid pa EWE eller tryck pa A eller "v” pa for att valja 6nskad
=t 0

=

fil.

ISnabbmatning framat och bakat

”

For snabbmatning framat eller bakat, tryck ned och hall kvar "A” eller

IAD
woon 2 SEEK
V' pa | track |-

()

i Upprepa melodier

M Spela om en fil ®
Tryck pal_2 | (RPT).

B Upprepa alla filer i en mapp
Tryck pa [_2 ](RPT) och hall kvar tills du hor en ton.

[l Slumpvis uppspelning |

H Spela upp filer fran en 6nskad mapp i slumpvis ordning
Tryck pa) 1 | (RAND)

H Spela upp samtliga filer pa en skiva i slumpvis ordning
Tryck pa] 1 ] (RAND) och hall kvar tills du hor en ton.

Il Byta display |

Tryck pa :

Varje gang du trycker pa knappen vaxlar displayen i ordningsfdljden
Mappens nummer/Filens nummer/Spelad tid—Mappnamn—Filnamn—
Albumets titel (endastMP3)—Melodins namn—Artistens namn
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

H Display
Max 12 tecken kan visas at gangen.

Om det finns mer an 13 tecken ska du trycka ned och halla kvar i

minst en sekund for att aterstaende tecken ska visas.
Hogst 24 tecken kan visas.

Om trycks ned i mer an en sekund igen eller inte har tryckts ned
pa minst sex sekunder atergar displayen till de férsta 12 tecknen.

Beroende pa inspelningens innehall visas inte alltid tecknen pa ratt satt, eller
inte alls.

B Stanga av slumpmassig och upprepad uppspelning
Tryck pa) 1 | (RAND) eller (RPT) igen.
B Felmeddelanden

“‘ERROR”: Indikerar att ett fel uppstatt pa CD:n eller inuti spelaren. Ski-
van kan vara smutsig, skadad eller insatt upp-och-ner.

"NO MUSIC”: Indikerar att MP3/WMA-filen inte finns pa CD:n.
H Skivor som kan anvindas

Skivor med nedanstdende markeringar kan anvandas.
Uppspelning ar inte alltid mojlig beroende pa inspelningsformat eller skivans
egenskaper, eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

COMPACT COMPACT
[B
DIGITAL AUDIO g o

ReWritable

B Skyddsfunktion for CD-spelare

Uppspelningen stoppas automatiskt om ett fel skulle kdnnas av nar CD-spe-
laren anvands.

B Om CD-skivor far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under
langre perioder

CD-skivor kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

B Linsrengorare
Anvand inte linsrengorare. D& uppstar risk for skador pad CD-spelaren.
B MP3- och WMA-filer
MP3 (MPEG Audio LAYERS) ar ett standardformat fér audiokompression.

Filer kan komprimeras till ca 1/10 av den ursprungliga storleken vid anvand-
ning av MP3-kompression.

WMA (Windows Media ™ Audio) ar ett format fér komprimering av ljud fran
Microsoft.

Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek an MP3-formatet.

Det finns en begransning for MP3- och WMA-filstandarden och for vilka
medier/format, som har spelats in med dessa filstandarder, som kan anvan-
das.

® MP3-filskompatibilitet

» Kompatibla standarder
MP3 (MPEG1 LAYER3, MPEG2 LSF LAYER3)
@ « Kompatibla samplingsfrekvenser @
MPEG1 LAYER3: 32, 44,1, 48 (kHz)
MPEG2 LSF LAYERS3: 16, 22,05, 24 (kHz)
» Kompatibla bithastigheter
MPEG1 LAYERS3: 64, 80, 96, 112, 128, 160, 192, 224, 256, 320 (kbit/s)
MPEG2 LSF LAYERS: 64, 80, 96, 112, 128, 144, 160 (kbit/s)
"Kompatibel med VBR
« Kompatibla kanallagen: stereo, joint stereo, dual channel och monaural
® WMA-filskompatibilitet
+ Kompatibla standarder
WMA Ver. 7, 8, 9
» Kompatibla samplingsfrekvenser
32,441, 48 (kHz)
» Kompatibla bithastigheter
Ver. 7, 8: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192 (kbit/s)
Ver. 9: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192, 256, 320 (kbit/s)
" Endast kompatibla med 2-kanals uppspelning
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

® Kompatibla medier

Medier som kan anvandas fér MP3 och WMA-uppspelning ar CD-R och
CD-RW.

Uppspelning ar inte alltid majlig beroende pa CD-R- eller CD-RW-skivans
skick. Det gar eventuellt inte att spela upp skivan, eller ljudet kan bli hack-
igt om skivan ar repad eller har fingeravtryck.

® Kompatibla skivformat
Foljande skivformat kan anvandas.

« Skivformat: CD-ROM Mode 1 och Mode 2
CD-ROM XA Mode 2, Form 1 och Form 2
+ Filformat: ISO9660 Level 1, Level 2, (Romeo, Joliet)
MP3 och WMA-filer som ar skrivna i nagot annat format an de som
namnts ovan spelas eventuellt inte alltid korrekt, samt deras filnamn
och mappnamn visas ev inte alltid korrekt.
Funktioner relaterade till standarder och begrénsningar ar féljande.

» Maximal kataloghierarki: 8 nivaer

+ Maximal langd pa mappnamn/filnamn: 32 tecken
» Maximalt antal mappar: 192 (inklusive roten)

* Maximalt antal filer per skiva: 255

®Filnamn

De enda filer som kan kannas igen som MP3/WMA-filer och spelas upp ar
de som har filtillagget .mp3 eller .wma.

® Multisession

Eftersom ljudanldggningen ar kompatibel med flera sessioner gér det att
spela skivor som innehaller MP3- och WMA-filer. Det ar dock bara den for-
sta sessionen som kan spelas.

@®1D3- och WMA-kod

ID3-koder kan laggas till MP3-filer, sa att melodins titel och artistens namn
etc. kan registreras.

Systemet ar kompatibelt med ID3-koder i ID3-version 1.0, 1.1, och version
2.2, 2.3. (Antalet tecken baseras pa ID3 version 1.0 och 1.1.)

WMA-koder kan laggas till WMA-filer, sa att melodins namn och artistens
namn kan registreras pa samma satt som med ID3-koder.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

® Uppspelning av MP3 och WMA

Nar en skiva som innehaller MP3- och WMA-filer matas in kontrolleras
forst alla filerna pa skivan. Nar filkontrollen ar genomférd spelas den forsta
MP3- eller WMA-filen. For att filkontrollen ska avslutas snabbare rekom-
menderar vi att du inte skapar nagra andra filer &n MP3- eller WMA-filer,
eller skapar onddiga mappar pa skivan.

Om skivor innehdller en blandning av musikdata och data i MP3- eller
WMA-format kan bara musikdata spelas upp.

®Filtillagg

Om filtilldaggen .mp3 och .wma anvands till andra filer an MP3- och WMA-
filer kan de misstas for och spelas som MP-3 och WMA-filer. Det kan leda
till stérningar och skador pa hogtalarna.

® Uppspelning

» For att spela en MP3-fil med en stadig ljudkvalitet rekommenderar vi
en fast bit rate pa 128 kbps och en samplingfrekvens pa 44.1 kHz.

» Uppspelning av CD-R eller CD-RW ar inte alltid mojlig beroende pa ski-
vans egenskaper.

* Det finns ett stort utbud av gratisprogram (s.k. freeware) och andra
kodningsprogram till MP3- och WMA-filer pa marknaden. Beroende pa
kodning och filformat kan dalig ljudkvalitet eller missljud uppsta i bérjan
av uppspelningen. | vissa fall gar de inte alls att spela upp.

» Om andra filer an MP3- eller WMA-filer registreras pa en skiva kan det
ta langre tid att identifiera skivan, och i vissa fall gar den inte alls att
spela upp.

* Microsoft, Windows, och Windows Media ar registrerade varumarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.

OBSERVERA

[ CD och adaptrar som inte kan anvandas (—Sid. 185)

[ Sakerhetsanvisningar, CD-spelare (—Sid. 186)
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen
Optimal anvandning av ljudanlaggningen

1] 2] H Visar det aktuella laget
A Andrar féljande instéllning

2= | @ =" | Ljudkvalitet och volymba-
%@ % lans (—Sid. 193)

——TE il =T 4 Installd ljudkvalitet och balans
N ’ ‘ kan andras for att ge det basta
=) = il ljudet.

s [ e PTY  CTns2AE034

IAnvéinda funktionen AUDIO CONTROL

M Andra liagen for ljudkvaliteten 3
Med en tryckning pa g kan du valja laget som ska andras i 3
= S @

foéljande ordning. =

Q

“‘BAS"—>“TRE"—“FAD"—"“BAL” g
=1

g‘.

3
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

W Justera ljudkvaliteten

Vrid pa =0

for att justera nivan.

b |
Lagen for Lage Niva vid atvan- |y g st hager
ljudkvalitet visas ster
Bas* BAS: -5till 5
Lag Hog
Diskant* TRE: -5till 5
Volym fram/ N . . .
bak FAD F7 till R7 Vaxlar till Vaxlar till
bak fram
balans
Vanster/
. hoger BAL L7 till R7 Valxlar till Va)ilar till
ljudkontroll vanster hoger
balans

*: Nivan pa ljudkvaliteten justeras individuellt i respektive lage for radio

eller CD.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

M Varumarket ags av SRS Labs, Inc.

(@)

Ljusanlaggningen anvander férstarkningstekniken SRS FOCUS® och SRS
TruBass®, under licens fran SRS Labs, Inc., for alla frekvenser utom radio-
frekvensen AM.

Symbolerna FOCUS, TruBass, SRS och (@) ar varumérken fran SRS
Labs, Inc.

Tekniken FOCUS och TruBass ar inkorporerad pa licens fran SRS Labs,
Inc.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

Anvanda rattmonterade reglage
(i forekommande fall)

Vissa funktioner till ljudanlaggningen kan styras med reglagen pa

ratten.
H Ljudkontroll
B Radio: Valja radiostationer
CD: Valja melodier, filer
(MP3 och WMA) och skivor
H Satta pa, valja ljudkalla
CTN32AE035
[ siapa
@ Tryck pa nar ljudanlaggningen &r avstangd. @

Ljudanlaggningen kan stangas av genom att reglaget halls nedtryckt tills
du hdr en ljudsignal.

N Andra ljudkalla

Tryck pa nar ljudanlaggningen ar paslagen. Ljudkallan véxlar
pa foljande satt varje gang knappen trycks in.

AM—FM1—-FM2—FM3—CD

[ Justera ljudvolymen

Tryck pa "+” pa for att hoja volymen och pa " for att sanka
den.

Hall knappen nedtryckt for att fortsatta hoja eller sanka volymen.
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3-2. Anvanda ljudanlaggningen

®

IStéiIIa in en radiostation

EEd 1] Tryck pa for att valja radiolage.
Tryck pa "A” eller "v” pa for att valja radiostation.

For att s6ka fram stationer som har mottagning, hall knappen intryckt
tills du hor ett pip.

N Vilja sparffil

EET 1] Tryck pa for att valja CD-lage.
Tryck pa "A” or v’ pa for att valja dnskat spar/fil.

IVéina en mapp (endast CD-spelare utan véxlare)

3
EET 1] Tryck pa for att valja CD-lage.
EEE 2] Tryck pa "A” eller "v” pa tills du hér en ljudsignal. 5
: @
IVéIja en skiva i CD-spelaren (endast CD-spelare med véxlare) | %%)
EEd 1] Tryck pa for att vélja CD-lage. %
EiEE 2] Tryck pa "A” eller "v” pa tills du hér en ljudsignal. %

A\ VARNING

B Minska olycksrisken
Var foérsiktig nar du anvander reglagen till ljudanlaggningen pa ratten.
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3-3. Anvanda interiorbelysning
Invandig belysning

@ CTN33AE016 @

H Kupébelysning (—Sid. 199)
HA Laslampor (—Sid. 199)

H Startkontaktsbelysning (modeller utan elektroniskt las- och start-
system)

H Belysning vid insteg i bilen

Nar kupébelysningen ar i lage “DOOR”, tands/slacks kupébelysning och
startkontaktbelysning (modeller med elektroniskt Ias & startsystem) automa-
tiskt beroende pa startkontaktens lage, var den elektroniska nyckeln (model-
ler med elektroniskt las- & startsystem) befinner sig, om dérrarna ar lasta/
upplasta och om dérrarna ar 6ppna/stangda.

B Undvik att batteriet laddas ur

Om kupébelysning och startkontaktbelysning (modeller utan elektroniskt las-
och startsystem) ar tdnda medan dorren inte ar helt stangd eller om reglaget
till kupébelysningen ar i I1dge "DOOR”, slacks lamporna automatiskt efter 20
minuter.
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3-3. Invandig belysning

L&s- och kupélampor

M Specialinstallning

Installningar (t.ex. tiden innan stralkastarna slacks) kan andras.
(—Sid. 377)

[ Kupébelysning

i PA
A AV
Doérrlage
3
CTN33AE014
5
[l Laslampor 5
=3
S
ON/OFF S
=
2
3

199

AURIS_UK_(L/O_0702)

@



3-4. Anvanda forvaringsfack
Forvaringsmaojligheter Handskfack

H Tillbehdrsfack
B Burkhallare
Handskfack
A Forvaringsfack

I Handskfack

Drag spaken uppat.
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3-4. Anvanda forvaringsfacken

Handskfack och konsolfack

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning

Hall handskfacket stangt.
Skador kan uppsta om en olycka skulle intraffa eller vid en haftig inbroms-
ning.

I Konsolfack (modeller med lock till konsolfack)

/ Lyft locket samtidigt som du drar
i spaken.
/4 p
3
) \/ Z<_3
—~ %J- @
\/ CTN34AE016 g
S
A VARNING Z
o
=}
M Sikerhetsatgarder under kérning (]

Hall handskfacket stangt.
Skador kan uppsta om en olycka skulle intraffa eller vid en haftig inbroms-
ning.
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3-4. Anvanda forvaringsfacken

Burkhallare

| Burkhallare

p» Fram

CTN34AE021

» | mitten

CTN34AE039
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Tryck ned locket.

Dra ut burkhallarna.



3-4. Anvanda forvaringsfacken

Burkhallare

p» Bak (i forekommande fall)

Fall ned armstodet.

CTN34AE024

A\ VARNING

M Foremal som inte bor forvaras i burkhallaren

Placera ingenting annat an muggar eller aluminiumburkar i mugghallarna.
Det finns risk for att nagot kan kastas ut ur hdllarna vid en olycka eller haftig
inbromsning och orsaka skador. Tack om mojligt dver varma drycker for att
undvika brannskador.

B Na&r den inte anvands

Hall mugghallarna stangda.
Skador kan uppsta om en olycka skulle intraffa eller vid en haftig inbroms-
ning.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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3-4. Anvanda forvaringsfacken

Foérvaringsfack

| Tillbehorsfack

> Typ A

Drag spaken uppat.

Tryck ned locket.

CTN34AE028

Lyft upp brickan och dra fram
den.

CTN34AE048
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3-4. Anvanda forvaringsfacken

Foérvaringsfack

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning

Hall férvaringsfacken stangda.
Skador kan uppsta om en olycka skulle intraffa eller vid en haftig inbroms-
ning.
B Foéremal som inte &r lampliga for forvaring (endast typ B)
Forvara inte féremal som ar tyngre an 0,2 kg.

Tunga foremal kan fa hallaren att ppnas och féremal kan falla ut, vilket kan
orsaka en olycka.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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3-5. Ovriga interioérdetaljer

Solskydd

El Framat:

Vik ner.
m A At sidan:

Fall ner, haka loss och
: \a’/\\)/ svang at sidan.

CTN35AE047
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3-5. Ovriga invindiga detaljer
Sminkspeglar

CTN35AE031

AURIS_UK_(L/O_0702)

For skyddet at sidan.

Lampan tands nar skyddet
Oppnas.
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3-5. Ovriga invindiga detaljer
Barbar askkopp (i forekommande fall)

Askkoppen kan monteras i
mugghallaren. (—Sid. 202)

CTN35AE037

A\ VARNING

B Na&r den inte anvands

Hall askkoppen stangd.
Skador kan uppsta om en olycka skulle intraffa eller vid en haftig inbroms-

@ ning. @

OBSERVERA

M Undvika brand

© Slack tandstickor och cigaretter innan du lagger dem i askkoppen. Se till
att askkoppen stangs ordentligt.

© L&gg inte papper eller annat antandligt material i askkoppen.
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3-5. Ovriga invindiga detaljer
Cigarettandare (i forekommande fall)

Tryck ned cigarettadndaren.

Cigarettandaren skjuts ut nar
den ar klar att anvandas.

\ / CTN35AE033

M Cigarettindaren kan anvandas nar
Startknappen/tandningslaset ar i I1age ACC eller IG-ON.

A\ VARNING

B Undvika brannskador eller brand
@ Vidror inte cigarettandarens metalldelar.

@ Hall inte fast cigarettandaren i intryckt lage. Den kan Gverhettas och ge
upphov till brand.

@ Satt aldrig in nagot annat an cigarettdndaren eller Toyotas original kom-
pressorkontakt i uttaget.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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3-5. Ovriga invindiga detaljer
Eluttag (i forekommande fall)

Eluttaget kan anvindas for 12-volts tillbeh6r som kan drivas pa min-
dre an 10 A.

\ / CTN35AE040

M Eluttaget kan anvandas nar
Startknappen/tandningslaset ar i I1age ACC eller IG-ON.

OBSERVERA

M Undvik att skada eluttaget

Stang locket till eluttaget nar det inte anvands.
Frammande féremal eller vatskor som kommer in i eluttaget kan orsaka kort-
slutning.

M Undvik att en sdkring gar sénder
Anvand aldrig tillbehér som krédver mer an 12V, 10 A.
[ Undvik att batteriet laddas ur

Anvand inte eluttaget Iangre an ndédvandigt nar motorn inte ar i gang.
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3-5. Ovriga invindiga detaljer
Stolvarme (vissa modeller)

H Varmer upp vanster fram-

g;ll B Varmer upp hoger framsate

D Indikeringslampan tands.
T

\\

AN

CTN35AE034

/

|

J2
//

M Stolvarmen kan anvandas nar
Startkontakten ar i lage ON.
B Nar den inte anvands

Stang av stolsvarmaren. Indikeringslampan slacks.

A\ VARNING

B Brannskador

@ Var forsiktig med foljande passagerare som sitter pa saten med stolvarme
for att undvika brannskador:

+ Spadbarn, smabarn, aldre personer, sjuka och handikappade
 Personer med émtalig hud
» Personer som ar mycket trotta
» Personer som &ar paverkade av alkohol eller mediciner (sémnmedel,
influensamediciner etc.)

@ Tack inte satet med nagonting nar stolsvarmaren ar igang.
Om du anvander en filt eller kudde medan stolsvarmaren ar igang, okar
temperaturen pa satet vilket kan leda till dverhettning.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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3-5. Ovriga invandiga detaljer

/\, OBSERVERA

M Undvik skador pa stolvarmaren

Placera inte foremal med ojamn tyngd pa satet och stick aldrig nagot vasst i
dynan (en nal, en spik etc.).

M Undvik att batteriet laddas ur

Stang av stolsvarmen nar motorn inte ar i gang.
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3-5. Ovriga invindiga detaljer
Armstod (i forekommande fall)

Dra ner armstodet nar det ska
anvandas.

/ 7
CTN35AE035

/!\ OBSERVERA

M Undvik att armstodet skadas

Placera inte nagon storre tyngd pa armstodet.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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3-5. Ovriga invindiga detaljer
Golvmatta

Mattans storlek ska motsvara utrymmet pa golvet. Fast mattan
sdkert.

Fast mattan pa foérarplatsen
med hakarna som tillhanda-
halls.

CTN35AE038

A\ VARNING

B Vid placering av golvmatta

@ Det ar viktigt att mattan ligger ratt pa textilgolvet. Om mattan glider och fast- @
nar i pedalerna under korning finns det risk for olyckor.
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3-5. Ovriga invindiga detaljer
Funktioner i bagagerummet

B Lastkrokar

CTN35AE036

B Forvaringsrem for varningstri

)

N

J

CTN35AE042

AURIS_UK_(L/O_0702)

Lastkrokarna ar avsedda att
gora fast lIosa foremal.

angel (i forekommande fall)

Satt fast varningstriangeln.

215

w

Jauopuny ebipueau)

@



3-5. Ovriga invandiga detaljer

Ml Hallare for forbandslada (i forekommande fall)

Satt fast forbandsladan.

CTN35AE043
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3-5. Ovriga invandiga detaljer

B Ta bort insynsskyddet
Insynsskyddet kan tas bort pa féljande satt.

Lossa stropparna.
H Lyft ut inskynsskyddet ur hallarna.

3
CTNS5AE045 :<_;
S @
S
A\ VARNING -
>
3
M Nar lastkrokarna inte anvands 5
=
Nar lastkrokarna inte anvands ska de forvaras sakert sa att ingen kan skada g
sig pa dem.
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3-5. Ovriga invandiga detaljer
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Underhall och skétsel 4

4-1. Underhall och skétsel ....

Rengdra och skydda
bilens exterior

Rengdra och skydda
bilens interi6r

. Underhall
Krav pa underhall

4-3. Arbeten du kan
gora sjalv
Sakerhetsatgarder nar du
sjalv arbetar med bilen ... 229
Motorhuv
Lyftpunkter for domkraften. 233
Motorrummet

Nyckelbatteri

Kontroll och byte av
sakringar

Glodlampor
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4-1. Underhall och skétsel
Rengoéra och skydda bilens exterior

Utfor foljande for att skydda bilen sa att den bibehaller sitt ypperliga
skick.

@ Arbeta uppifran och ner, spola rikligt med vatten pa kaross,
hjulhus och pa bilens underrede for att avlagsna smuts och
damm.

Tvatta bilen med en mjuk svamp eller trasa, t.ex. samskskinn.

@ Anvand biltvattmedel for flackar som sitter hart och skolj
ordentligt med vatten.

@ Torka bort dverflédigt vatten.

@ Vaxa bilen nar ytlagret borjar férlora sin vattentatande for-
maga.

Nar vattnet inte bildar parlor pa lacken skall vax laggas pa lacken nar
den ar sval.

M Automatisk biltvatt
@ Foljande maste utféras innan du tvattar bilen.

+ Fall in backspeglarna
» Ta bort antennen.

®Borstar som anvands i automatiska biltvattar kan repa ytan och skada
lacken pa din bil.

B Automatiska hogtryckstvattar

Se till att biltvattens munstycken inte kommer i narheten av rutorna. Kontrol-
lera att luckan till branslepafyliningen ar stdngd innan du kér in i en automa-
tisk biltvatt.
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4-1. Underhall och skotsel

M Battringsfarg (i forekommande fall)
Battringsfarg kan anvandas for att fylla i sma repor eller stenskott.

Lagg pa farg sa snart du kan efter att skadan har skett annars kan rost satta
in. Om du bara malar i sjalva skadan blir det nastan omgjligt att upptacka
den. Lagg pé sé lite farg som mojligt och méla inte pa ytan runt repan eller
stenskottet.

B Aluminiumfalgar

Avlagsna genast smuts genom att anvanda ett neutralt diskmedel. Harda
borstar eller slipande rengdringsmedel ska inte anvandas. Anvand inte
starka eller korniga kemiska rengéringsmedel. Anvand samma milda rengo-
ringsmedel och vax som anvants hittills.

l Stotfangare och lister
Gnid inte med slipande rengéringsmedel.

B Hindra korrosion och annan férslitning av karossen
@ Tvatta bilen omedelbart i féljande fall:

@ « Efter kdrning i eller néra kustomraden
« Efter kdrning pa saltade vagar
« Nar det kommit tjara eller sav fran trad pa lacken
* Om det kommit déda insekter eller fagelspillning pa lacken
« Efter korning i trakter dar luften ar rokig, sotig, dammig, jarnhaltig eller
kemikaliehaltig.
» Nar bilen blivit mycket smutsig av damm eller lera.
« Om vatskor som t.ex. bensen eller bensin har spillts pa lackade ytor

® Om lacken ar sttt eller repad ska den lagas omedelbart.

Cc
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A\ VARNING

HVarning betraffande avgasroret
Den heta avgasen gor att avgasroret blir hett.

Vidror inte avgasroret forréan det har svalnat nar du tvattar bilen. Du kan fa
brannskador om du vidror ett hett avgasror.
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4-1. Underhall och skotsel

OBSERVERA

1 Skydda lackerade ytor
Anvand inga organiska rengoringsmedel, t.ex. bensen eller bensin.
[ Rengoring av externa lampor

©Tvatta forsiktigt. Anvand inga organiska medel och skrubba inte med en
héard borste.
Det kan skada lampans utvandiga yta.

®Vaxa inte lamporna.
Vax kan orsaka skador pa glasytan.

W Undvik att vindrutetorkarna skadas

Nar du lyfter upp torkararmarna fran vindrutan, dra férst upp torkararmen pa
forarsidan, och darefter torkararmen pa passagerarsidan. Borja med tor-
kararmen pa passagerarsidan nar du skall aterstalla torkararmarna.
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4-1. Underhall och skotsel
Rengoéra och skydda bilens interiér

Foljande rutiner hjilper dig skydda bilens interior och halla den i
basta skick:
B Skydda bilens interior
Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare. Torka av
smutsiga ytor med en trasa som fuktats i ljummet vatten.
B Rengoring av laderkladda ytor
® Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare.
@® Torka bort smuts och damm med en trasa som fuktats med
utspatt rengoringsmedel.
Anvand en 5-procentig I6sning av neutralt ylletvattmedel.
@® Torka sedan med en ren trasa noga bort varje spar av tvatt-
medel och vatten.

® @ Torka ytan torr med en mjuk och torr trasa for att avlagsna
kvarvarande fukt. Lat skinnet sedan lufttorka med god ventila-
tion och i skugga.
B Syntetlader
® Avlagsna I6s smuts med en dammsugare.

® Anvand sedan en mild tvallésning pa syntetlader.

@ Lat I6sningen verka nagra minuter. Ta bort smutsen och torka
bort I6sningen med en ren, fuktig trasa.
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4-1. Underhall och skotsel

B Rengoring av bakrutans insida

Anvand inte fonsterputsmedel pa bakrutan, det kan skada bakrutans varme-
slingor. Torka forsiktigt av rutan med en fuktig trasa. Torka rutan med en
rorelse som I6per parallellt med varmeslingorna.

M Skotsel av laderkladda ytor

Toyota rekommenderar att kupén reng6rs atminstone tva ganger om aret for
att bibehalla kvaliteten pa bilens interior.

B Schamponering av mattor

Det finns manga typer av mattschampo pa marknaden. Tvatta mattan
genom att stryka pa skummet med en svamp eller borste. Arbeta med cirkel-
rorelser. Anvand inte vatten. Resultatet blir bast om du héller mattan sa torr
som mojligt.

M Sdkerhetsbilten

Rengoér med mild tvallésning eller ljummet vatten. Anvand trasa eller svamp.
Kontrollera regelbundet att baltena inte ar for slitha, fransade eller skadade.

A\ VARNING

l Vatten i bilen
@ Var forsiktig sa att du inte stanker eller spiller vatten pa golvet.

@ Se till att inga delar eller kablage i krockkuddesystemet blir vata.
(—Sid. 56)

Fel i elsystemet kan leda till att krockkuddarna inte I0ses ut eller fungerar
ordentligt vilket kan resultera i dodsfall eller svara skador.
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4-1. Underhall och skotsel

OBSERVERA

[ Rengoringsmedel

Anvand inte organiska I0sningsmedel, t.ex. bensen eller bensin, basiska
eller sura l6sningar, fargmedel, blekmedel eller liknande medel. Sadana
medel kan orsaka missfargning av interiéren eller rander eller skador pa
lackerade ytor.

1 Skydd mot skador pa laderkladda ytor:
Observera foljande for att undvika skador pa eller forslitning av laderytor.
©® Avlagsna omedelbart damm eller smuts pa laderkladda ytor.

® Utsatt inte bilen for direkt solsken under langre perioder. Parkera bilen i
skuggan, speciellt pa sommaren.

®Undvik att placera foremal av vinyl, plast eller annat som bestar av vax pa
kladseln. Sadana féremal kan fastna pa ladrets yta om kupén blir extremt
varm.

@ [ Vatten pa golvet

Tvatta inte golvet i bilen med vatten.

System som anvands i bilen, t.ex. ljudanlaggningen, kan skadas om vatten
kommer i kontakt med elektriska komponenter under bilgolvet. Vatten pa
golvet kan ocksa orsaka rost pa karossen.

[ Rengoring av bakrutans insida

Var noga med att inte skada varmeslingorna.
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4-2. Underhall
Krav pa underhall

Daglig skotsel och regelbundet underhall dr nédvandigt for att kor-
ning av din bil skall vara saker och ekonomisk. Toyota rekommende-
rar att foljande underhall utfors.

M Service enligt serviceintervall.

Regelbundet underhall skall utféras vid angivna intervall enligt
garantihaftet.

Komplett information om service och underhall finns i "Service &
Garanti” i bilhandlingarna.

B Arbeten du kan gora sjalv
Arbeten du kan gora sjalv

Vissa serviceatgarder ar sa enkla att du kan utféra dem sjalv om du
bara ar litet handig och har de vanligaste verktygen.

Andra serviceatgarder kraver daremot bade specialverktyg och speci-
alkunskaper. Overlat darfér viktiga serviceatgarder till kvalificerade
fackméan. Aven om du har l&ng erfarenhet av att sjélv arbeta med bilar
rekommenderar vi att du later en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utbildning utféra servicearbeten och reparationer. Varje auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad noterar utfért underhall i
bilens garantihafte vilket ar vardefullt om du nagonsin skulle behdva
garantireparation. Skulle du valja att anlita en annan valkvalificerad
och valutrustad verkstad &n en auktoriserad Toyota-verkstad for repa-
rationer eller underhall av din bil rekommenderar vi att du begar att
verkstaden arkiverar noteringar om bilens underhall.
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B Vem ska utfoéra service?

For att halla din bil i basta mojliga skick rekommenderar Toyota att alla repa-
rationer och allt underhall utférs av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. For reparationer och underhall som tacks av bilens garanti bér du
uppsoOka en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad som anvander
Toyota originaldelar vid alla slags reparationer. Det kan ocksa vara fordelak-
tigt att anvanda auktoriserade Toyota-aterforséljare eller -verkstader for
reparationer som inte tdcks av bilens garanti. Pa grund av att de ar erfarna
specialister pa Toyotabilar kan medlemmar av Toyota natverk hjalpa dig vid
alla sorts problem som kan dyka upp.

Din Toyota-aterférséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning utfér noggrant alla moment enligt servi-
ceschemat — tillforlitligt och ekonomiskt — pa grund av sin expertis med
Toyotabilar.

EBehover bilen repareras?

Var uppmarksam pa forandringar i prestanda och ljud, och andra tecken pa
att bilen behdver omedelbar service. Nedan foljer nagra enkla tecken pa att
bilen behdver service:

® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar.
® Markbart minskad kraft i motorn.
@ Konstiga ljud fran motorn.

® Lackage under bilen (Det ar dock normalt att det droppar vatten fran luft-
konditioneringen om den just anvants)

® Avgasljudet har andrats (Det kan tyda pa farligt Iackage av koldioxid. Kor
da med fonstren 6ppna och lat omedelbart kontrollera avgassystemet.)

@ Lufttrycket i dacken verkar lagt. Dacken tjuter onormalt i varje kurva eller
ar ojamnt slitna

@ Bilen drar at ena hallet vid kdrning pa rak och jamn vag.
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning.

® Minskad bromsverkan. Bromspedalen kdnns svampig. Pedalen gar nas-
tan ner till golvet. Bilen drar snett vid bromsning.

® Motortemperaturen ligger konstant éver normalt varde.

Om du observerar nagot av dessa tecken skall du snarast [amna in bilen till
en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Din bil kan vara i behov av
justering eller reparation.
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4-2. Underhall

A\ VARNING

B Om du inte underhaller din bil

Foljden kan bli allvarliga skador pa bilen och i varsta fall personskador eller
dodsfall.

EVarning vid hantering av batteriet

Batteriets poler och anslutna tillbehdr som innehaller bly och blyféreningar,
kan orsaka hjarnskador. Tvatta hdnderna efter hantering. (—Sid. 249)

B Hantering av gammal motorolja

Anvand motorolja innehaller kemikalier som vid djurférsok har visats sig
orsaka cancer. Undvik langa och upprepade kontakter. Skydda alltid huden
genom att noggrant tvatta dig med tval och vatten.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Sakerhetsatgarder nar du sjalv

arbetar med bilen

Folj anvisningarna i det har avsnittet om du utfér nagot servicear-

bete pa egen hand.

Acrtiklar

Delar och verktyg

Batteriets skick (—Sid. 249)

* Varmt vatten

» Bakpulver

* Smorijfett

* Vanlig skiftnyckel
(till polbultarna)

Kylarvatskans niva (—Sid. 247)

* Toyota Super Long Life Coolant
eller likvardig etylenglykolbase-
rad kylarvatska som inte innehal-
ler silikat, amin, nitrit, eller borat
med hybridorganisk syrateknik
med lang livslangd. Toyota Super
Long Life Coolant ar en fardig
blandning av 50% kylvatska och
50% avjoniserat vatten.

* Tratt (endast vid pafyllning av
kylarvatska)

Motoroljans niva (—Sid. 240)

*» Toyota Genuine Motor Qil eller lik-
vardig

* Trasor eller papper, tratt
(anvands endast for pafylining av
olja)

Sakringar (—Sid. 270)

» Sakring med samma amperetal
som originalet

Kylare, kondensor och intercooler
(—Sid.
249)

Dackens lufttryck (—Sid. 259)

* Lufttrycksmatare
* Tryckluftskalla

Spolarvatska (—Sid. 254)

* Spolarvatska med frysskydd (pa
vintern)
* Tratt

AURIS_UK_(L/O_0702)

229

Cc
>
(o8
(]
=
>
oL
o
Q
>
(2]
=
[eH
—
[%2]
@



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

Motorrummet innehdller atskilliga mekanismer och vatskor som kan plétsligt
komma i rorelse, upphettas eller bli elektriskt laddade. Félj dessa anvisningar
for att inte riskera svara eller livshotande skador.

M Vid arbete i motorrummet

@ Hall hander, klader och verktyg borta fran en flakt som ar i gang och driv-
remmar.

® Ror inte motorn, kylaren, avgasroret etc omedelbart efter kdrning eftersom
de kan vara mycket heta. Motoroljan och andra vatskor kan ocksa vara
mycket heta.

®Lamna ingenting kvar i motorrummet som kan ta eld, t.ex. papper eller tra-
Ssofr.

®Rok inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran bransle och
batteri. Bransle och batteriangor ar lattanténdliga.

@®Var mycket forsiktig nar du arbetar med batteriet. Det innehéller svavel-
@ syra, som ar mycket giftig och starkt fratande. @

@ Var forsiktig, bromsvatska kan skada hander, 6gon och lackerade ytor.
Spola omedelbart med rent vatten om du far vatska pa handerna eller i
ogonen.

Om obehaget kvarstar skall du kontakta lakare.
HVid arbete ndra den elektriska kylflakten eller kylargrillen

Kontrollera att motorn ar avstangd.

Om startkontakten ar i lage ON kan den elektriska kylflakten starta automa-

tiskt om luftkonditioneringen ar pa och/eller kylarvatskan &r het. (—Sid. 249)
B Skyddsglaségon

Bar skyddsglasdgon sé att inte material som flyger omkring eller faller ned,
vatskor etc. kommer in i 6gonen.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

/\, OBSERVERA

7 0Om du tar bort luftrenaren:

Att kéra med luftrenaren borttagen kan orsaka onddigt slitage pa motorn pa
grund av smutsig luft. Det finns ocksa risk for feltdndning med brand i motor-
rummet som foljd.

1 Om vitskenivan ar hog eller lag

Det ar normalt att bromsvatskan sjunker nagot nar bromsbelaggen slits ned
eller nar vatskenivan i ackumulatorn ar hég.
Om du behdver fylla pa behallaren ofta kan det tyda pa ett allvarligt fel.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Motorhuv

Oppna motorhuven med spaken inifran bilen.

CTN43AE141

CTN42AE003

Dra i motorhuvsparren.

Motorhuven 6ppnas en bit.

Tryck sparren at vanster och
lyft upp motorhuven.

Stall upp motorhuven genom
att satta in stdédstaget i urtaget
i huven.

A\ VARNING

M Kontroller fore kérning

Kontrollera att motorhuven ar ordentligt stangd och sparrad.
Om motorhuven inte ar ordentligt sparrad kan den 6ppnas under fard och
orsaka en olycka, vilken kan leda till dodsfall eller svara skador.

232

AURIS_UK_(L/O_0702)



4-3. Arbeten du kan goéra sjalv

Lyftpunkter for domkraften

Placera domkraften absolut ratt i lyftpunkterna. Felaktig placering
kan orsaka skada pa bilen eller pa manniskor.

B Fram

CTN43AE123

B Bak

CTN43AE152
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Nar du hissar upp bilen
Observera foljande for att reducera risken for dodsfall eller svara skador.

@®Bilens egen domkraft ar endast avsedd att anvandas i nédfall vid punkte-
ring. Den &r inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.

@ Se till att ingen kroppsdel ar under en bil som bara halls upplyft med dom-
kraft. Kryp inte heller under bilen.
Anvand alltid pallbockar eller en hard, jamn yta.

@ Starta inte motorn medan bilen ar upplyft med domkraften.

® Parkera om mgjligt pa plan, fast mark. Dra at parkeringsbromsen hart och
satt vaxelvaljaren i lage M, E eller R (manuell 'multi-mode’ vaxellada), eller
R (manuell vaxellada).

® Var noga med att placera domkraften exakt ratt i lyftpunkten.
Om bilen lyfts och domkraften &r felplacerad kan bilen skadas eller falla av
domkraften.

@ Lat ingen sitta kvar i bilen nar du lyfter den med domkratft.

®Lagg inget mellan domkraften och bilen eller under domkraften nar du lyf-
ter bilen.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv
Motorrummet

» 1,4-liters bensinmotor

®
CTN43AE171

El Behallare for spolarvatska B Batteri (—Sid. 249)

(—Sid. 254) @ Sakringsbox  (—Sid. 270) s
B Behallare for kylarvatska Elektrisk kylflakt g

(=Sid. 247) g Kondensor  (—Sid. 249) =
B Matsticka for motorolja B Kylare (—Sid. 249) %

(—Sid. 240) g
A Lock for pafylining av motor- o

olja
(—Sid. 241)
235
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

» 1,6-liters bensinmotor

®
CTN43AE172

El Behallare for spolarvatska B Batteri (—Sid. 249)

(—Sid. 254) g Sakringsbox  (—Sid. 270)
B Behallare for kylarvatska Elektrisk kylflakt

(—Sid. 247) B Kondensor (—Sid. 249)
H Lock for pafyllning av motor- B Kylare (—Sid. 249)

olja

(—Sid. 241)
B Matsticka for motorolja

(—Sid. 240)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

» 1,4-liters diesel

®
CTN43AE173
El Behallare for spolarvatska A Branslefilter (—Sid. 352)
(—Sid. 254) g Batteri (—Sid. 249)
B Behallare for kylarvatska Sakringsbox  (—Sid. 270)
(—=Sid. 247) g Kylare (—Sid. 249)

H Lock for pafylining av motor- B Elekrisk kylflakt
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olja L il Kondensor (—Sid. 249)
—Sid.
Intercooler Sid. 249
B Matsticka for motorolja = = )
(—Sid. 240)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

» 2,0-liters och 2,2-liters dieselmotorer

CTN43AE174

El Behallare for spolarvatska

(—Sid. 254)
B Behallare for kylarvatska

(—Sid. 247)
B Matsticka for motorolja

(—Sid. 240)
A Lock for pafylining av motor-

olja
(—Sid. 241)
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B Branslefilter  (—Sid. 352)
A Batteri (—Sid. 249)
Sakringsbox  (—Sid. 270)
H Eldrivna kylflaktar

B Kondensor (—Sid. 249)
i Intercooler (—Sid. 249)
i Kylare (—Sid. 249)




4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Motorrumskapa (endast modeller med 1,6-liters bensinmotor, 2,0-liters och 2,2-
liters dieselmotorer)

H Demontering av motorrumskapan

Batterilock

CTN43AE180

S~
(|
=2
C@@g )
@@ B
[9S10%S U0 [leylapun

CTN43AE077
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[ Motorolja

Stéang av motorn nar den har normal arbetstemperatur. Kontrollera
oljenivan i motorn med matstickan.

B Kontroll av motoroljenivan

SI=E 1] Parkera bilen pa plan mark. Stdng av motorn och vanta nagra
minuter sa att all olja hinner rinna ner i oljetraget.

N
N

\ \ CTN43AE151

Torka av métstickan.
Sétt tillbaka matstickan sé& langt det gar.
Hall en trasa under dnden, dra ut matstickan och las av oljeni-

Hall en trasa under och dra ut
matstickan.

van.
EiEd 6] Torka av métstickan och satt tillbaka den sa langt det gar.
> Typ A
| Lag
A Full

CTN43AE081
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

» Typ B

H} Lag
A Full

CTN43AE082

H Fylla pa motorolja.

Om oljenivan ligger under eller
endast obetydligt 6ver minimi-
Ss=— 7| markeringen ska du fylla pa olja

@ @ av samma typ som redan finns i
; MDDDI motorn o

—
No—— crnasaeia

Kontrollera oljetypen och férbered det du behdver for att fylla pa
motorolja.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Oljekvalitet
p Bensinmotor

p Dieselmotor

20W-50 och 15W-40:
API grade SL eller SM multigrade motorolja
» 1,4-liters bensinmotor
10W-30 och 5W-30:
API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”, SM
"Energy-Conserving” eller ILSAC multigrade
motorolja.
p 1,6-liters bensinmotor
10W-30, 5W-30, 5W-20 och 0W-20:
API kvalitetsklass SL “Energy-Conserving”, SM
“Energy-Conserving” eller ILSAC multigrade
motorolja
» 1,4-liters diesel
ACEA B1, API CF-4 eller CF
(Aven API CE eller CD kan anvéndas.)
» 2,0-liters diesel
ADE150L-DHFDYW,
ADE150L-DHFNYW,
ADE150L-DGFDYW,
ADE150L-DGFNYW,
ADE150R-DHFNYW och
ADE150R-DGFNYW-modeller*
ACEA B1, API CF-4 eller CF
(Aven API CE eller CD kan anvandas.)
» 2,0-liters diesel
ADE150L-DHFDXW,
ADE150L-DHFNXW,
ADE150L-DGFDXW och
ADE150L-DGFNYW-modeller*
ACEA C2
(Om ACEA C2 inte ar tillganglig kan aven
ACEA B1 anvandas.)
» 2,2-liters diesel
ACEA B1, API CF-4 eller CF
(Aven API CE eller CD kan anvandas.)

Artiklar

Ren tratt

*: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 358)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

EEd 1] Ta bort locket for pafylining av motorolja.
Fyll pa oljan langsamt och las av matstickan.
Sétt tillbaka locket, vrid det medurs.

Ungefarlig méngd olja som behdvs for att fylla upp mellan minimi- och maxi-
mimarkeringarna pa matstickan visas nedan.

p 1,4-liters och 1,6-liters bensinmotorer
1,5 liter

» 1,4-liters diesel
1,8 liter

P 2,0-liters diesel
1,7 liter

» 2,2-liters diesel
1,5 liter
B Rekommenderad viskositet
» Modeller med 1,4-liters bensinmotor, 1,4-liters och 2,0-liters diesel
@ (ADE150L-DHFDYW, ADE150L-DHFNYW, ADE150L-DGFDYW,
ADE150L-DGFNYW, ADE150R-DHFNYW och ADE150R-DGF-
NYW-modeIIer*1) motorer

T | SAE 5W-30 & den lampligaste s

[ _—2ws > | motoroljan for din bil. Den ger g
————aWde > | god bransleekonomi och goda ;=’

. - éw.‘so*z‘r:iﬁi(:.‘ - \:i startegenskaper vid kallt vader. %
I N *2: Om du anvander SAE 10W-30 g

eller hogre viskositet i extremt

Ungefarlig = medeltemperatur kallt vader kan motorn bli

fram till nasta oljebyte

CTN61AE014 svarstartad. Vi rekommende-
rar motorolja med viskositet
SAE 5W-30.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

» Modeller med 1,6-liters bensinmotor

- SAE 0W-20 ar den lampligaste
P » motoroljan fér din bil. Den ger
15W-40 ') " .
1 god bransleekonomi och goda
o — startegenskaper i kallt vader.
(: OW-20°2_Rekommen- :) N
N amra 3: Om SAE 0W-20 inte finns kan
"F7 I
* f° Lowomo SAE 5W-30 anvéndas. Den
Ungefarli medeltemperatur -- ; 5
fram till ngsta oljebyte bor emeIIertlfj e_'_’sattas_ med
CTNG1AE025 SAE 0W-20 vid nasta oljebyte.

» Modeller med 2,0-liters diesel (ADE150L-DHFDXW, ADE150L-
DHFNXW, ADE150L-DGFDXW och ADE150L-DGFNXW model-
ler*) och 2,2-liters diesel

< 5W-30 >
@ ) ’ @
‘C-29 -18 -7 4 16 27 38
°F -20 0 20 40 60 80 100

Utvandig temperatur

CTN61AE022

*1: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 358)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Hur tolkar man etiketterna (bensinmotor)

Nagot eller bada av APl-markena finns pa vissa oljedunkar for att
hjalpa dig att valja ratt olja.

1] 2] E API kvalitetsmarke

Ovre del: Oljans kvalitet enligt
API (American Petroleum Insti-
tute) (SM)

Mellandel: Viskositetsgraden
enligt SAE (SAE 5W-30)

Nedre delen: "Energy-Conserving”
CTN43AE029 betyder att oljan har vissa bransle-
besparande kvaliteter.

A ILSAC godkannandemarke

B Motorns oljeforbrukning

® Oljeférbrukningen beror pa oljans viskositet, oljans kvalitet och pa hur du
kor.

® Mer olja forbrukas vid snabb, hard kérning med tata accelerationer och
inbromsningar.

® En ny motor férbrukar mer olja.

®Nar man beddmer oljeférbrukningen maste man ta hansyn till att oljan
kan spadas ut. Det gor det mycket svart att beddma oljeférbrukningen
exakt.

® Oljeférbrukning: Max 1,0 liter per 1 000 km.

® Om din bil férbrukar mer an 1,0 liter varje 100 mil bér du kontakta en auk-
toriserad Toyota-forsaljare eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Ml Efter byte av motorolja (endast dieselmotor)
Systemet for oljebyte bor nollstallas. Gor sé har:
Stall in displayen pa att visa vagmataren (—Sid. 102) medan
motorn ar i gang.
Stang av motorn.

Hall knappen for nollstallning av trippmataren nedtryckt och sétt
startkontakten pd ON (men starta inte motorn eftersom nollstall-
ningen avbryts). Fortsatt att trycka ned knappen tills trippmataren
visar” 000000”.

A\ VARNING

B Hantering av gammal motorolja

® Gammal, anvand motorolja innehaller skadliga féroreningar som kan
orsaka hudsjukdomar som inflammation och hudcancer. Utsatt dig darfér
inte for langvarig kontakt med anvand olja. Tvatta av anvand motorolja
omsorgsfullt fran huden med tval och vatten.

® Gor dig av med gammal motorolja och gamla oljefilter pa satt som fore-
skrivs av myndigheterna, vanligen kommunens miljokontor eller motsva-
rande. Hall aldrig ut motorolja och oljefilter i handfat, vask, avloppsbrunn
eller direkt pa marken. Ring en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning eller en bensinstation och fraga var du kan lamna oljan fér atervinning
eller destruktion.

@ Forvara inte gammal motorolja sa att barn kan fa tag pa den.

OBSERVERA

M Undvika allvarliga skador pa motorn
Kontrollera oljenivan regelbundet.
[Vid byte av motorolja
© Var forsiktig sa att du inte spiller motorolja pa bilen.
O Fyll inte pa for mycket olja eftersom detta medfor risk for motorskador.
® Kontrollera oljenivan med en matsticka varje gang du fyller pa olja.
© Se till att locket till oljepafyliningen ar ordentligt atdraget.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

OBSERVERA

W Motorolja (modeller med 2,0-liters diesel [ADE150L-DHFDXW,
ADE150L-DHFNXW, ADE150L-DGFDXW och ADE150L-DGFNXW*]
motorer)

Anvandning av annan motorolja an ACEA C2 (or B1) kan skada katalysa-
torn.

*: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 360)

N Kylarvitska

Ratt vatskenivd ska ligga mellan "FULL"- och "LOW’-linjerna nar
motorn &r kall.

» Bensinmotor

El Lock for pafylining
A 'FULL”
"LOW”

Om vatskenivan ar under "LOW”

c
ska du fylla pa upp till "FULL”". §
>
g
o
CTN43AE153 g_
(2]
5
H Lock for pafylining S
E !!FULLH
”LOW”

Om vatskenivan ar under LOW”
ska du fylla pa upp till "FULL”".

CTN43AE159
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Om kylarvatskenivan sjunker en kort tid efter pafylining

Kontrollera kylaren, slangarna, kylarlocket, avtappningspluggen och vatten-
pumpen.

Om du inte ser nagra tecken pa lackage ska du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning provtrycka kylarlocket och kontrollera om det finns
lackor i systemet.

B Kylarvatska

Anvand endast "Toyota Super Long Life Coolant” eller likvardig etylenglykol-
baserad kylarvatska som inte innehéller silikat, amin, nitrit, eller borat med
hybridorganisk syrateknik med lang livslangd.

"Toyota Super Long Life Coolant” ar en blandning av 50 % kylvatska och 50
% dejoniserat vatten. (Enabled: -35°C [-31°F])

Ytterligare detaljer om kylarvatska kan du fa hos en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare, -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-

@ ner och utrustning. @

A\ VARNING

B Om motorn ar overhettad

Ta inte bort kylarlocket.
Kylsystemet kan vara trycksatt och kan spruta ut het kylvatska om locket tas
bort, och orsaka brannskador eller andra skador.

OBSERVERA

W Fylla pa kylarvitska

Kylarvatska ar varken vanligt vatten eller frostskyddsvatska. En korrekt
blandning av vatten och frostskydd maste anvandas for att bibehalla ratt
smorjning, rostskydd och kylning. Las anvisningarna pa frysskydds- eller kyl-
vatskeflaskan.

[ Om du skulle spilla kylvatska

Tvatta av spilld kylvatska med vatten for att férhindra skador pa delar eller
lackering.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

I Kylare, kondensor och intercooler

Kontrollera kylare, condenser och intercooler och avlagsna ev fram-
mande féremal.

Om nagon av ovanstaende delar ar mycket smutsig eller om du inte
ar saker pa dess skick ska du kora bilen till en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

A\ VARNING

B Om motorn ar 6verhettad

Ror inte kylaren, kondensorn eller intercoolern. De kan vara mycket heta
och ge upphov till brannskador.

[ Batteri

Kontrollera batteriet pa foljande satt.

Innebdrden av respektive symbol som finns ovanpa batteriet ar fol-

jande:
ROk ej, anvand ingen
Oppen eld och orsaka Batterisyra
inte gnistor
Observera driftsinstruk-
@ Skydda 6gonen tionerna
@ Hall barn pa avstand A Explosiv gas

AURIS_UK_(L/O_0702)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

M Batteriets utsida

Kontrollera att batteriets poler inte ar korroderade, att inga anslut-
ningar sitter 16st eller &r spruckna samt att fastbygeln haller fast

batteriet.
N\, |
\ﬁ*@g ;E/&ij\
2 v é S

E Poler
A Fastbygel

H Kontroll av batteriviatska (modeller utan batteriindikator)

“‘ ‘ CTN43AE150

Kontrollera att vatskenivan ar
mellan "UPPER” och "LOW”.

B ‘UPPER”

A ‘LOWER”

Om vatskenivan bara ar nagot
under "LOWER” ska du fylla pa
destillerat vatten.

H Kontroll av batteriviatska (modeller med batteriindikator)
Kontrollera batteriets skick med hjalp av fargen pa indikatorn.

> Typ A

CTN43AE176
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El Bla: Bra skick

A Vit: Hybridbatteriet maste lad-
das. Lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -
verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning kontrollera
bilen.

H Rod: Ej god funktion, fyll pa
destillerat vatten.



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

El Gron: Bra skick

B Mork: Hybridbatteriet maste
laddas. Lat en auktoriserad
Toyota-aterférsaljare eller -
verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning kontrollera
bilen.

B Ofargad eller ljusgul: Ej god
funktion, fyll pa destillerat vat-
ten.

H Pafylining av destillerat vatten

CTN43AE040

Tag bort cellhatten.
Fylla pa destillerat vatten.

Kontrollera vatskenivan genom att titta direkt i cellen om "UPPER”-
strecket inte ar synligt.

Sétt tillbaka cellhatten ordentligt.

Cc
>
(o8
(]
=
>
oL
o
Q
>
(2]
=
(el
—
[%2]
@

251

AURIS_UK_(L/O_0702)



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

M Fore laddning av batteriet

Nar batteriet laddas produceras vatgas som ar mycket lattantandlig och
explosiv. Gor darfor féljande innan du borjar ladda batteriet:

@ Lossa jordkabeln om startbatteriet ska sitta kvar i bilen under laddningen.

@ Innan du ansluter kablarna fran batteriladdaren ska du kontrollera att lad-
daren ar avstangd. Batteriladdaren ska ocksa vara avstangd nar du tar
bort kablarna fran batteriet.

B Nar batteriet har laddats (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem)

Motorn startar inte. Folj nedanstdende metod for att initiera systemet.
1. Trampa ned bromspedalen med véaxelspaken i lage N.
2. Oppna och sténg nagon av dorrarna.

3. Starta motorn igen.
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A\ VARNING

M Kemikalier i batteriet

Batterier innehaller svavelsyra som ar giftig och starkt fratande. Den kan
producera vatgas som ar bade lattantandlig och explosiv. Minska risken for
dodsfall eller allvarliga skador genom att vidta féljande sakerhetsatgarder
nar du arbetar vid eller i narheten av ett batteri.

@ Se till att du inte orsakar gnistor vid batteriet genom att vidréra batteriets
poler med nagot verktyg.

® ROk inte och tand inte tandstickor i narheten av batteriet.
® Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.
@®Du far aldrig andas in eller svélja elektrolyt.
® Anvand skyddsglastgon nar du arbetar i narheten av batteriet.
@ Hall barn borta fran batteriet.
M Ladda batteriet pa sdker plats

Batteriet ska helst sta fritt vid laddning. Ladda inte batteriet i ett stangt
@ garage eller annat utrymme utan god ventilation.

H Att ladda upp batteriet
Tag bort cellhattarna innan du bdérjar ladda batteriet.
B Nodatgarder betriaffande elektrolyt (batterisyra)

® Om du far elektrolyt i 6gonen
Spola omedelbart égonen med rent vatten i minst 15 minuter. Ak direkt till
lakare eller sjukhus. Fortsatt om majligt att skdlja 6gonen under farden till
narmaste sjukhus eller annan vardinrattning. Anvand svamp eller hand-
duk.

® Om du far elektrolyt pa kroppen
Skolj det utsatta omradet noga. S6k omedelbar lakarhjalp om du far ont
eller huden kanns brand.

® Om du far elektrolyt pa kladerna
Det kan ga rakt igenom kladerna till huden. Ta omedelbart av dig kladerna
och félj anvisningarna ovan, om det behdvs.
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® Om du rakar svalja elektrolyt
Drick omedelbart stora mangder vatten eller mjolk. Drick ocksa nagon
alkalisk I6sning som neutraliserar syran, t.ex. ett vispat ratt agg eller vege-
tabilisk olja. Se till att omedelbart komma under lakarvard.
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OBSERVERA

[ Vid laddning av batteriet

Ladda aldrig batteriet med motorn igang. Forvissa dig ocksa om att all elek-
trisk utrustning ar avstangd.

1 Vid pafylining av destillerat vatten

Undvika att fylla pa fér mycket. Om vatten spills nar batteriet laddas upp kan
det orsaka korrosion.

N Spolarvitska

» Modeller med strélkastarspolare

Om vatskenivan ar mycket lag
/5/ ska du fylla pa spolarvatska.

%ﬂ& \ Lyft upp locket medan du haller @
, )P% ﬁ kvar fingret i halets mitt. Kontrol-

b \ Fh) lera vatskenivan i slangen.

@\ 8

CTN42AE030

<

» Modeller utan stralkastarspolare

Om nivan ar vid "LOW’-linjen
skall du fylla pa spolarvatska.

M}

=
=
=

CTN42AE028
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/\, OBSERVERA

[ Anvand aldrig annan vatska an spolarvatska.

Anvand inte tvalldsning eller frysskydd som &ar avsett for motorn istéallet for
spolarvatska.
Sadana vatskor kan ge upphov till rander pa bilens lackade ytor.

[ Utspadning av spolarvatska

Spad ut spolarvatskan med vatten vid behov.
Se frystemperaturerna som finns angivna pa spolarvatskebehallaren.
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Dack

Byt ut diacken om forslitningsvarnarna syns.

B Kontrollera dacken

v

v

CTN43AE125

B Dackrotation

H Nytt dackmonster
HA Forslitningsvarnare
Slitet dack

De ingjutna markeringarna
*TWI” eller ”/\ 7, eller liknande,
pa sidan av dacket visar var
forslitningsvarningarna sitter.

Kontrollera reservdackets
skick och lufttryck om det inte
har roterats.

» Modeller med reservhjul av annan typ an de monterade hjulen

CTN43AE099
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Rotera hjulen i angiven ord-
ningsfoljd.

For att jamna ut slitaget pa
dacken och o©ka deras livs-
langd rekommenderar Toyota
att dacken roteras enligt bilens
serviceschema.
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» Modeller med reservhjul av samma typ som de monterade hju-

len
Ce=—=>["]
S O
T =1

B Nar diacken ska bytas
@ Déacken bor bytas om:

® Det finns skaror, sprickor eller andra skador i dacken sa djupa att kordva-
ven syns eller om det finns utbuktningar/svallningar som tyder pa inre
skador

® Dack som ofta blir punkterade eller inte gar att reparera pa grund av ska-
dans storlek eller lage

Om du ar tveksam ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning som kan ge dig rad.

H Déackets livslangd
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Alla dack som ar aldre &n sex ar maste kontrolleras av en fackman aven om
de inte har anvants eller verkar oskadade.

M Vinterdack vars monsterdjup slits ner under 4 mm

De gor ingen nytta i sno.

257

AURIS_UK_(L/O_0702)



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

M Vid kontroll eller byte av dack

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att undvika olyckor.
Annars kan skador uppsta pa kraftoverféringen och kéregenskaperna for-
samras, vilket kan leda allvarliga eller livshotande olyckor.

@ Kor inte med dack av olika fabrikat, modell, dackmaonster eller slitage.
| Tyskland &r det forbjudet att anvanda déack av olika konstruktion eller att
blanda olika dacktyper pa bilen.

® Anvand inte dack vars storlek skiljer sig fran Toyota rekommendationer.
@ Blanda aldrig radialdack och diagonaldack.
@®Blanda aldrig sommardack, vinterdack och allvadersdack.

® Anvand inte dack som har anvants pa en annan bil.
Anvand inga dack vars historia du inte kanner till.

® OBSERVERA ®

[ Korning pa daliga vagar

Var sarskilt forsiktig nar du kor pa grusvagar eller gropiga vagar.

Korning pa sadana vagar kan orsaka forlust av lufttryck i dacken eller av
dackens dampningseffekt. Dessurom kan korning pa daliga vagar orsaka
skador saval pa sjalva dacken som pa hjul och kaross.

[10m lufttrycket i dacken skulle sjunka under kérning

Fortsatt inte kora, dacken och/eller falgarna kan skadas sa att de inte gar att
reparera.
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Lufttryck i dacken

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Lufttrycket bor kontrolleras
minst en gang i manaden. Toyota rekommenderar dock att luft-
trycket kontrolleras minst varannan vecka. (—Sid. 372)

M Effekter av felaktigt lufttryck
Kérning med felaktigt lufttryck i dacken kan leda till foljande:
@ Forsamrad bransleférbrukning
® Forsamrad kérkomfort och minskad dacklivslangd
® Reducerad sakerhet
@ Skador pé kraftdverforingen

Om du ofta maste fylla pa luft bor du kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning for kontroll.

@ B instruktioner vid kontroll av lufttryck
Observera foljande vid kontroll av lufttrycket i dacken

@ Kontrollera alltid lufttrycket nar dacken ar kalla.
Du far en korrekt avlasning efter att bilen har statt parkerad i minst tre
timmar och korts hogst 1,5 km sedan dess.

® Anvand alltid en tillforlitlig lufttrycksmatare.
Det racker inte att bara titta pa dacken. Tank pa att avvikelser pa bara
nagra tiotal bar kan férsdmra bade kéregenskaper och akkomfort.

@ Slapp aldrig ut Iuft for att minska trycket i dacken efter korning. Det ar
normalt att trycket i dacken ar hégre efter korning.
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@ Overskrid aldrig bilens lastkapacitet.
Passagerare och baggage bér placeras sa att bilen har jdmn balans.
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A\ VARNING

B Korrekt lufttryck ar ytterst viktigt for dackens prestanda.

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Annars kan foljande situationer uppsta
som kan orsaka en olycka med dodsfall eller allvarliga skador.

© Okad forslitning

® Ojamnt slitage

@ Dalig vaghallining

@ Risk for dackexplosion genom 6verhettning

@ Forsamrad tatning mot falgen

@ Deformation av falgen och/eller dacket kan krangas av falgen

@ Storre risk for att dacken skadas i gropar eller pa vassa stenar pa vagba-
nan

@ OBSERVERA @&

[Vid kontroll och justering av lufttrycket

Kom ihag att satta tillbaka ventilhattarna.
Utan ventilhattar kan det komma in smuts och fukt som orsakar luftlackage
och kan leda till en olycka. Skaffa snarast nya ventilhattar om nagon saknas.
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Falgar

Om en filg ar skev, sprucken eller mycket rostig skall den bytas.
Annars kan dacket lossna fran falgen eller géra sa att foraren forlo-
rar kontrollen 6ver bilen.

M Val av falg

Nar du byter falgar bor du férsakra dig om att de nya falgarna
har samma lastkapacitet, diameter, bredd och inpressningsdjup
(offset) som originalfalgarna.

En auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kan leverera ratt falgar till din bil.

Toyota rekommenderar ej féljande:
@ Falgar av varierande storlek eller typ
® Begagnade falgar

@ B Rad om aluminiumfalgar

® Anvand endast Toyota originalhjulmuttrar och en hylsnyckel
som ar avsedd foér aluminiumfalgar.

@® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett dack eller bytt falg, ska
du efter cirka 150 mils kdrning kontrollera att hjulmuttrarna sit-
ter dragna med ratt moment.

@ Var forsiktig sa att du inte skadar aluminiumfélgarna om du
monterar snokedjor.
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@ Balansering av dacken far endast géras med Toyota balans-
vikter eller likvardiga. Vikterna ska knackas in med plast- eller
gummiklubba.
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A\ VARNING

W Vid fialgbyte
® Anvand aldrig andra falgar an de som rekommenderas i bilens agarhand-
bok. Andra falgar kan bidra till forlust av kontrollen éver bilen.

® Montera aldrig en innerslang i ett lackande slanglést dack pa en falg
avsedd for slanglost dack. Det kan resultera i en olycka som kan leda till
allvarliga skador eller dédsfall.
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Luftkonditioneringsfilter

For att bevara luftkonditioneringens effekt maste luftkonditione-
ringsfiltret bytas regelbundet.

B Demontering
SiEE] 1] Stang av motorn.

/ / Oppna handskfacket. Fér bort
J\//\\\ damparen.
=)\ [

[N\
=

Lyft handskfacket for att lossa
hakarna langst ner, och ta bort
det.

CTN43AE043

Eii=€] 4] Ta bort locket till filtret.
» Vansterstyrda bilar
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» Hogerstyrda bilar

CTN43AE169

Om filtret ar smutsigt kan det
rensas genom att tryckluft bl&-
ses genom filtret fran undersi-
dan.

Hall luftpistolen 5 cm fran filtret @
och blas i ca tva minuter med
500 kPa (5,0 kgf/cm2 eller bar,
CTN43AE124 72 psi).

Om detta inte ar madjligt, 1at en
auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning
rengdra det.

H Byte av filter

| Tabort luftkonditioneringsfiltret
och ersatt det med ett nytt.

Markeringarna “TUP” pa filtret
ska riktas uppat.

—
—/

CTN43AE155
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M Kontrollintervall

Granska, rengor och byt luftkonditioneringsfiltret enligt bilens servi-
ceschema. Filtret kan behdva rengoras oftare eller bytas tidigare om bilen
anvands i dammiga miljder eller omraden med tung trafik. (Betraffande ser-
viceintervall, se "Service & Garanti” i bilhandlingarna fér din Toyota.)

B Om luftstrommen fran ventilerna minskar kraftigt
Filtret kan vara igensatt. Kontrollera filtret och byt det vid behov.

OBSERVERA

M Undvik att systemet skadas

© Kontrollera att det alltid finns ett filter installerat nar du ska anvanda luft-
konditioneringen.

® Anvand inte vatten vid rengoring av filtret.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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Nyckelbatteri

Byt batteriet mot ett nytt om det blir urladdat.

B De behover foljande:
@ Skruvmejsel med platt huvud (Tack skruvmejselns huvud med
en trasa for att skydda nyckeln.)
@ Liten kryssmejsel

@ Litiumbatteri CR1632 (modeller med elektroniskt las- och
startsystem), CR2016 (modeller utan elektroniskt las- och

startsystem)
M Byta batteri (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem)
Ta ut den mekaniska nyckeln.

CTN42AE015

Ta bort kapan.

CTN42AE024
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Ta bort det urladdade batte-
riet.

Satt in ett nytt batteri med "+”-
polen uppat.

M Byta batteri (modeller utan elektroniskt las- och startsys-

tem)

%y:

CTN42AE025

CTN42AE019

AURIS_UK_(L/O_0702)

Ta bort kapan.

Ta bort modulen.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Oppna locket och tag bort bat-
teriet med hjalp av ett mynt
som du lindat en trasa runt. Ta
bort det urladdade batteriet.

Satt in ett nytt batteri med "+”-
polen uppat.

CTN42AE010

B Om nyckelbatteriet ar urladdat
Foljande symptom kan uppsta.
® Det elektroniska las- och startsystemet fungerar inte som det ska.
® Driftsomradet reduceras.

@ B Anvand ett litiumbatteri CR1632 (modeller med elektroniskt las- och @
startsystem), CR2016 (modeller utan elektroniskt las- och startsystem)

®Batterier kan kdpas hos en Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning, eller
t.ex. juvelerare eller kamerabutiker.

@Byt bara ut batteriet mot ett likadant eller av motsvarande typ som
rekommenderas av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Folj gallande bestammelser for deponering av anvanda batterier.
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A\ VARNING

H Borttagna batterier och andra delar

Hall barn borta fran borttagna batterier.
Dessa delar ar sma och om de svéljs av barn kan de orsaka kvavning.

M Certifiering av elektroniskt Ias- och startsystem

EXPLOSIONSRISK FORELIGGER OM BATTERIET BYTS UT MOT ANNAT
BATTERI AV FEL TYP FOLJ GALLANDE BESTAMMELSER FOR DEPO-
NERING AV ANVANDA BATTERIER.

OBSERVERA

I For normal drift efter batteribyte
Observera foljande sakerhetsanvisningar for att undvika olyckor.

© Arbeta alltid med torra hander.
@ Fukt kan fa ett batteri att rosta.

©ROor inte eller flytta inte andra delar inuti fjarrkontrollen

©BJgj inte nagon av batteriets poler.
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Kontroll och byte av sakringar

Om nagon av de elektriska delarna inte fungerar kan en sakring ha
gatt sonder. Kontrollera och byt sékring vid behov.
Stang av motorn.

Eii=d 2] Sakringarna &r placerade pa foljande platser. Folj nedan-
stdende anvisningar vid kontroll av sakringarna.

H Motorrummet

Tryck in fliken och lyft bort
locket.
\ CTN43AE183
@ B Under instrumentpanelen (vansterstyrda bilar) @

» Instrumentpanel vid forarplatsen (typ A)
Ta bort locket.

Wz 7\
Slo ="\

CTN43AE103
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

» Instrumentpanel vid férarplatsen (typ B)

Ta bort instrumentpanelen.

CTN43AE070

B Under instrumentpanelen (hégerstyrda bilar)
» Instrumentpanel vid passagerarplatsen (typ A)
1. Ta bort skyddet.

Q
4

2. Ta bort locket.

[9S10MS YOO [[lBYsepun

CTN43AE054
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

» Instrumentpanel vid passagerarplatsen (typ B)

CTN43AEO071

1. Oppna handskfacket. For
bort damparen.

2. Lyft handskfacket for att
lossa hakarna langst ner,
och ta bort det.

Eii=d 3] Om nagot upphért att fungera, se “Sakringarnas placering
och amperetal” (—Sid. 274) for att fa information om vilken
sakring som ska kontrolleras.

TEG =/

BT o0
L@ —————— ¢ nu000000 /‘

[
- DDDHZD T 00
— ‘ CTN43AE060

e
[ ][]l Dooooooo
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Ta bort sékringen med utdrag-
ningsverktyget.



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

S1=Z€] 5] Kontrollera om s&kringen ar trasig.

> Typ A

CTN43AE066

» Typ B

CTN43AE067

» TypC

CTN43AE068

AURIS_UK_(L/O_0702)

E Normal sakring
HA Avbrand sakring

Byt sakringen mot en annan
med motsvarande amperetal.
Amperetalet finns angivet pa
sakringsboxens lock.

E Normal sakring
B Avbrand sakring

Byt sakringen mot en annan
med motsvarande amperetal.
Amperetalet finns angivet pa
sakringsboxens lock.

E Normal sakring
B Avbrand sakring

Kontakta en  auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller
reparator eller en annan veder-
borligen kompetent och utrus-
tad fackman.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

E Normal sakring
B Avbrand sakring

Kontakta en  auktoriserad
/;\JJ// J Toyota-aterforsaljare eller
/(\/ iF reparator eller en annan veder-

borligen kompetent och utrus-
tad fackman.

CTN43AE069

ISékringarnas placering och amperetal

B Motorrummet

® ST TeTer7=] NNNE N
N I G | s
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CTN43AE086

Sakring Ampere Krets

1 | H-LP CLN 30A Strélkastarspolare
2 | RDI FAN 40 A Elektrisk kylflakt(ar)

ABS NO. 3*1 Anvands ej
3 = 30A

CDS FAN™® Elektrisk kylflakt(ar)
4 | ABSNO. 1 50 A ABS - lasningsfria bromsar, stabili-

seringssystem
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakring Ampere Krets

5 | HTR 50 A Luftkonditionering
Laddningssystem, RDI FAN, CDS
FAN*5 H-LP CLN, ABS NO. 1,
ABS NO. 2, HTR, HTR SUB NO. 1,
HTR SUB NO. 2, HTR SUB NO. 3,
STV HTR*2, ACC, CIG, METER,

120 A*1/ IGN, ECU-IG NO. 2, HTR-IG,

6 | ALT 140 A*2 WIPER, RR WIPER, WASHER,
ECU-IG NO. 1, SEAT HTR, AM1,
DOOR, STOP, FR DOOR,
POWER, RR DOOR, RL DOOR,
OBD, ACC-B, RR FOG, FR FOG,
SUNROOF, DEF, MIR HTR, TAIL,
PANEL

7 | EPS 60 A Elektrisk servostyrning

8 | GLOW™? 80 A Motorns glédsystem

9 | P-SYSTEM™! — | Anvands ¢

10 | P/ 50 A EFI MAIN, HORN, IG2, EDU
H-LP LH LO, H-LP RH LO, H-LP

11 | H-LP MAIN 50 A LH HI, H-LP RH HI

12 | AMT*18 50 A | Manuell véaxellada 'multi-mode’

13 | Reserv 10 A Reservsakring

14 | Reserv 30 A Reservsakring

15 | Reserv 20 A Reservsakring
Manuell 'multi-mode’ vaxellada,

16 | ECU-B2 10A luftkonditionering, elektroniskt las-
& startsystem
Huvud-ECU, elfénsterhissar, matare

17 | ECU-B 10A och instrument, centrollas, stabilise-
ringssystem

18 | RAD NO. 1 15A Ljudanlaggning, navigationssystem

AURIS_UK_(L/O_0702)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakring Ampere Krets
Kupébelysning, bagerumsbelys-
19 | DOME 10 A ning, s:mlnkspegellampa, elektro-
niskt las- & startsystem,
fiarrkontroll
20 | AM2 NO. 2 75A Huvud-ECU
21 | ALT-S 75A Laddningssystem
22 | TURN-HAZ 10A Korriktningsvisare, varningsblin-
kers
23 | ETCS™! 10 A Elektronisk gasspjallreglering
Flerports bransleinsprutningssys-
24 | AM2 30 A tem/se_kventlellt flerports branslein-
sprutningssystem, startsystem,
elektroniskt las- & startsystem
25 | AIF* 20 A | Avgassystem.
26 | STRG LOCK 20A Rattlassystem
27 | IGT/INJ™ — Anvands ej
EDU*5 20 A Startsystem, elektroniskt las- &
startsystem
28 Flerports bransleinsprutningssys-
*6 tem/sekventiellt flerports branslein-
EFI MAIN 30A sprutningssystem, EFI NO 1, EFI
NO 2
Flerports bransleinsprutningssys-
*15 tem/sekventiellt flerports branslein-
29 | EFIMAIN 20A sprutningssystem, EFI NO 1, EFI
NO 2
30 | HORN 10A Signalhorn
Flerports bransleinsprutningssys-
tem/sekventiellt flerports branslein-
31 | 1G2 15A sprutningssystem, startsystem,
elektroniskt 1as- & startsystem, 1G2
NO.2, IGN, METER
32 | HTR SUB NO. 1 30A Luftkonditionering
276
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*1
*2
*3
*4
*5
*6

4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakring Ampere Krets
33 | HTR SUB NO. 2 30A Luftkonditionering
34 | HTR SUB NO. 3 30A Luftkonditionering
35 | FR DEICER™" — Anvands ej
36 | ABS NO. 2 30 A ggié;iizizﬁfria bromsar, stabili-
37 | STV HTR*2 25A Kupévarmare
38 | 1G2 NO.2 75A Stt:rrttss;/:tt:nr:l elektroniskt las- &
39 | EFINO. 2 10A Bransleinsprutningssystem
40 | EFINO. 1 10A Bransleinsprutningssystem
41 | H-LP RHHI 10A Hoger stralkastare (helljus)
42 | H-LP LH HI 10 A Vanster stralkastare (helljus)
10 A*3
43 | H-LP RHLO 15 A Hoger stralkastare (halvljus)
44 | H-LP LHLO 12 2: Vanster stralkastare (halvljus)

AURIS_UK_(L/O_0702)

: Modeller med bensinmotor
: Modeller med dieselmotor
: Modeller utan stralkastare av urladdningstyp (halvljus)
: Modeller med strélkastare av urladdningstyp (halvljus)
: Modeller med 2,0-liters och 2,2-liters diesel

: Modeller med 1,4-liters diesel
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Under instrumentpanelen (typ A)

L T e e O B | m mmr
NZZZ 24 25 26
(] | Iy

CTN43AE063

Sakring Ampere Krets

Framre parkeringsljus, bakljus,
nummerskyltbelysning, bakre dim-
ljus,framre dimljus, manuell niva-

1 | TAIL 10 A justering av stralkastare, flerports

bransleinsprutningssystem/sekven-
@ tiellt flerports bransleinsprutnings- @

system, instrumentbelysning
Reglagebelysning, instrumentbe-

2 | PANEL 75A lysning, handskfackbelysning, ratt-
monterade reglage

3 | FRDOOR 20 A Elfénsterhissar

4 | RLDOOR 20 A Elfénsterhissar

5 | RRDOOR 20 A Elfénsterhissar

6 | SUNROOF 20 A Elmandvrerad taklucka

7 | CIG 15A Cigarettandare/eluttag

Yttre backspeglar, ljudanlaggning,
navigationssystem, vaxellassparr,

8 | ACC 7.9A huvud-ECU, elektroniskt 1as- &
startsystem
Uppvarmning av backspeglar, fler-

9 | MIRHTR 10A poﬂsbrgnsle|nsprutnlngssys.,tem/
sekventiellt flerportsbransleinsprut-
ningssystem

10 | RRFOG 75A Dimljus, bak
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakring

Ampere

Krets

11

IGN

75A

Rattlas, krockkuddesystem, manu-
ell 'multi-mode' véxellada, flerports
bransleinsprutningssystem/sekven-
tiellt flerports bransleinsprutnings-
system, elektroniskt las- &
startsystem

12

METER

75A

Instrument och matare

13

SEAT HTR

15A

Stolvarme

14

HTR-IG

10A

Eluppvarmd bakruta, luftkonditio-
nering, kupévarmare

15

WIPER

25A

Vindrutetorkare, regnsensor

16

RR WIPER

15A

Bakrutetorkare

17

WASHER

15A

Vindrutespolare

18

ECU-IG NO. 1

10A

Automatisk hojdinstalining av stral-
kastare, huvud-ECU, elservostyr-
ning, elektrisk(a) kylflakt(ar),
vaxellassparr, regnsensor, ABS-
system, stabiliseringskontroll, ljud-
anlaggning, navigationssystem,
flerports bransleinsprutningssys-
tem/sekventiellt flerports branslein-
sprutningssystem,
stralkastarspolare, elektroniskt 1as-
& startsystem

19

ECU-IG NO. 2

10 A

Backljus, laddningssystem, auto-
matisk avblandbar invandig back-
spegel, elektrisk taklucka,
eluppvarmd bakruta, luftkonditione-
ringssystem, korriktningsvisare,
varningsblinkers, paminnelselampa
framsatespassagerarens saker-
hetsbalte

20

OBD

75A

Sjalvdiagnossystem

AURIS_UK_(L/O_0702)
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

Sakring Ampere Krets

Bromsljus, hogt monterat broms-
lijus, ABS-bromsar, stabilisterings-

21 | sTOP 10A koptroll,l huvud—!ECU, flerports
bransleinsprutningssystem/sekven-
tiellt flerports bransleinsprutnings-
system

22 | DOOR 25A Centrallassystem

23 | ACC-B 25A CIG, ACC

24 | 4AWD — Anvands ej

25 | FRFOG 15A Dimljus, fram
Startsystem, elektroniskt las- &

26 | AM1 75A startsystem, vaxellassparr, ACC,
CIG

280
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Under instrumentpanelen (typ B)

=
L
1l

= — —1
CTN43AE064
Sakring Ampere Krets
1 | KRAFT 30A Elfonsterhissar
> | DEF 30 A Eluppvarmning av bakrutan, MIR
HTR
3 | PWR SEAT — Anvands ej

M Efter byte av sdkring

®Om lamporna inte tands, aven efter byte av sakring, kan glédlampan
vara trasig. (—Sid. 283)

®Om den bytta sakringen gar sénder pa nytt bor du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

B Om nagon krets dr 6verbelastad

Cc
>
(o8
(]
=
>
oL
o
Q
>
(2]
=
[eH
—
[%2]
@

Sakringarna ar avsedda att ga sénder innan hela kabelstammen skadas.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

A\ VARNING

B Hindra systemfel och bilbrand

Var forsiktig och tank pa féljande.
Foérsummelse kan orsaka skador pa bilen och eventuellt brand eller person-
skador.

@ Satt aldrig i en sakring med hdgre amperetal an det angivna och satt aldrig
i ett annat féremal &n en sakring.

® Anvand alltid originalsakringar fran Toyota, eller likvardiga produkter.
Erséatt aldrig en sakring med en stéltrad, inte ens som tillfallig 16sning.
Sadant kan orsaka stor skada och eventuellt brand.

® Modifiera aldrig sakring eller sakringsbox.

OBSERVERA

@ M lInnan du byter sakring @

Lat snarast mojligt en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning faststalla
orsaken till att elsystemet dverbelastas och atgarda felet.
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4-3. Arbeten du kan goéra sjalv
Glodlampor

Du kan byta féljande glédlampor sjilv. Svarighetsgraden fér byte av
gléodlampa varierar beroende pa lampan. Om ett nédvandigt byte av
lampa verkar komplicerat bor du uppsoka en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

For att fa ytterligare information om byte av andra glédlampor kan
du kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsiljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.
B Skaffa en ny glodlampa.

Kontrollera watt-talet pa glédlampan som ska bytas. (—Sid. 374)

B Tag bort tackpanelerna i motorrummet.

—Sid. 239
@ M Placering av glodlampor fram
— Korriktningsvisare, fram
N Stralkast halvlj
Parkeringsljus, ralkastare (halvijus) S
fram (halogenlampa) 2
Helljus ||| :Z;:
o
S
% ° LY | »
oy 5
(O \ ‘/yj A g
=
Dimljus, fram
#i forekommande
all) CTN43AE126
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

M Placering av glodlampor bak

Kérriktningsvisare, bak

Nummerskylts-
belysning .
—
Backljus/ qpa—’ e

dimljus, bak /\ =4
(i fbrgkofm"-) k %
mande 1a \/ "
\ Vs
\/

Baklyktor — —— Bromslampor
CTN43AE127

@ ] Glédlampsbyte &

M Halvljus (modeller med halogenlampor)
Vrid glédlampan moturs.

Lossa anslutningen medan du
trycker ner sparren

CTN43AE106
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Stralkastarhelljus

Vrid glédlampan moturs.

CTN43AE107

Lossa anslutningen medan du
trycker ner sparren

CTN43AE108
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Framre dimljus (i forekommande fall)

CTN43AE111

286
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Ta bort skruvar och klamma fran
inlaggen i skarmarna.

Tag bort inlaggen i skarmarna.

Vrid glédlampan moturs.

Lossa anslutningen medan du
trycker ner sparren



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

H Belysning, fram
Sli=€] 1]Gor sa har:

» Vanster sida

Vrid glédlampan moturs.

NCTN“SAE 12

Ta bort lampan.

CTN43AE113
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Korriktningsvisare, fram

CTN43AE115
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Vrid glédlampan moturs.

Ta bort lampan.



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Backljus/dimljus bak (i forekommande fall), bakljus, broms-
ljus och bakre korriktningsvisare

— Oppna bakluckan och ta bort
/ M skyddet.
i
CTN43AE116
s

/ \/ Ta bort kdpan (H ).

7/

Vrid glédlampan ( B ) moturs.

2 £ &)
N[y

N
af o >l

_
/ _———  CTN43AE214

Ta bort lampan.

El Bakre korriktningsvisare
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A Bromslampa
H Baklyktor

A Backljus/bakre dimljus (i fore-
kommande fall)

CTN43AE203
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

290

B Nummerskyltslampor

—o—

4
///_/,:://m;l1

i

® Ovriga glodlampor

Ta bort kapan.

Vira tejp runt den platta skruvmej-
seln for att forhindra skador pa
bilen.

Ta bort lampan.

Om nagon av lamporna nedan har gatt sonder bér du lata en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning byta ut lampan.

@ Halvljus (urladdningslampa)
@ Korriktningsvisare, sida

@ Hogt monterat bromsljus

AURIS_UK_(L/O_0702)



4-3. Arbeten du kan gora sjalv

BVid byte av framre vanstra stralkastaren, framre parkeringsljus och
framre korriktningsvisare

Ta bort clipset och luftrenarkanalens évre del for att komma at glédlamporna.

Nar glédlamporna har bytts ska du montera tillbaka luftrenarkanalens 6vre
del ordentligt och sakra den med clipset.

® Ta bort luftrenarkanalens 6vre del

i
B
v

B Kondensation innanfoér lampglaset

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa informa-
tion om nagot av foljande intraffar. Tillfallig kondensation innanfér lampglaset
innebar inte att nagot ar fel.
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@ Stora vattendroppar ansamlas innanfor glaset.
@ Vatten har ansamlats inuti stralkastaren.
M Stralkastare av urladdningstyp

Om spanningen till urladdningslamporna ar otillracklig kommer lamporna
inte att tdndas, eller ocksa kan de tillfalligt slockna. Urladdningslamporna
tdnds nar normal stromtillférsel ar aterstalld.
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4-3. Arbeten du kan gora sjalv

B Hogt monterat LED bromsljus

Det hogt monterade bromsljuset bestar av ett antal lysdioder. Om nagra av
lysdioderna gar sonder bor du kéra bilen till en auktoriserad Toyota-aterfor-
saljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning och lata dem byta lampor.

A\ VARNING

H Glodlampsbyte

@ Slack stralkastarna. Forsok inte byta en glédlampa omedelbart efter det att
stralkastarna slackts.
Glédlamporna blir mycket heta och kan ge upphov till brannskador.

® Vidror inte lampglaset med bara handerna. Hall i glédlampans plast- eller
metalldelar.
Om gloédlampan har blivit repad eller tappats kan den explodera eller
spricka.

@ @ Skruva i glédlampor helt, sdval som andra delar som behdvs for att fasta @
dem. Forsummelse kan leda till brannskador, brand eller att vatten tranger
in i stralkastarenheten. Det kan skada stralkastarna eller orsaka konden-
sation pa glaset.

®Reparera inte och tag inte isar urladdningslamporna till halvljuset, kontak-
terna, elkablarna eller tillhérande komponenter.
Det kan orsaka en elektrisk stét som kan leda till allvarliga skador eller
dodsfall.

M Stralkastare av urladdningstyp

@ Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning innan du byter
stralkastare av urladdningstyp (inklusive glédlampor).

®Vidror inte hogspanningsuttaget till HID-stralkastarna nar dessa ar
paslagna.
En extremt hég spanning pa 20000 volt laddas ur vilket kan resultera i all-
varliga skador eller dédsfall orsakade av en elektrisk stot.
B Forhindra skador eller brand

Se till att glédlamporna ar ordenligt iskruvade och lasta.
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Om problem uppstar

5

5-1. Viktig information
Om bilen maste bargas .... 294
Om du tror att
nagot ar fel
Avstangningssystem for
branslepump (endast
bensinmotor)

. Atgirderien
nodsituation

Om en varningslampa

tands eller en

varningssignal hors K10)]
Om ett

varningsmeddelande

visas (modeller med

matare av Optitrontyp).... 310
Om du far punktering

(modeller med nddhjul)... 318

Om du far punktering
(modeller med reparations-
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Om motorn inte startar 339

Om vaxelvaljarspaken
inte kan flyttas
(modeller med
manuell ‘'multi-mode’
vaxellada

Om du tappat bort
bilnycklarna

Om den elektroniska
nyckeln inte fungerar
(modeller med
elektroniskt las- &
startsystem)

Om batteriet ar
urladdat

Om bilen blir 6verhettad....

Om du kor slut pa
branslet i tanken och
motorn stannar
(endast dieselmotor)

Om bilen fastnar




5-1. Viktig information
Om bilen maste bargas

Om bilen maste biargas rekommenderar vi att du later din Toyota-
aterforsaljare eller en kommersiell bargningsfirma med motsvarande
kompetens och utrustning barga din bil med en bargningsbil med
lyft eller flak.

Anvand alitid erforderlig sakerhetsutrustning och folj alla lagar och
férordningar.

Vid bogsering framifran, bilens bakhjul och axlar maste vara i gott
skick. (—Sid.298)

Om de ar skadade kan du anvédnda en rullvagn eller bargningsbil
med flak.

| Fére bérgning |

Foljande kan tyda pa fel i vaxellddan. Innan du pabdrjar bargning,
® kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller ®
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Motorn ar igdng, men bilen roér sig inte.

@ Bilen ger ifran sig ovanliga ljud.
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5-1. Viktig information

[ Bogsering i nédfall |

Om det ar omdgjligt att fa professionell hjalp kan bilen i nédfall bogse-
ras med en bogserlina som fasts i bogserdglorna. Bogsering i nodfall
boér endast utféras med lag fart, korta strackor pa vagar med fast
underlag.

En forare maste sitta i den bogserade bilen for att styra och bromsa.
Bilens hjul, axlar, kraftoverforing, styrning och bromsar maste vara i
funktionsdugligt skick.

Bogseringsoglor

CTN51AE017

B Bogsering i nodfall
SI=€] 1] Lossa parkeringsbromsen.
SlEEl 2] Satt véaxelvaljaren i frilage

Startknappen maste vara i lage ACC (om motorn &r avstangd) eller
i 1age ON (om motorn gér).

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder vid bargning
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@ Var mycket forsiktig vid bogsering.
Starta mjukt och kor lugnt fér minsta méjliga belastning pa bogserdglorna
och bogserlinan eller kedjan.

® Om motorn inte &r igang fungerar inte servosystemen for broms och styr-
ning. Saval broms som styrning kraver da mycket storre kraft an vanligt.
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5-1. Viktig information

/I\, OBSERVERA

M Undvik allvarliga skador pa vaxelladan
(modeller med manuell vaxellada 'multi-mode’)

Bogsera aldrig din bil bakifran med alla fyra hjulen pa marken.
Det kan orsaka allvarliga skador pa vaxelladan.

[Vid bogsering av bil utan att anvanda rullvagn
(modeller med manuell vaxellada)

Motorn maste vara igang.

I Montera bogseringsoéglor |

Ta bort kapan till bogserdglan

STEGHE
\\ / med en platt skruvmejsel.

G Lagg en trasa mellan skruvmej-
: seln och karossen for att skydda @

\K ﬁ karossen, som bilden visar.

R

7/

4

CTN51AE028

For in bogserbglan i halet och
drag at den for hand.

D

7
%

\ CTN51AE020
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5-1. Viktig information

L Drag at bogserdglan hardare
med en hjulmutternyckel.

CTN51AE021

B Bogserdglans placering
—Sid. 318, 328

A\ VARNING

@ B Montera bogseroglor pa bilen @

Kontrollera att bogserdglorna ar ordentligt monterade.
Om de inte ar sakert monterade kan de lossna under bogsering. Det kan
leda till olyckor som kan resultera i svara eller livshotande skador.
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5-1. Viktig information

IBogsering hdngande i kedja

CTN51AE022

/\, OBSERVERA

[ Undvik skador pa karossen
Bogsera aldrig bilen hangande 16st i kedja eller vajer, varken framifran eller

@ bakifran. @

IBogsering framifran med bargningsbil med lyft

Lossa parkeringsbromsen.

= o

CTN51AEQ11

/\\, OBSERVERA

M Undvik skador pa bilen

Vid lyftning av bilen, se till att inte nagon del av den upplyfta bilen skrapar i
marken och skadas under bogseringen. Utan tillracklig frigang under bilen
kan den skadas under bogsering.
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5-1. Viktig information

IBogsering bakifran med bargningsbil med lyft |

Vi rekommenderar att en rull-
vagn placeras under framhjulen.

Modeller med manuell vaxellada
am ‘'multi-mode’: Vrid startknappen till
(o) (o) (9 ON och flytta véaxelvaljaren till

ldge N om rullvagn inte anvands.

Modeller med manuell vaxellada:
CTN51AE013 Vrid startknappen till ACC och
flytta vaxelvaljaren till lage N om
rullvagn inte anvands.

/\ OBSERVERA

1Vid bogsering av bil utan att anvanda rullvagn
@ Motorn maste vara igang. @

[ Med bilen pa flak |

Om bilen spanns fast med vajrar
eller kedjor skall de svartmarke-

e rade vinklarna vara 45°.
a ) v Spann inte fast bilen alltfor hart
(o)

M eftersom den kan ta skada.

CTN51AE012
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5-1. Viktig information
Om du tror att nagot ar fel

Om du marker nagot av foljande symptom ar din bil antagligen i
behov av justering eller reparation. Tala med en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer.

1l Synliga symptom
@ Vatskelackage under bilen
(Det ar normalt att det droppar vatten fran luftkonditioneringen
efter anvandning.)

@ Dacken ar platta eller ojamnt slitna
@ Kylarvatskans temperatur ligger konstant éver normalt varde

% Horbara symptom
@ For andringar i avgasljudet

@ @ Dacken tjuter for mycket vid kurvkérning
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning.
@ Knackning eller annat ljud fran motorn

I Driftsmassiga symptom
® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar.

@ Markbart minskad kraft i motorn.
@ Bilen drar markbart at ena hallet vid bromsning
@ Bilen drar at ena hallet vid kérning pa en jamn vag.

® Minskad bromsverkan, svampig kansla, pedalen gar nastan
ner till golvet
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5-1. Viktig information

Avstangningssystem for branslepump
(endast bensinmotor)

Detta sakerhetssystem stianger av bransletillforseln till motorn for att
minska risken for branslelackage om motorn skulle stanna eller om
en krockkudde skulle blasas upp vid en kollision.

Folj nedanstaende metod for att starta bilen igen efter att systemet akti-
verats.

B 1]vrid till Iage ACC eller OFF.
B 2 |Starta motorn igen.

/I\, OBSERVERA

W Innan du startar motorn

Unders6k marken under bilen.
@ Om du upptacker att bransle har runnit ner p& marken ar branslesystemet @
skadat och behover repareras. Starta inte motorn igen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om en varningslampa tands eller en
varningssignal hérs...

Utfor lugnt foljande atgarder om nagon av varningslamporna tands
eller blinkar. Om en lampa tands eller blinkar, och darefter slocknar,
betyder det inte att ett fel uppstatt i systemet.

IStanna bilen omedelbart. Att fortsatta att kora vore riskabelt. |

Foljande varning indikerar att ett fel kan ha uppstatt i bromssystemet.
Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningslampa Varningslampa/detaljer

Bromssystem, varningslampa (varningssummer)*
* L&g bromsvatskeniva

(@) * Fel i bromssystemet
Den har lampan téands ocksa om parkeringsbromsen inte
@ har lossats. Om lampan slocknar om du lossar parkerings- @
bromsen sa fungerar systemet pa normalt satt.

*: Parkeringsbromsen ansatt, varningssummer (—Sid. 314)

IStanna bilen omedelbart.

@® Foljande varningar indikerar méjliga skador pa bilen vilka kan leda
till en olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrust-

ning.
Varningslampa Varningslampa/detaljer
Laddningssystemet, varningslampa

Indikerar att fel foreligger i bilens laddningssystem.

Varningslampa lagt oljetryck (modeller utan matare av
8= Optitrontyp)
Indikerar att motoroljans tryck ar for lagt.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

@® Foljande varningar indikerar méjliga skador pa bilen vilka kan leda
till en olycka. Stanna i sa fall omedelbart pa en saker plats och
vidta angivna atgarder for att korrigera det misstankta felet.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

(Tands)

Varningslampa, manuell

véaxellada 'multi-mode’
Indikerar att ett fel har upp-
statt i den manuella 'multi-
mode' vaxelladan.

Lat en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kon-
trollera systemet.

Varningslampa, manuell

véaxellada 'multi-mode’

(varningssummer)
Indikerar att ett fel uppstatt
i den manuella 'multi-
mode' vaxelladan och att
kopplingen har dverhet-
tats pa grund av for hog
belastning.

Kor till sidan och flytta vax-
elspaken till lage N. Vanta i
cirka 15 minuter for att lata
kopplingen svalna. Lat en
auktoriserad Toyota-aterfor-
saljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera syste-
met.

@ Stanna i s& fall omedelbart pa en saker plats och vidta angivna
atgarder for att korrigera det misstankta felet.

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgard

0

(Blinkar)

Het koppling, varnings-

lampa (varningssummer)
Indikerar att kopplingen
har 6verhettats, men det
betyder inte att ett fel upp-
statt i den manuella 'multi-
mode' vaxelladan.

Kor till sidan och flytta vax-
elspaken till lage N. Véanta i
cirka 15 minuter for att lata
kopplingen svalna.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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5-2. Atgarder i en nddsituation

B Undvik att kopplingen 6verhettas
Tank pa foljande under kdrning.
@ KOor inte i uppforsbackar med lag hastighet.
@ Starta och stanna inte upprepade ganger i uppforsbacke.

@ Hall aldrig bilen stillastadende i en uppférsbacke med hjalp av gaspedalen
eller nar starthjalpsystemet ar aktiverat.

ISe till att bilen kontrolleras omedelbart. |

Forsummelse att undersdka orsakerna till féljande varningar kan leda
till onormal funktion i resp system, vilket kan leda till en olycka. Lat
omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kon-

trollera bilen.
Varningslampa Varningslampa/detaljer
Indikeringslampa for felfunktion
Indikerar fel i:
@ * Det elektroniska motorstyrsystemet
* Det elektroniska gasspjallet
« Det elektroniska kontrollsystemet for den manuella 'multi-
mode' vaxelladan.
Krockkuddar, varningslampa
.:, Indikerar fel i:
N + Krockkuddesystemet

+ Baltesstrackarsystemet

ABS varningslampa
() Indikerar fel i:
» ABS-bromsarna;

» Bromsassistanssystemet (modeller med VSC).

P/S Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa
Indikerar fel i den elektriska servostyrningen (EPS).
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Varningslampa Varningslampa/detaljer

Antisladdsystem, varningslampa (modeller utan méatare
VSC av Optitron-typ) (i forekommande fall)
Indikerar fel i VSC- eller TRC-systemet.

Automatisk stralkastarinstallning, varningslampa (i
forekommande fall)
Indikerar funktionsstorning i den automatiska nivainstall-
ningen av stralkastarna.

A
O

Varningslampa for branslefilter (dieselmotor)
Indikerar att ansamlat vatten i branslefiltret har natt specifi-
cerad niva.

[ Félj féljande korrigeringsmetoder.

Kontrollera att varningslampan slocknar efter vidtagna atgarder for att
korrigera det misstankta felet.

Varningslampa Varningslampa/detaljer Atgérd

Varningslampa, 6ppen
dorr (modeller utan

@ mitare av Optitrontyp) g:);]tt;c:]llzr: att alla dorrarna
Indikerar att en dorr inte ar gda.
helt stangd.

Lag bransleniva, var-
ningslampa (modeller
med matare av Optitron-
iﬂ typ) (i forekommande fall) | Tanka bilen.
Visar att det finns hogst
cirka 8,3 liter bransle kvar i
tanken
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Forarens sakerhetsbilte
‘é, varningslampa
(varningssummer)* Ta pa sakerhetsbaltet.
Paminner féraren att satta
pa sakerhetsbaltet.

(I instrument-
gruppen)
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgérd

4

(I instrument-
gruppen)

Framsatespassageraren,

béltespamminelse

(varningssummer)*
Paminner framsatespas-
sageraren att satta pa
sakerhetsbaltet.

Ta pa sakerhetsbaltet.

Lagt oljetryck, varnings-
lampa (modeller utan
matare av Optitrontyp)
(dieselmotor)
Indikerar att motoroljeni-
van &r lag.

Kontrollera nivan pa motor-
oljan och fyll pa vid behov.

b
(Blinkar)

Oljebyte, pamminelse-
lampa (modeller utan
matare av Optitrontyp)
(dieselmotor)
Indikerar att det ar dags att
byta motorolja.
Blinkar cirka 3500 mil efter
senaste motoroljebyte.
(Indikatorn kan bara fung-
era om oljeunderhallsda-
tum har nollstallts).

Kontrollera nivan pa motor-
oljan och byt vid behov. Nar
motoroljan har bytts ska
systemet for oljebyte noll-
stallas. (—Sid. 246)
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Varningslampa

Varningslampa/detaljer

Atgérd

(Tands)

Oljebyte, pamminelse-
lampa (modeller utan
matare av Optitrontyp)
(dieselmotor)
Indikerar att motoroljan bor
bytas.
Tands cirka 4000 mil efter
senaste motoroljebyte
(och oljeunderhallsdatum
har stallts om).

Kontrollera och lat en aukto-
riserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller
annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer
och utrustning byta motor-
olja och oljefilter.

Kontakta en auktoriserad
Toyota-aterférsaljare eller -
verkstad, eller annan verk-
samhet med motsvarande
kvalifikationer och utrust-
ning. Nar motoroljan har
bytts ska systemet for olje-
byte nollstallas. (—Sid. 246)

A

Huvudvarningslampa
(modeller med matare av
Optitrontyp)
En summerton hérs och
en varningslampa ténds
och blinkar for att indikera
atthuvudvarningssystemet
har upptackt ett fel.

—Sid. 310

: Forarens och framsatespassagerarens sakerhetsbalte, paminnelse:

Paminnelsesignalen for férarens och framsatespassagerarens sakerhetsbal-
ten hors for att paminna om att resp balte inte ar pasatt. Summertonen hérs i
30 sekunder efter att bilen har natt en hastighet av minst 15 km/tim. Om
sakerhetsbaltet &ndd inte ar fastspant ljuder varningssummern med en

annan ton i ytterligare 90 sekunder.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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5-2. Atgarder i en nddsituation

I Utfor foljande atgarder (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Kontrollera att varningslampan slocknar efter vidtagna atgarder for att

korrigera det misstankta felet.

Interiér | Exterior
for for Varnings- . . Korrigerings-
glémd | glomd i Varningslampa/detaljer S
nyckel | nyckel
Elektroniskt las- & startsys-
“l'(l tem, varnlr.lgslampa (n]odel- Ta reda pa
H ler utan matare av Optitron-
. var den elek-
En (Hors i | typ) (i forekommande fall) ;
\ — . troniska nyck-
gang cirka 8 Indikerar att den elektro- eln befinner
sekun- niska nyckeln inte ar narva- i
der.) rande nar du trycker pa 9
startkontakten.
Elektroniskt las- & startsys-
tem, varningslampa (model-
ler utan méatare av Optitron-
typ) (i forekommande fall) Ta reda pa
Indikerar att en annan doérr var den elek-
En 3 v g N . .
an Anqer ulu(] an férardorren har 6ppnats troniska nyck-
gang | gang * eller stangts medan startkon- | eln befinner
takten varit i annat lage an sig.
OFF och den elektroniska
nyckeln befunnit sig utanfor
avkanningsomradet.

B Framsitespassagerarbilte, sensor och paminnelse

® Om nagot baggage ar placerat pa framsatet kan kanslighetssensorn ev.

fa varningslampan att blinka, &ven om ingen sitter pa satet.

® Om en kudde eller dyna ar placerad pa satet kanner sensorn inte alltid av
att en passagerare sitter pa platsen, varfér varningslampan ev. inte akti-
veras.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

/I\, OBSERVERA

[ 0Om varningslampan for branslefiltret tinds

Du skall aldrig kéra din bil med varningslampan tand. Fortsatt kérning med
vatten i branslefiltret skadar insprutningspumpen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om ett varningsmeddelande visas
(modeller med matare av Optitron-typ)

Om en varning visas pa informationsdisplayen ska du lugnt utféra
foljande atgarder:

E Huvudvarningslampa

Huvudvarningslampan tands
eller blinkar aven for att visa att
ett meddelande samtidigt visas
pa informationsdisplayen.

HA Informationsdisplay

a ©,
CTN52AE118

Om nagon av varningslamporna tands pa nytt nar du har utfort fol-
jande atgarder ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. ®

I Stanna bilen omedelbart. Att fortsatta att kora vore riskabelt.

Féljande varning indikerar att ett fel kan ha uppstatt i bromssystemet.
Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varning .
meddelande Detaljer
CHECK Indikerar féljande:
BRAKE * Bromsvatskenivan ar lag;
* Fel i bromssystemet.
é En ljudsignal hors ocksa.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

IStanna bilen omedelbart.

Foljande varningar indikerar méjliga skador pa bilen vilka kan leda till
en olycka. Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Varningsmeddelande Detaljer

LOW OIL
PRESSURE

=

Indikerar onormalt motoroljetryck.
En ljudsignal hors ocksa.
Varningslampan tdnds om motoroljans tryck ar fér
lagt.

CHECK
BATTERY

Indikerar att fel foreligger i bilens laddningssys-
tem.
En ljudsignal hors ocksa.
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5-2. Atgarder i en nddsituation

ISe till att bilen kontrolleras omedelbart.

Férsummelse att understka orsakerna till féljande varningar kan leda
till onormal funktion i resp system, vilket kan leda till en olycka. Lat en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning omedelbart kon-
trollera bilen.

Varningsmeddelande Detaljer

CHECK
STEER ING
LOCK

Indikerar att fel foreligger i bilens rattlassystem.

A En ljudsignal hors ocksa.
(modeller med elektro-
niskt las- och startsys-
@ tem) @
CHECK Indikerar fel i:
AIEBAG » Krockkuddesystemet
« Béltesstrackarsystemet
é En ljudsignal hors ocksa.
CHECK Indikerar fel i:
ENG IHE * Det elektroniska motorstyrsystemet
* Det elektroniska gasspjallet.
é En ljudsignal hors ocksa.
CHECK Indikerar fel i:
ABS » ABS-bromsarna;
» Bromsassistanssystemet (modeller med VSC).
é En ljudsignal hors ocksa.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Varningsmeddelande

Detaljer

Indikerar fel i TRC och VSC (i forekommande
fall).
En ljudsignal hors ocksa.

CHECK
POWER
STEER NG

Indikerar fel i den elektriska servostyrningen
(EPS).
En ljudsignal hors ocksa.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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5-2. Atgarder i en nddsituation

l] Utfér féljande atgérder

En varningston hors och ett varningsmeddelande visas pa informa-
tionsdisplayen. Kontrollera att varningslampan slocknar efter vid-
tagna atgarder for att korrigera det misstankta felet.

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgard

Indikerar att en eller

flera sidodorrar inte

har stangts helt.
Systemet indikerar
aven vilka dorrar som
inte ar helt stangda.

Kontrollera att alla sido-
dorrarna ar stangda.

Indikerar att bak-
luckan inte ar helt
stangd.

Stang bakdorren.

PARK ING
BEAKE ON

Indikerar att parke-
ringsbromsen ar
ansatt (om bilen kors i
minst 15 km/tim).

Lossa parkeringsbrom-
sen.

LOW FUEL

Visar att det finns
hogst cirka 8,3 liter
bransle kvar i tanken.

Tanka bilen.

314

AURIS_UK_(L/O_0702)




5-2. Atgarder i en nédsituation

Varningsmeddelande

Detaljer

Atgéard

LOW OIL
LEVEL

g

A,

Indikerar att motorol-
jenivan ar lag.

Kontrollera nivan pa
motoroljan och fyll pa
vid behov.

SOON OIL
MAINT.

k

A

(dieselmotor)

Indikerar att det ar
dags att byta motor-
olja.
En ljudsignal hoérs
ocksa.

Téands vid cirka 3500
mil efter senaste
motoroljebyte. (Indi-
katorn kan bara fung-
eraom
oljeunderhallsdatum
har nollstilits).

Kontrollera nivan pa
motoroljan och byt vid
behov. Nar motoroljan
har bytts ska systemet
for oljebyte nollstallas.
(—Sid. 246)

0lIL
MAINT.
o S

A

(dieselmotor)

Indikerar att motorol-
jan bor bytas.
En ljudsignal hérs
ocksa.

Tands cirka 4000 mil
efter senaste motorol-
jebyte (och oljeunder-
hallsdatum har stillts
om).

Kontrollera och lat en
auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -
verkstad eller annan
verksamhet med mot-
svarande kvalifikatio-
ner och utrustning byta
motorolja och oljefilter.
Toyota-aterforsaljare
eller verkstad, eller
annan verkstad med
motsvarande kvalifika-
tioner och urtustning.
Nar motoroljan har bytts
ska systemet for olje-
byte nollstéllas. (—Sid.
246)
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5-2. Atgarder i en nddsituation

I Utfor foljande atgarder (modeller med elektroniskt las- och startsystem). |

Kontrollera att varningslampan slocknar efter vidtagna atgarder for att
korrigera det misstankta felet.

Interior | Exterior

for for glomd . . Korrigerings-
glomd | nyckel Varningsmeddelande Detaljer il
nyckel
KEY NOT Indikerar att den
DETECTED . .
g elektroniska Ta reda pa var
En . * nyckeln inte ar den elektro-
gang (Hérs i cirka 8 sekun- | narvarande nar | niska nyckeln
der.) du trycker pa befinner sig.

é startkontakten.
@ Indikerar att en @

annan dorr an
férardorren har
Oppnats eller

KEY NOT stangts medan Ta reda pa var
En 3 DETECTED star.'tk.ontakten den elektro-
X . sl varit i annat )
gang | ganger H lage an OFF nlsl.(a nyclfeln
och den elektro- befinner sig.
niska nyckeln
befunnit sig
utanfér avkan-
ningsomradet.
LOW KEY Indikerar att
En BATTERY nyckelns batteri | Byt batteri.
gang o har l&g ladd- (—Sid. 266)
ning.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Interior | Exterior
:;gm § :;rcs:md Varningsmeddelande Detaljer Kor;gzrrlggs-
nyckel
Indikerar att en
dorr har 6pp-
DEPRESS nats eller Tryck pé start-
BRAKE stangts och att K h
En PEDAL startkontakten nappen och
] — - . trampa samti-
gang (Modeller med manu- h?r V”d't,S tva digt ned brom-
ell vaxellada 'multi- | 9anger tilACC- (0
mode’) lage medlsf(.art-
knappen i lage
OFF.
Indikerar att en
dorr har 6pp-
nats eller
DEPRESS sténgts och att Iwikk‘:é start-
En o Cg_éj[—]ré:tl startkontakten tigir;)fso?: sam-
gang har vridits tva kopplingspeda-
(Modeller med manu- | ganger till ACC- len &r nedtrvekt
ell vaxellada) lage med start- | o & Nediryct.
kontakten i lage
OFF.
Indikerar att Tryck pa start-
rattlasetinte har | kontakten igen
E STEER ING lasts uppinom 3 | samtidigt som
cn — 15 NOT sekunder efter du vrider pa rat-
gang YL B4AL att startkontak- ten med broms-
ten har tryckts pedalen
A in. nedtryckt.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om du far punktering (modeller med nédhjul)

Ta av det punkterade hjulet och erséatt det med reservhjulet.

¥ Innan du hissar upp bilen
@ Parkera bilen pa ett stadigt och plant underlag.

@ Ansatt parkeringsbromsen.

@ Flytta vaxelspaken till M, E eller R (manuell 'multi-mode’ vax-
ellada) eller R (manuell vaxellada).

@ Stang av motorn.
@ Tand varningsblinkers.

I Placering av reservhjul, domkraft och verktyg
» Modeller med nodhjul

Bogseringsogla

Handtag for dom-

kraft
Skruvnyckel Verkty%svéska
i Orekom-
mande fall)
Reservhjul

CTN52AE129
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5-2. Atgérder i en nédsituation

» Modeller utan nédhjul

@olgserings-
cga Domkraft
Handtag for
domkra
Skruv-
nyckel Verkty?svéska
i orekom-
mande fall)

Reservhjul
CTN52AE130

Lossa kldmmorna och tag bort
locket.

@

3

2

s

)

3

° c

i Dra at §
B Lossa &

CTN52AE079
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5-2. Atgarder i en nédsituation

[l Ta ut reservhjulet |

J

Lossa hallaren i mitten som hal-
ler reservhjulet pa plats.

—

/(_EY
@;ﬁ?

!/

N / pZ4
~»CTN52AE080
[ Byta dick
Placera ut hjulblock.
. Placering av
@ Punktering il @
Van- Bakom
ster hoéger bak-
sida hjul
TN Fram
CTN52AE096 w Bakom
Hoger ..
sida vanster
bakhjul
Vén- Framfér
ster hoger fram-
sida hjul
Bak
. Framfor
Hoger ..
sida vanster
framhjul
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CTN52AE088

CTN52AE089

AURIS_UK_(L/O_0702)

5-2. Atgarder i en nédsituation

Modeller med stalfalgar, ta bort
hjulsidan med en skiftnyckel.

Lagg en trasa mellan skiftnyckeln
och hjulsidan for att skydda hjulsi-
dan, som bilden visar.

Lossa muttrarna nagot (ett varv).

Vrid domkraftens del A” for hand
tills hacket i domkraften vidror
punkten dar domkraften ska pla-
ceras.

Hissa upp bilen tills dacket har
héjts nagot dver marken.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Ta bort hjulmuttrarna och hjulet.

Nar hjulet vilar p4 marken ska det
placeras med hjuldesignen uppéat
sa att hjulets yta inte repas.

CTN52AE098

Ta bort smuts och skrap fran hju-
lets kontaktyta med marken.

Om frammande féremal ar kvar
pa hjulets kontaktyta kan hjul-
muttrarna lossna medan bilen ar i @
rorelse, och hjulen kan lossna
och falla av.

CTN52AE012

= 2] Montera reservhjulet och skruva fast hjulmuttrarna for hand
ungefar lika mycket.

p Byta stalfalg mot stalfalg (inklusive nédhjul)

- Avsmalnande del | Dra at muttrarna tills den
avsmalnande delen kommer i
kontakt med platen.

Falg-
plat

CTN52AE121
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5-2. Atgérder i en nédsituation

p» Byta aluminiumfalg mot nédhjul

- Avsmalnande del Dra at muttrarna tills den
avsmalnande delen kommer i
kontakt med platen.

Falg-
plat

CTN52AE120

p Byta aluminiumfalg mot aluminiumfalg

Vrid muttrarna till de vidror fal-
gen.

Bromsskiva

Spolare

CTN52AE117

Sank ned bilen.

CTN52AE091
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5-2. Atgarder i en nddsituation

Dra at varje mutter tva eller tre
ganger i den ordningsfolid som
bilden visar.

Atdragningsmoment:
103 Nm (10,5 kgfem)

CTN52AE077

Modeller med stalfalg, satt fill-
baka hjulsidan.

Passa in hacket i hjulsidan dver
luftnippeln som pa bilden.

CTN52AE072 @

Lagg tillbaka verktyg, domkraft och det punkterade dacket.

B Reservhjul (n6dhjul)

@ Ett nddhjul kan identifieras genom dekalen "TEMPORARY USE ONLY”
pa dackets sida.
Anvand bara nédhjulet som tillfallig atgard i en nddsituation.

@ Kontrollera lufttrycket i nédhjulet. (—Sid. 372)
B Om du har punktering i ett framdack och vagen ar snoé- eller istackt.

Montera nddhjulet baktill pa bilen. Utfor féljande steg for att montera sndked-
jor p& framhjulen.

Byta ett bakhjul mot nédhjulet.
Byt det punkterade framhjulet mot dacket fran bilens bakhjul.
Montera sndkedjor pa framhijulen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Vid anvandning av reservhjulet

@ Ersatt reservhjulet med ett reguljart hjul snarast majligt.

® Undvik plétsliga accelerationer och inbromsningar samt skarpa svangar.
B Anvédnda domkraften

Felaktigt bruk av domkraften kan orsaka dodsfall eller skador pa grund av
bilen plétsligt kan falla av domkraften.

@®Bilens egen domkraft ar endast avsedd att anvandas i nédfall vid punkte-
ring. Den ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.

® Anvand inte domkraften till nAgot annat andamal an att byta dack, eller att
satta pa eller ta av sndkedjor.

® Anvand endast domkraften som foljer med bilen vid punktering.
Anvand den inte pa andra bilar, och anvand ingen annan domkraft for att
byta hjul pa din bil.

@ Kontrollera alltid att domkraften ar stadigt placerad i bilens lyftpunki.

@ Se till att ingen kroppsdel ar under en bil som bara halls upplyft med dom-
kraft.

@ Starta inte motorn och 1at den inte vara igadng nar bilen &r upplyft med
domkraften.

@ Hissa inte upp bilen medan négon sitter i bilen.

®Lagg inget mellan domkraften och bilen eller under domkraften nar du lyf-
ter bilen.

@ Hissa inte upp bilen hdgre an nédvandigt.
® Anvand pallbockar vid behov for att kunna komma in under bilen.

Var mycket forsiktig nar du sénker ned bilen s& att ingen som arbetar vid
eller nara bilen kan skadas.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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5-2. Atgarder i en nddsituation

A\ VARNING

B Byta dack
Observera féljande sékerhetsanvisningar for att minska skaderisken.

® Anvand aldrig olja eller fett pa hjulskruvar eller hjulmuttrar.
Oljan eller smorjfettet kan fa hjulmuttrarna att lossna och orsaka en allvar-
lig olycka.
Avlagsna all olja eller smorijfett fran bultar eller hjulmuttrar.

®S3 snart som mojligt efter ett hjulbyte ska hjulmuttrarna dras med en
momentnyckel - 113 Nm (10,5 kpm).
Foérsummelse att félja dessa anvisningar kan f& muttrarna att lossna sé att
hjulen faller av, vilket kan leda till en olycka som kan orsaka dddsfall eller
svara skador.

B Anvanda nodhjulet

®Kom ihag att nddhjulet i bilen ar specifikt avsett for anvandning pa din bil.
Anvand inte ditt nddhjul pa nagon annan bil.

@ ® Anvand inte tva nédhjul samtidigt pa bilen. @
@ Ersatt nddhjulet med ett reguljart hjul snarast mojligt.
® Undvik plétsliga accelerationer och inbromsningar samt skarpa svangar.
B Max. hastighet vid anvandning av nédhjul
Kor inte fortare an 80 km/h nar du anvander nédhjulet.

Nodhjulet ar inte avsett for korning med hég hastighet. Férsummelse att folja
denna anvisning kan resultera i en olycka.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

/I\, OBSERVERA

[ Kor inte med ett punkterat dack.

Fortsatt inte kdra med punkterat dack.
Dacket kan forstoras for gott redan efter en kort stracka.

[ Var forsiktig vid kérning éver gupp medan ett nédhjul &r monterat pa
bilen.

Bilen blir lagre vid kérning med nddhjul monterat jamfért med kérning med
reguljara hjul. Var férsiktig vid kérning dver ojamna vagkanter.

[ Koéra med kedjor och nédhjul

Montera inte kedjor pa ett nddhjul.
Kedjor pa dacken kan skada karossen och ha en negativ inverkan pa kor-
prestanda.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du far punktering
(modeller med reparationssats)

Punktering som orsakats av en spik eller skruv som fastnat i dack-
monstret kan lagas temporart med reparationssatsen.

¥ Innan du reparerar bilen

@ Parkera bilen pa en saker plats pa ett stadigt och plant under-
lag.

@ Ansatt parkeringsbromsen.

@ Flytta vaxelspaken till M, E eller R (manuell 'multi-mode’ vax-
ellada) eller R (manuell vaxellada).

@ Stang av motorn.
® Tand varningsblinkers.

I Placering av reparationssats domkraft och verktyg.

Bogserings-
ogla

Handtag for
domkra

Skruv-
nyckel

Domkraft*

Verktygs-
vaska (i fore-
kommande
fall)

————— Reparationssats

for lagning i akuta

situationer
CTN52AE164

*: Fér anvandning av domkraften se sidan 318.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

I Innehall

Tatningsmedel Ventilstift f

verktyg
Insprutnings- Ventilstift
slang (reserv)

CTN52AE132

) [l Innan tétningsmedlet anvinds | @

Kontrollera hur stor dackskadan ar innan du applicerar tatningsmed-
let i reparationssatsen.

Ett dack ska bara lagas om ska-
dan har orsakats av en spik eller
skruv som gatt genom dack-
monstret. Utfor reparationen
med spiken eller skruven som
orsakat punkteringen i dackets
undersida, i kontakt med mar-

omnszagizs | Ken.
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5-2. Atgarder i en nddsituation

Lagning med tatningsmedlet i reparationssatsen gar inte att utféra i
féljande fall. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

® Om falgen ar skadad
® Om tva eller fler dack ar punkterade

® Om dacket ar skadad pa grund av att du kort pa det efter att det
punkterades

@ Nar dacket uppenbarligen har lossnat fran falgen

@ Nar dackets lufttryck sjunkit pa grund av spricka eller skada i dack-
ets sida.

® Om dackmonstret har fatt en skara pa 4 mm eller mer.

@ l] Lagning av dick | @

Placera spiken eller skruven som
orsakat punkteringen i dackets
undersida, i kontakt med mar-
ken. Tag bort ventilhatten fran
ventilen.

O\

Hatt

5\%>c
)

CTN52AE138

For ventilstiftsverktygets utskju-
tande del i kontakt med ventilen
Ventilstit | sa att luften pyser ut.

verktyg

=

Utskjutande del

CTN52AE139
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Ventilstift

CTN52AE140

5-2. Atgérder i en nédsituation

Dra ut ventilstiftet genom att
vrida det moturs med ventilverk-

tyget.

EiEd 4] Skaka flaskan med tatningsmedel upp och ned nagra ganger.
EiEd 5] Ta bort hatten fran flaskan med tatningsmedel.

Insprut-
nings-
& slang
)
Tatnings-
medel

CTN52AE143

Insprut-
nings-
slang
CTN52AE144

AURIS_UK_(L/O_0702)

Skruva fast insprutningsslangen
pa tatningsmedlet. Nar den skru-
vas i kommer aluminiumpack-
ningen pa flaskan att ga sénder.

Tag bort proppen fran insprut-
ningsslangen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

/ / Anslut insprutningsslangen pa
( Ventil ventilen.

>/
Insprut-
ning
Slang CTN52AE145

STEGH Spruta in allt tatningsmedel som

finns i flaskan. Hall flaskan och
luta den, tryck ut tédtningsmedlet
ut flaskan som bilden visar.

= .

Dra ut insprutningsslangen ur
ventilen. Skruva fast ventilstiftet i

ventilen genom att vrida det

/ / \L medurs med ventilverktyget.
B,
Ventilstift

i

CTN52AE147

EE11) siang 1| Skruva fast tryckluftsslangen i
= 8

) / ventilen.

Kompressor
CTN52AE148
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CTN52AE149

STEG Cigarettandare k/

/ CTNS2AE150

TN52AE159

AURIS_UK_(L/O_0702)

5-2. Atgarder i en nédsituation

Modeller med eluttag: Anslut
kontakten till kompressorn i elut-
taget.

Startkontakten maste sta i
lage "ACC”.

Modeller med cigarettandare Ta
bort cigarettandaren och satt in
kompressorkontakten i halet.

Startkontakten maste sta i
lage "ACC”.

Vansterstyrda bilar: Kontrollera
angivna varden for lufttryck i
dacken.

Dekalen ar placerad som
bilden visar.

Hoégerstyrda bilar:  Kontrollera
angivna varden for lufttryck i
dacken.

Dekalen &r placerad som
bilden visar.
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5-2. Atgarder i en nddsituation

CTN52AE152

Vrid strémbrytaren pa kompres-
sorn till "ON” och fyll pa med luft
till angivet varde.

EEe15] Vrid strémbrytare till "OFF” nar tryckmataren, som ar kopplad
till slangen, anger det specificerade trycket.
Om rétt lufttryck inte erhalles inom fem minuter kan lagning med
reparationssatsen inte genomféras pa grund av att skadan ar for
svar. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrust-

ning.

EiEd16| Ta bort slangen fran ventilen nar du har luftat dacket fardigt.
Dra ut kompressorns elsladd ur bilens eluttag.

E=d18] Sprid ut tatningsmedlet jamnt i dacket genom att omedelbart
kora bilen i cirka 5 km eller 10 minuter.

€ CTN52AE153
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Modeller med eluttag: Efter cirka
5 kilometers eller 10 minuters
kérning, stanna bilen pa saker
plats och anslut kompressorn.



5-2. Atgarder i en nédsituation

Modeller med cigarettandare
Efter cirka 5 kilometers eller 10
minuters korning, stanna bilen
pa sdker plats och anslut kom-
pressorn.

S CTN52AE158

1 Las av lufttrycket pa tryckmata-
I //é@
O

CTN52AE154 @

Om ftrycket ar 130 kPa (1.3 kgf/
cm? eller bar) eller mer ska
dacket luftas till angivet varde
med kompressorn.

Om trycket ar lagre an 130 kPa
(1.3 kgflcm? eller bar), &r dack-
lagningen som utférts inte
anvandbar eftersom skadan pa
dacket ar alltfér omfattande. Kor
inte vidare med bilen. Kontakta
en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller reparator eller en
annan vederbdrligen kompetent
och utrustad fackman.

x100kPa

CTN52AE157
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5-2. Atgarder i en nédsituation

B Tatningsmedel
@ Ett dack kan repareras med en flaska tatningsmedel i reparationssatsen.
® Tatningsmedlet kan anvandas i uteemperaturer fran -30°C till 60°C.

@ Tatningsmedlet &r anvandbart i fyra ar. Utgdngsdatum &r markerat pa
flaskan. Tatningsmedlet bor bytas ut fore utgdngsdatum. Kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Tatningsmedel pa kldderna lamnar flackar efter sig.

®Nar reparationssatsen har anvants ska tatningsmedlet inlamnas for
utbyte till en auktoriserad Toyota aterforsaljare eller verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Férvara den
nya flaskan med tatningsmedel i bilen.

B Kompressor
® Kompressorn ar en pneumatisk luftningsanordning fér personbilar.

@ @ Ett hogt ljud kan uppsta nar kompressorn ar igang. @
Detta tyder inte pa att nagot ar fel.

B Falgen till diacket som reparerats

Om du avlagsnar tatningsmedel som har fastnat pa félgen kan den ateran-
vandas.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder for barn
Hall reparationssatsen utom rackhall for barn och férvara den pa saker plats.
M Sakerhetsatgarder, tatningsmedel

@ Tatningsmedlet i lagningssatsen ar farligt att fortara.
Om tatningsmedlet fortérs oavsiktligt ska du dricka stora mangder vatten
och uppsdka sjukvard omedelbart.

® Om du skulle fa tatningsmedel i 6gonen eller pa huden ska du tvatta dem
grundligt med stora mangder vatten. Vid behov, sok Iakarhjalp.

HVid lagning av punktering
@ Parkera bilen pa jamn mark pa en saker plats.

® Om kraft behdver anvandas for att vrida ventilstiftet medan luft fortfarande
finns kvar i dacket ska du vara extra forsiktig eftersom ventilstiftet kan
flyga ut.

@ ® Var forsiktig, tatningsmedel kan spruta ut om du skakar flaskan medan @
slangen ar fastskruvad.

® Om slangen inte ar ordentligt monterad kan tatningsmedel spruta ut under
pafyliningen.

® Anslut ventilen och slangen ordentligt till dacket som sitter pa bilen.

® Var forsiktig nar du hanterar kompressorn eftersom dess delar kan bli

mycket varma under anvandningen. Vissa delar av kompressorn kan vara
heta aven efter anvandningen.

B Korning for att sprida ut tatningsmedlet jamnt.

Kor da mycket forsiktigt. Var sarskilt forsiktig nar du kor i kurvor eller runt
horn.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

/I\, OBSERVERA

M Fordon med punktering

Fortsatt inte kéra med punkterat dack.

Dacket kan forstoras for gott redan efter en kort stracka.
[ Nar du utfor en lagning i en akut situation

Utfér lagningen utan att spiken eller skruven som punkterat dacket avlags-
nas. Om foéremalet som har punkterat dacket avlagsnas finns risk for att lag-
ningen med tatningsmedlet inte lyckas.

[Vid lagning av punktering

©Lagg inte ventilstiftet p4d smutsig mark eller i sand.
Forvara det pa en ren plats.

® Avlagsna inte tatningsflaskans inre hatt.

®Vrid ventilverktyget for hand nar du skruvar fast det. Om du anvander ett
annat verktyg tilsammans med ventilverktyget kan det skadas.

@ ®Anvand inte kompressorn kontinuerligt i mer an 7 minuter. Annars kan @
motorn Gverhettas och skadas. Lat kompressorn svalna innan du anvan-
der den igen.

[ Sdkerhetsanvisningar, kompressor

© Stromkallan till kompressorn ska vara 12V DC for anvandning i bilar.
Anslut den inte till en 24-volts stromkalla eller annan stromkalla.

©®Kompressorn ar av oljefri typ. Den skall inte smérjas med olja.
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om motorn inte startar

Om motorn dnda inte startar med korrekt startmetod (—Sid. 84, 88)
eller genom att rattlaset lossats (—Sid. 86, 89), bor du kontrollera fol-
jande punkter.
[ Motorn startar inte trots att startmotorn fungerar normalt.
Nagot av féljande kan vara orsaken till problemet.
@ Det finns for lite bransle i tanken.

Bensinmotor: Tanka bilen.
Dieselmotor: (—Sid. 352)

@ Motorn kan ha blivit sur. (bensinmotor)
Forsok att starta igen och anvand korrekt startmetod.
(—Sid. 84, 88)

@ Ett fel kan ha uppstatt i motorns startsparrsystem.
(—Sid. 46)

@ [l Startmotorn gar runt langsamt, kupébelysningen och stral- ®
kastarna ar svaga, signalhornet hors inte eller bara svagt.

Nagot av féljande kan vara orsaken till problemet.
@ Batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 345)

@ Batteriets poler kan sitta 16st eller vara korroderade.

[l Startmotorn drar inte runt. (modeller med elektroniskt las-
och startsystem)

Motorns startsystem kan vara ur funktion pa grund av ett elek-
triskt problem, t.ex. kortslutning eller en trasig sékring. Det finns
dock en tillfallig atgard for att starta motorn.

(—Sid. 340)
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5-2. Atgarder i en nddsituation

[ Startmotorn gar inte runt, kupébelysningen och stralkas-
tarna tinds inte, signalhornet hors inte.

Nagot av féljande kan vara orsaken till problemet.
@ En eller bada batteripolerna kan ha lossnat.
@ Batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 345)

@ Ett fel kan ha uppstatt i servostyrningen (modeller med elek-
troniskt 1as- & startsystem)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om
felet inte kan repareras, eller om reparationsmetoderna inte ar
bekanta.

Startfunktion i nodfall (modeller med elektroniskt las- och startsys-
@ tem) ®

Om motorn inte startar kan féljande metod anvandas som tillfallig
atgard att starta motorn om startkontakten inte fungerar normait.

EEd 1] Ansétt parkeringsbromsen.
EiiEd 2] Satt vaxelspaken i lage N.
Startkontakten maste sta i lage ACC.

=g 4] Tryck pé startkontakten och hall den intryckt i 15 sekunder
och trampa samtidigt hart ned bromspedalen (manuell 'multi-
mode' vaxellada) eller bromspedalen och kopplingspedalen
(manuell vaxellada).

Om motorn inte kan startas med hjélp av metoden ovan kan systemet

vara ur funktion. Lat en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verk-

stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och

utrustning kontrollera bilen.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om vaxelvialjarspaken inte kan flyttas
(modeller med manuell 'multi-mode’ viaxellada)

Om vaxelvaljaren inte kan flyttas medan du har foten pa bromspeda-
len, kan fel foreligga i vaxelsparrsystemet (som forhindrar att véaxel-
viljaren flyttas oavsiktligt). Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning omedelbart kontrollera bilen.

Foljande atgarder kan anvdndas i nodfall sa att vixelvaljaren kan
flyttas.

EEd 1] Ansétt parkeringsbromsen.
Starta motorn.
Tryck ner bromspedalen.

Tryck pé frikopplingsknappen

med en platt skruvmejsel, eller
>

motsvarande.

Vaxelvaljaren kan flyttas
medan knappen trycks in. @

<\ CTN52AE108
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du tappat bort bilnycklarna

Nya originalnycklar till din Toyota kan tillverkas av en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -reparator, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning, med hjilp en av de andra
nycklarna eller med nyckelnumret som ar ingraverat pa nyckelpla-
ten.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om den elektroniska nyckeln inte fungerar
(modeller med elektroniskt las- & startsystem)

Om kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen har
avbrutits (— Sid. 7) eller om den elektroniska nyckeln inte kan
anvandas pa grund av att batteriet ar urladdat kan varken det elek-
troniska las- och startsystemet eller fjarrkontrollen anvandas. | sa
fall kan dorrarna 6ppnas, eller motorn startas, med hjilp av féljande
metod.

I Lasa och lasa upp dorrarna

\ El Laser alla doérrarna
2| B Laser upp dorrarna
[ fcﬁ\

B
\

CTN52AE093

I Starta motorn

Modeller med manuell véxellada 'multi-mode’: Satt vaxelvalja-
ren i lage N och trampa pa bromsen.
Modeller med manuell vaxellada: Trampa ned kopplingspeda-
len.

Tryck sidan med Toyota-emble-
met pa den elektroniska nyckeln
mot startkontakten.
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Larmet gar igang for att indikera
att startfunktionen inte kanner av
nyckeln med det urladdade batte-
riet om nagon av dérrarna 6ppnas
CTNB2AEO4 och stangs under denna process.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Modeller med manuell véxelldda 'multi-mode’: Tryck pa start-
kontakten inom fem sekunder efter att summertonen hors
samtidigt som du haller bromspedalen nedtryckt.

Modeller med manuell vaxelldda: Tryck pa startkontakten
inom 5 sekunder efter att summern har horts, hall kopplings-
pedalen nedtryckt.

Om motorn &nda inte startar, kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-

séljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande

kvalifikationer och utrustning.

M Byta nyckelbatteri

Den beskrivna metoden ar endast en tillfallig 16sning. Vi rekommenderar att
det elektroniska batteriet genast byts ut. (—Sid. 266)
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om batteriet ar urladdat

Foljande metoder kan anvandas for att starta motorn om bilens bat-
teri ar urladdat.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning,
Toyota assistansservice eller Toyota kundservice.

Om du har tillgang till startkablar och en annan bil med ett 12-volts-
batteri kan du hjalpstarta din Toyota enligt féljande anvisningar.

Modeller med 1,6-liters bensinmotor, 2,0-liters och 2,2-liters
dieselmotorer, ta bort batterikapan. (—Sid. 239)

CTN52AE126

Ansluta startkablarna

H Ta om sa behovs bort pluggarna fran hjalpbatteriet. Lagg en
[dmplig trasa 6ver de 6ppna halen. (Da minskar risken fér explo-
sion, personskador och brannsar.)

Positiva polen (+) pa din bil.

Positiv pol (+) pa den andra bilen.

A Negativ pol (+) pa den andra bilen.

H Anslut startkabeln pa en jordad punkt pa din bil som bilden visar.
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5-2. Atgarder i en nddsituation

Starta motorn pa den andra bilen. Oka motorns vartal nagot
och lat motorn pa det varvtalet i cirka 5 minuter for att ladda
upp batteriet i din bil.

EEd 4]Modeller med elektroniskt las- och startsystem— Oppna
och stang nagon av dorrarna med startkontakten i lage
OFF.

Hall samma vartal i den andra bilen och vrid startkontakten
till ON, starta bilens motor.

EEd 6]Nar bilens motor har startat skall startkablarna tas bort i
motsatt ordningsféljd mot hur de ansléts.

Nar motorn har startat bér du lata en auktoriserad Toyota-aterfor-

saljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvali-

fikationer kontrollera bilen snarast majligt.

B Undvik att batteriet laddas ur
@ Stang av stralkastarna och ljudanlaggningen nar motorn &r avstangd.

@ Stang av elektriska tillbehdr som inte behdvs medan bilen gar med lag
hastighet en langre stund, t.ex. i trafikstockningar etc.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B Undvik batteribrand eller explosioner

Observera féljande anvisningar for att férhindra att I1attantandlig gas som kan
avges fran batteriet anténds.

@ Kontrollera att startkabeln ar ansluten till ratt pol och att den inte oavsiktligt
ar i kontakt med nagon annan del an den avsedda polen.

@ Se till att startkablarna inte kommer i kontakt med "+”- och "—"-poler.
®Rok inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran batteriet.
M Batteri, sikerhetsatgarder

Batteriet innehéller giftig och korrosiv elektrolyt medan tillhérande delar
innehaller bly och blyféreningar. Observera féljande sakerhetsatgarder vid
hantering av batteriet.

®Nar du arbetar med batteriet ska du alltid bara skyddsglaségon och vara
forsiktig sa att ingen batterivatska (syra) kommer i kontakt med hud, klader
@ eller bilens kaross. @

@ Luta dig inte dver batteriet.

® Om du far batterivatska i 6gonen eller pa huden skall du omedelbart skélja
bort den med stora mangder vatten samt uppsotka lakare.
Placera en vat svamp eller trasa pa det berérda omradet tills du kan fa
lakarhjalp.

@ Tvatta alltid handerna nar du har hanterat batterifastet, polerna och andra
delar som ar anslutna till batteriet.

@ Lat inte barn vistas i narheten av batteriet.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

/I\, OBSERVERA

M Undvik skador pa bilen

Forsok inte bogsera eller skjuta igang bilen pa grund av att katalysatorn kan
Overhettas och orsaka brand.

[ Vid hantering av startkablar

Var forsiktig s& att startkablarna inte trasslar in sig i kylflakt eller i flaktrem-
mar nar du ansluter dem eller tar bort dem.
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om bilen blir éverhettad

Om motorn blir 6verhettad:

Ei=€ 1] Stanna bilen pa en saker plats och stang av luftkonditione-
ringen.
Kontrollera om anga pyser ut under motorhuven.
Om du ser anga:
Sténg av motorn och lyft forsiktigt upp motorhuven.
Om du inte ser nagon anga:

Lat motorn var igang och lyft forsiktigt upp motorhuven.
EEd 3] Ta bort tackpanelerna i motorrummet (—Sid. 239)
Eii=€] 4] Se efter om kylflakten &r i funktion.

Om flakten ar i funktion:
Vanta tills motorns temperatur bérjar svalna (visas i
instrumentgruppen) och stang da av motorn.
Om flakten inte ar i funktion:
® Stéang av motorn och kontakta en auktoriserad Toyota- ®
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Nar motorn har svalnat till-
rackligt kan kylvatskenivan
kontrolleras  och  kylaren
undersokas med avseende pa
lackage.

.
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5-2. Atgarder i en nddsituation

Fyll pa kylarvatska vid behov.

Vanligt vatten kan anvandas i
nodfall om kylarvatska inte
finns tillganglig. (—Sid. 368)

\ CTN52AE004

Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer kontrollera bilen
sharast mojligt.

m Overhettning
@ Om féljande noteras kan bilen vara pa vag att dverhettas. @

@ Mataren for kylarvatsketemperaturen gar in i det réda omradet, eller bilen
forlorar kraft.

® Anga strdmmar ut under motorhuven.

A\ VARNING

B Undvik en olycka eller skador vid kontroll av motorrummet

@®Hall hander och klader borta fran flakt och drivremmar nar motorn ar
igang.
@ Lossa inte kylarlocket nar motorn och kylaren ar varma.

Svara skador, t.ex. brannskador, kan orsakas av het kylvatska eller anga
som strommar ut under tryck.
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5-2. Atgérder i en nédsituation

/I\, OBSERVERA

W Fylla pa kylarvatska

Vanta tills motorn har svalnat innan du fyller pa kylarvatska.
Fyll pa vatska langsamt. Om du fyller pa kylarvéatska alltfér snabbt i en motor
som ar het kan motorn skadas.
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5-2. Atgarder i en nédsituation

Om du kor slut pa branslet i tanken och
motorn stannar (endast dieselmotor)

Om du kor slut pa branslet i tanken och motorn stannar:
E=d 1] Tanka bilen igen.

Anvand handpumpen tills du
kanner mer motstand for att
lufta brénslesystemet.

CTN52AE094

Starta motorn. (—Sid. 84, 88)

Om motorn inte startar efter att atgérderna ovan utforts, vanta i 10
sekunder och forsék med steg 2 och steg 3 igen. Om motorn fort-
@ farande inte gar att starta ska du kontakta en auktoriserad Toyota- @
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

Nar motorn har startat, trampa latt pa gaspedalen latt tills motorn
gar lugnt och jamnt.

/!\, OBSERVERA

7 Vid start av motorn

©Lat inte startmotorn ga runt strax innan du tankar eller anvander handpum-
pen. Det kan skada motorn och bilens branslesystem.

©®Kor inte startmotorn langre an 30 sekunder vid varje startférsok. | annat
fall kan startmotorn och elkablarna 6verhettas. (modeller utan elektroniskt
las- och startsystem)
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5-2. Atgarder i en nédsituation
Om bilen fastnar

Utfor foljande atgarder om hjulen spinner runt eller om bilen har fast-
nat i lera, gyttja eller sno.

Stéang av motorn. Lagg an parkeringsbromsen och satt vax-
elspaken i N-lage.

EiEd 2] Avlagsna lera, sné eller sand fran hjulet som har fastnat.

Placera ut plankor, stenar eller annat material fér att ge hju-
len faste.

Starta motorn igen.

EiEd 5] fFytta véxelspaken till E, M eller R (modeller med manuell
'multi-mode’ vaxellada), eller 1age 1 eller R (manuell vaxel-
lada) och gasa forsiktigt for att fa loss bilen.

Stang av TRC och/eller VSC-systemen om det ar svart att fa loss
bilen pa grund av funktionen hos TRC och/eller VSC. (—Sid. 141)

B Bogseringskrok

Om bilen fastnar och inte kommer loss
kan bogseringskroken anvandas sé att en
annan bil kan dra loss bilen i en nédsitua-
tion.

Din bil ar inte avsedd att anvandas till
bogsering av en annan bil.

CTN52AE122
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5-2. Atgarder i en nédsituation

A\ VARNING

B For att fa loss bilen

Om du véljer att gunga bilen fram och tillbaka sa att den ska lossna ska du
forst kontrollera att det inte finns nagot i vagen eller att nagra personer star
for nara. Bilen kan plotsligt kastas framat, eller bakat, nar den lossnar. Var
extremt forsiktig.

HVid vaxling

Modeller med manuell 'multi-mode’ vaxelldda, flytta aldrig véxelspaken
medan gaspedalen ar nedtrampad.
Det kan leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och
leda till dodsfall eller svara skador.

/\, OBSERVERA

M Undvik att skada véaxelladan och andra komponenter
® Rusa inte motorn och undvik att hjulen spinner.

© Om bilen fortfarande sitter fast efter flera forsok att gunga loss den, bér du
forsdka pa annat satt, t.ex. genom bogsering.
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6-1. Tekniska uppgifter
Information om underhall

| Matt och vikt

Totallangd 4220 mm
Totalbredd 1760 mm

p 2,2-liters dieselmotor
1505 mm

p Ovrigt
1515 mm

Totalhsjd™"

Axelavstand 2 600 mm

1536 mm:2
Fram 1524 mm*3
1516 mm™*

1533 mm**2
Bak 1522 mm*3
1512 mm™*

Sparvidd

» 1,4-liters bensinmotor
) 1720 kg @
» 1,6-liters bensinmotor
1750 kg
p 1,4-liters diesel
1760 kg
p 2,0-liters diesel
1890 kg
p 2,2-liters dieselmotor
1920 kg

p 1,4-liters och 1,6-liters bensinmotorer,
1,4-liters dieselmotor
1020 kg
Max. tillatet axel- Fram » 2,0-liters diesel
tryck 1 080 kg
p 2,2-liters dieselmotor
1100 kg

Bak 1010 kg

p 1,4-liters och 1,6-liters bensinmotorer,
1,4-liters dieselmotor

Kultryck 55 kg

p 2,0-liters och 2,2-liters dieselmotorer
60 kg

Totalvikt
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6-1. Tekniska uppgifter

» 1,4-liters bensinmotor och 1,4-liters die-

sel
1 000 kg
p 2,0-liters och 2,2-liters diesel
Brom- 1 500 kg
sad » 1,6-liters bensinmotor
Slapvagnsvikt Endast manuell vaxellada 'multi-mode’:
1200 kg
Manuell vaxellada:
1300 kg
Obrom-
sad 450 kg
*1. Utan last
*2: 195/65R15 dack
*3: 205/55R16 dack
*4: 225/45R17-dack
®
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6-1. Tekniska uppgifter

ITiIIverkningsnummer och typskyit

H Tillverkningsnummer — typskylt

Tillverkningsnumret (VIN - Vehicle Identification Number) &r den lag-
liga identifieringen av din bil. Detta nummer ar den viktigaste identifie-
ringen av din Toyota. Det anvands vid registrering av dig som &gare

av bilen.
—\ Numret ar instansat under héger
/ // framsate.
N
&
// & 7
@/
—
CTN61AE017
® Pa hogerstyrda modeller ar num- ®
ret dven instansat pa instrument-
\ panelens Ovre vanstra sida.
= — /=3
_/\)
/

CTN61AE016

\ Numret anges ocksé pa tillverka-
@ rens dekal som sitter pa vanstra
ﬁ / mittenstolpen.

/
/ /

/ / Y CTN61AE030
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6-1. Tekniska uppgifter

B Bensinmotorn

Motornumret ar instansat pa cylinderblocket som bilderna visar.

» 1,4-liters bensinmotor

CTN61AE003

» 1,6-liters bensinmotor

CTN61AE027

» 1,4-liters diesel

o

wn
°
@
Q.
=
2
[9)
=
o
=]
@
=

359

CTN61AE024

AURIS_UK_(L/O_0702)



6-1. Tekniska uppgifter

» 2,0-liters och 2,2-liters diesel

CTN61AE028
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6-1. Tekniska uppgifter

i Motor

» Bensinmotor

Modell 1,4-liters och 1,6-liters bensinmotor
Typ 4-cylindrig radmotor, 4-takt, bensin
» 1,4-liters bensinmotor
Cylinderdiameter och 79 x71.3 mm
slaglangd » 1,6-liters bensinmotor
80,5 x 78,5 mm
» 1,4-liters bensinmotor
Cylindervolym 1398 om®
y y » 1,6-liters bensinmotor
1 598 cm?

» 1,4-liters bensinmotor
Insug: 0,15—0,25 mm

@ Ventilspel (kall motor) Avgas: 0,25—0,35 mm @

» 1,6-liters bensinmotor
Automatisk installning

» 1,4-liters bensinmotor
Automatisk installning
» 1,6-liters bensinmotor

8,0— 10,0 mm*

() Generator

Drivremmens spanning

Vattenpump

Vevaxel Luft-

konditio-

nerings-

kompressor
CTN61AE021

*: Nedbgjning av drivremmen i mm vid tryck med en tumme
med ca 98 N (10 kp)(galler ej vid montering av nya rem-
mar),
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6-1. Tekniska uppgifter

» Dieselmotor

Modell

1,4-liters, 2,0-liters och 2,2-liters diesel

Typ

4-cylindrig radmotor, 4-takt, diesel (med turbo)

Cylinderdiameter och
slaglangd

» 1,4-liters diesel
73 x 81,5 mm

» 2,0-liters diesel
86 x 86 mm

» 2,2-liters diesel
86 x 89 mm

Cylindervolym

» 1,4-liters diesel
1 364 cm?®

» 2,0-liters diesel
1 998 cm?

» 2,2-liters diesel
2231 cm®

Ventilspel (kall motor)

» 1,4-liters diesel
Insug: 0,11 — 0,17 mm
Avgas: 0,14 — 0,20 mm

» 2,0-liters och 2,2-liters diesel
Automatisk installning

Driviemmens spanning

» 1,4-liters diesel
7,0—8,5 mm*

() Generator

Vattenpump

Vevaxel Luft-

konditio-

nerings-

kompressor
CTN61AE021

*: Nedbgjning av drivremmen i mm vid tryck med en tumme
med ca 98 N (10 kp)(géller ej vid montering av nya rem-
mar),

» 2,0-liters and 2,2-liters diesel
Automatisk installning
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I Bransle

» Bensinmotor

Bransletyp Endast blyfri bensin

Oktantal 95 oktan eller hogre

Bransletankens volym

(Referens) S5 liter

» Dieselmotor

Dieselbransle som innehaller hogst 350
ppm svavel

» ADE150L-DHFDYW,
ADE150L-DHFNYW,
ADE150L-DGFDYW,

ADE150L-DGFNYW,
® ADE150R-DHFNYW och ®

ADE150R-DGFNYW-modeller*

Bransle- _ _ Dieselbransle som innehaller hdgst 500

typ 2,0-liters diesel ppm svavel

» ADE150L-DHFDXW,
ADE150L-DHFNXW,
ADE150L-DGFDXW och
ADE150L-DGFNYW-modeller*
Dieselbransle som innehaller hdgst 50
ppm svavel

1,4-liters diesel

Dieselbransle som innehaller hégst 50 ppm
svavel

2,2-liters diesel

Cetantal 48 oktan eller hogre

Bransletankens volym

(Referens) 55 liter
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*: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 358)
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[ Smérjsystem

Oljevolym (referens)
(tdbmning och pafylining)
» Med filter » 1,4-liters bensinmotor
4,2 liter
» 1,6-liters bensinmotor
4,2 liter
» 1,4-liters diesel
4,3 liter
» 2,0-liters diesel
6,3 liter
» 2,2-liters diesel
5,9 liter

p Utan filter » 1,4-liters bensinmotor
4,0 liter
@ » 1,6-liters bensinmotor @
3,9 liter
P 1,4-liters diesel
3,8 liter
P 2,0-liters diesel
5,9 liter
P 2,2-liters diesel
5,5 liter

Oljekvalitet
p Bensinmotor 20W-50 och 15W-40:
API grade SL eller SM multigrade motorolja
» 1,4-liters bensinmotor
10W-30 och 5W-30:
API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”,
SM "Energy-Conserving” eller ILSAC multi-
grade motorolja.
» 1,6-liters bensinmotor
10W-30, 5W-30, 5W-20 och 0W-20:
API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”,
SM "Energy-Conserving” eller ILSAC multi-
grade motorolja.
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6-1. Tekniska uppgifter

p Dieselmotor
1,4-liters diesel

2,0-liters diesel

2,2-liters diesel

ACEA B1, API CF-4 eller CF
(Aven API CE eller CD kan anvandas.)

» ADE150L-DHFDYW, ADE150L-DHFNYW,
ADE150L-DGFDYW, ADE150L-DGFNYW,
ADE150R-DHFNYW och
ADE150R-DGFNYW-modeller*’

ACEA B1, API CF-4 eller CF
(Aven API CE eller CD kan anvandas.)

» ADE150L-DHFDXW, ADE150L-DHFNXW,
ADE150L-DGFDXW och
ADE150L-DGFNYW-modeller*!

ACEA C2
(Om ACEA C2 inte ar tillganglig kan aven
ACEA B1 anvandas.)

ACEA B1, API CF-4 eller CF
(Aven API CE eller CD kan anvandas.)

Rekommenderad olja
viskositet

Anvand Toyota godkanda "Toyota Genuine
Motor Qil”, eller likvardig olja, som motsvarar
kvalitet och viskositet, se nedan.

p» Modeller med 1,4-liters bensinmotor, 1,4-
liters och 2,0-liters diesel (ADE150L-DHF-
DYW, ADE150L-DHFNYW, ADE150L-DGF-
DYW, ADE150L-DGFNYW, ADE150R-
DHI1=NYW och ADE150R-DGFNYW-model-
ler*")

T T T [ T T T T,

[ 20W-50 >

[ T T [ T T T 1 ~

15W-40 >

[ T T [ 1 [ T IX

10W-30 >

P [ T [ [ [ [ T T [ T IX

5W-30*2 Rekommen- >

T T T T T T T T T T T 1T

C-29 -18 -7 4 16 27 38

‘F -20 0 20 40 60 80 100
Ungefarlig  medeltemperatur

fram till nasta oljebyte

CTN61AE014

AURIS_UK_(L/O_0702)
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6-1. Tekniska uppgifter

p» Modeller med 1,6-liters bensinmotor

[T T [ T [ T T\
[ 20W-50 >
CT T T T T T T X
15W-40 >
T T 1 T T T 1X
T0W-30 >
P C T T T T 1 T T IX
< BW-30, 5W-20 >
T T T T [ T T T T T T TX
<K OW-20"3_Rekommen- D
Dl N N I T 17
‘“C-29 -18 -7 4 16 27 38
°F -20 0 20 40 60 80 100

Ungefarlig  medeltemperatur
fram till nasta oljebyte

CTN61AE025

» Modeller med 2,0-liters diesel (ADE150L-
DHFDXW, ADE150L-DHFNXW, ADE150L-
DGFDXW och ADE150L-DGFNXW model-

Ier*1) och 2,2-liters diesel

Rekommenderad olja
viskositet

“C-29 -18 -7 4 16 27 38
“F -20 0 20 40 60 80 100

Utvandig temperatur

CTN61AE022

*1: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 358)
*2: 5\W-30 &r oljan som ger optimal bréansleeffektivitet.

*3: OW-20 ar oljan som ger optimal bransleeffektivitet.
Oljans viskositet

@ 5W i beteckningen for oljans viskositet utgor mattet pa den egenskap
hos oljan som goér det mdjligt att starta bilen nar motorn ar kall. Oljor
med en lag siffra framfor W gor det lattare att starta motorn nar det ar
kallt ute.

® 30 i uttrycket 5W-30 talar om vilken viskositet oljan har vid normal
driftstemperatur. En olja med hog viskositet kan vara lamplig att
anvanda om bilen kérs i hdga hastigheter, eller med ovanligt stor last.
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6-1. Tekniska uppgifter

/\, OBSERVERA

W Motorolja (modeller med 2,0-liters diesel [ADE150L-DHFDXW,
ADE150L-DHFNXW, ADE150L-DGFDXW och ADE150L-AHFNXW
modeller*])

Anvandning av annan motorolja an ACEA C2 (or B1) kan skada katalysa-
torn.

*: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 358)
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6-1. Tekniska uppgifter

[ Kylsystem
1,4-liters bensin- 6,0 liter
motor
1,6-liters bensin- 5.6 liter
motor
Kapaci- B Extra kupévarmare
tet : . 5,8 liter
(Refe- Litets dizee] » Utan extra kupévarmare
rens) 5.4 liter
p Extra kupévarmare
2,0-liters och 7,8 liter
2,2-liters diesel p Utan extra kupévarmare
7.4 liter
Du kan anvanda nagon av foljande.
« "Toyota Super Long Life Coolant”
« Liknande hdgkvalitativ etylenglykolbaserad
Kylarvatska kylarvatska som inte innehaller silikat,
amin, nitrit eller borat med organisk syra-
teknik med lang livslangd.
Anvand inte enbart vatten.
368
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ITéndsystem (endast bensinmotorer)

Tandstift
» 1,4-liters bensinmo-

tor DENSO K16R-U11
Fabrikat BOSCH FR8KCU
Elektrodavstand DENSO 1,1 mm

BOSCH 1,0 mm

» 1,6-liters bensinmo-

tor
Fabrikat DENSO SC20HR11
Elektrodavstand 1,1 mm

OBSERVERA

[l Tandstift med iridiumelektroder (1,6-liters bensinmotor)

Anvand bara tandstift med iridiumelektroder. Justera inte elektrodavstandet
vid motorinstallning.

[ Elsystem

Batteri

1.250 — 1 290 Fullt laddat

Elektrolytens densitet vid 1.160 — 1.200 Halviaddat

20°C 1,060 — 1,100 Urladdat
Laddstromstyrka
Snabbladdning max 15 A.
Normalladdning max 5 A.

AURIS_UK_(L/O_0702)
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6-1. Tekniska uppgifter

I Manuell vixellada

2,0-liters och 2,2-liters diesel

2,3 liter
Vaxelladsolja (referens) 1,4-liters och 1,6-liters bensinmotorer, 1,4-
liters diesel

1,9 liter

TOYOTA Genuine Manual Transmission

VerglerEs], (579 Gear Oil LV API GL-4

Rekommenderad vaxelladsolja

viskositet SAE 75W

OBSERVERA

[ Vaxelladsolja till manuell vaxellada

Om annan olja anvadnds i manuella vaxelladan an "TOYOTA Genuine
Manual Transmission Gear Oil LV APl GL-4 SAE 75W” kan det leda till miss-
ljud och forhojd bransleférbrukning.

I Koppling
Pedalspel: 5—15mm (0,2— 15,24 mm.)
SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3
Vatsketyp eller SAE J1704 eller FMVSS No.116 DOT
4
370
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6-1. Tekniska uppgifter

l Bromsar
Pedalspel *"
Vansterstyrda bilar Min. 85 mm
Hogerstyrda bilar min. 65 mm
Pedalspel 1—6 mm (0,04 — 6,10 mm.)

Parkeringsbromsspakens

.. *2 4 —7 hack
rorelse

SAE J1703 eller FMVSS No. 116 DOT 3
Vatsketyp eller
SAE J1704 eller FMVSS No. 116 DOT 4

*1: Minsta tillatna pedalspel nar pedalen trampas ner med kraften 294 N
(30 kg) och motorn ar igang.

*2, Parkeringsbromsens pedalrérelse nar pedalen dras upp med kraften
200 N.

[ styrsystem |

‘ Fritt spel Hogst 30 mm ‘
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6-1. Tekniska uppgifter

l| Déck och falgar

Dackdimension

195/65R15 91H, 205/55R16 91V,
225/45R17 91W, T125/70D17 98M

Bilens

372
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hastiahet Framhjul kPa Bakhjul kPa
> 2,0-liters diesel 9
Over 160
Lufttryck i dacken km/tim 270 250
gf{e:ﬁinrz?nseirat lufttryck 160 km/h
el EIEICEEY eller min- 240 220
dre
» 1,4-liters och 1,6-liters Bilens Framhjul kPa | Bakhjul kPa
. . hastighet
bensinmotorer, 1,4-liters
diesel Ove.r 160 250 250
km/tim
Lufttryck i dacken 160 km/
(Rekommenderat lufttryck .
.. N tim eller 220 220
for kalla dack)* .
mindre
ﬁ"etri‘sh .| FramhjulkPa | Bakhjul kPa
» 2,2-liters diesel astighe
Over 160
Lufttryck i dacken km/tim 290 260
]E!.Reli(olinrggnse*rat lufttryck 160 km/
bl cie) tim eller 250 220
mindre




6-1. Tekniska uppgifter

Lufttryck i dacken
(nodhjul)
(Rekommenderat lufttryck
for kalla déck)’

420 kPa (4.2 kgflcm? eller bar)

15x6J,16x 6.5 J, 17 x 7 J, 17 x 4T (ndd-
hjul)

Atdragningsmoment 103 Nm (10,5 kgfem)

Falgdimension

*: 4 passagerare och full last eller 5 passagerare och full last

M Vid kérning med slap

Oka med 20,0 kPa (0,2 kgf/cm 2 eller bar) éver rekommenderat lufttryck och
kor inte 6ver 100 km/tim.
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I Glodlampor
Glédlampor w Typ
Stralkastare
Helljus . 60 A
Halvljus (lampor av urladdnings- 35 B
typ) 55 c
Halvljus (halogenlampor)
Korriktningsvisare, fram 21 D
Belysning, fram 5 E
Exterior Dimljus, fram 55 C
Korriktningsvisare, sida 5 F
Korriktningsvisare, bak 21 D
@ Backlampor 21 G @
Dimljus, bak 21 G
Bromslampor 16 E
Baklyktor 5 G
Nummerskyltslampor 5 E
Sminkspegellampor 8 E
Kupébelysning 8 H
Interior
Laslampor 8 E
Bagagerumsbelysning 5 H
A: HB3 halogenlampor B: DA4S urladningslampor
C: H11 halogenlampor D: Bajonettsockel (gul)
E: Kilsockel (genomskinlig) F: Kilsockel (gul)
G: Bajonettsockel (genomskinlig) H: Spolformad lampa
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6-1. Tekniska uppgifter
Bransleinformation

p 1,4-liters och 1,6-liters bensin-
motorer, 1,4-liters diesel

Kér endast pa blyfri bensin.

For att motorn ska fungera pa
basta satt bor du endast anvanda
blyfri bensin med oktantal 95
eller hogre.

p 1,4-liters diesel

Du far bara anvanda diesel-
brénsle som innehaller hogst 350
ppm svavel, cetantal 48 eller
hogre i din bil.

P 2,0-liters diesel

» ADE150L-DHFDYW,
ADE150L-DHFNYW,
ADE150L-DGFDYW,
ADE150L-DGFNYW,
ADE150R-DHFNYW och
ADE150R-DGFNYW models*
Du far bara anvanda diesel-
bransle som innehaller hogst
500 ppm svavel, cetantal 48
eller hogre i din bil.

» ADE150L-DHFDXW,
ADE150L-DHFNXW,
Modellerna ADE150L-
DGFDXW och ADE150L-
DGFNXW*

Du far bara anvanda diesel-
bransle som innehaller hogst
50 ppm svavel, cetantal 48
eller hogre i din bil.

P 2,2-liters diesel

Du far bara anvanda diesel-
bransle som innehaller hogst 50
ppm svavel, cetantal 48 eller
hogre i din bil.

*: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 358)

AURIS_UK_(L/O_0702)
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6-1. Tekniska uppgifter

M Bransletanksoppningen passar endast till blyfri bensin

For att forhindra att du tankar felaktigt bransle passar bransletanksopp-
ningen i din Toyota endast det speciella munstycket pa pumpar for blyfri ben-
sin.

B Om du tanker kora utomlands

Eventuellt inte finnas dieselbransle med lag svavelhalt att tillga. Kontrollera
tillgangligheten med din aterférsaljare.

B Om motorn knackar

@ Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@®Ibland kan man dock hoéra ett latt kortvarigt spikande fran motorn vid
acceleration eller vid kérning uppfor branta backar. Detta ar inget att oroa
sig for.

@ OBSERVERA ®

7 Om bensinkvalitet

Kor aldrig pa blyad bensin.
Blybensin minskar katalysatorns formaga att rena avgaserna och det blir
stérningar i systemet.

7 Om dieselbranslets kvalitet

» 1,4-liters diesel
Anvand aldrig bransle som innehaller mer an 350 ppm svavel.

» 2,0-liters diesel (ADE150L-DHFDXW, ADE150L-DHFNXW, ADE150L-
DGFDXW och ADE150L-DGFNXW modeller*) och 2,2-liters diesel
Anvand aldrig bransle som innehaller mer an 50 ppm svavel.

» 2,0-liters diesel (ADE150L-DHFDYW, ADE150L-DHFNYW, ADE150L-
DGFDYW, ADE150L-DGFNYW, ADE150R-DHFNYW och ADE150R-
DGFNYW modeller*)

Anvand aldrig bransle som innehaller mer an 500 ppm svavel.

Bransle med sadan hog svavelhalt kan skada motorn.
*: Modellkoden visas pa tillverkarens typskylt. (—Sid. 358)
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6-2. Specialinstallningar
Funktioner som kan specialinstallas

I din bil finns ett antal elektroniska funktioner som kan stéllas in efter
eget onskemal. Programmering av dessa kraver speciell utrustning
och kan utforas av en auktoriserad Toyota-aterforrsaljare eller -verk-
stad eller en annan vederborligen kompetent och utrustad fackman.

Vissa funktionsinstallningar andras samtidigt med specialinstélining av
andra funktioner. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsalja\re eller -
verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och

utrustning.
Element Funktion Standardlnstall- {’-\np:alssfad
ning installning
Elektroniskt | Elektroniskt las- och PA AV
las- och startsystem
startsystem Ljud- och ljussignal
(—Sid. 4) (Varningsblinkers) PA AV
Fjarrkontroll (vissa PA AV
modeller)
Tiden innan ett automa-
tiskt dorrlas aktiveras 60 sekunder
om dorren inte 6ppnas 30 sekunder
eﬂoer gtt den lasts upp 120 sekunder
Fjarrlassys- (pa vissa modeller)
tem Ljud- och ljussignal
(=Sid. 12) | (varningsblinkers) (pa PA AV
vissa modeller)
Ljudsignal for dorrlas-
ning (modeller med
elektroniskt las- & start- PA AV
system) (pa vissa
modeller)
Automatisk Ljussensorns kanslig-
ljuskontroll hJet 9 Niva 3 Niva 1 till 5
(—Sid. 124)
377
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6-2. Specialinstallningar

vissa modeller)

Element Funktion Standardinstall- | Anpassad
ning installning
Tidsperiod innan ljusen 7,5 sekunder
slacks (pa vissa model- 15 sekunder
30 sekunder
ler)
Belysning Funktion nar dérrarna
(—Sid. 198) ar upplasta (pa vissa PA AV
modeller)
Funktion nar startkon-
takten ar i lage OFF (pa PA AV

378
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Alfabetiskt register

380

AIC
(Luftkonditionering)...... 160, 167
ABS

(Lasningsfria

bromsar)......ccccoveiiiviininninnns 140
ABS-bromsar

(11215 [ 140
Antenn ..., 180
Antisladdsystem

(VSC).eorirereereesee e 140
Antispinnsystem (TRC)........... 140
Armstod.......cccvviiriinniiininiens 213
Askkoppar........coceiinnienniininnns 208
Automatisk

hojdinstéllning av

stralkastarna for

[ 1001 o] 4 o IR 124
Automatisk

hojdinstéllning av

stralkastarna for

[1¢] 1o 1 | R 126
Automatisk
luftkonditionerings-
for motorn.........cccceveeeiiiennnes 160
Avimning
Backspegel ........ccccocveerinnenn. 174
Bakruta.........cccooeeviieiiiine 174
Avstiangningssystem
for branslepumpen................ 301
BA (Bromsassistans) .............. 140
Backlampor
Byte av glédlampor-............... 283
Watt-tal
Backspegel
Installning och infallning.......... 34
Backspeglar, yttre
Instélining och infallning.......... 34
Bakdorr.......ccococeiiiieiinns

Bakrutetorkare

AURIS_UK_(L/O_0702)

Baklyktor
Byte av glédlampor............... 283
Stromstallare..........ccccceeoo... 124
Watt-tal .....ooooveeeeiiiiiiies 374
Baksite
Fallaned.....ccococoeveeiiiiiiiinnnnns 22
Installning........ccccoveviiereiinneen. 22
Barn och sakerhet
Barnsakra las.............ccccuuue. 16
Batteri,
sakerhetsatgarder ...... 253, 347
Bilbarnstol..........cccccvvviiinnnnnnn. 67
Borttaget nyckelbatteri
Forsiktighetsatgarder.......... 269
Elektriska fonsterhissar,
sakerhetsatgarder ................ 37
Eluppvarmda stolar
Forsiktighetsatgarder.......... 211
Hur ditt barn ska
anvanda
sakerhetsbaltet..................... 29
Krockkuddar,
forsiktighetsatgarder............. 62
Spairr till elfonsterhiss ............ 36
Sakerhetsbalten,
sakerhetsatgarder ................ 29
Taklucka,
sakerhetsatgarder ............... 40
Barnsdkra las......ccccceeevveeernccnnnns 16
Batteri
Forberedelser och
kontroll fore vintern............. 146
Kontroll........ccceeveveeeeiiiiiines 249
Om batteriet ar
urladdat batteri ................... 345
Belysning
Dimljus, strombrytare ........... 127
Kupébelysning .............cc..... 199
Laslampor........ccccvvieeeennnnn. 199
Stralkastare..........ccccccevveeennn. 124
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Belysning, fram

Byte av glédlampor-............... 283
Korriktningsvisare ................ 100
Sminkspegelbelysning........... 207
Stromstallare...........cccceeeeenes 124
Watt-tal...........ooooi 374
Belysning vid insteg
[ - T11-T o J R 198
Bromsassistans
({2728 R 140
Bilbarnstol
Barnstol, definition .................. 67
Bilbarnstol, definition............... 67
Balteskudde, definition............ 67
Bromsar
Parkeringsbroms................... 101
Bromslampor
Byte av glédlampor-............... 283
Watt-tal..........cooooiiiiiinee. 374
Bransle
Avsténgningssystem
for branslepumpen.............. 301
Branslematare...........c........... 102
Information.........cccceeveieeenn. 375
Kapacitet.......ccccceevevveeeinnnn. 363

Om du kor slut pa
branslet i tanken och

motorn stannar ................... 352
Pa bensinstationen ............... 392
Tanka...cocccoeeeeeeciiieiieeeeeeee 41
TYD e 363
Burkhallare........ccccocceevrevneernnnee 202
Byte
(D Lo] S 318
Glodlampor ........eeevcieeeeeiins 283
Nyckelbatteri...........cccoeuvee.. 266
SaKringar.......ccocoeeieeenieennnen. 270
Baltesvarnare for
forarplatsen lampa................ 305
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CD-spelare........ccccerreeveerrrecnnnns 181
CD-vaxlare........ccooerrrnrseensiaenns 181
Cigarettindare ..........cccccvvvinens 209

I} pimijus

Byte av glédlampor............... 283

Stromstallare...........cccccveenne. 127

Watt-tal ..o, 374
Dimljus, bak

Byte av glédlampor-............... 283

Stromstallare...........ccccoceeeene. 127

Dimljus, fram
Byte av glédlampor............... 283
Stromstallare
Watt-tal ......occveeeeiiiii,
Display
Fardinformation............. 112,121
Varningsmeddelanden.......... 310
Domkraft
Byte avfalg.....c.ccccoovvvereennnen. 318
Lyftpunkter for domkraft........ 233
Dack

Lufttryck
Om du far
punktering...........cc...... 318, 328
Reservdack
Vinterdack............ccccevvnneneee.
Doérrar
Backspeglar..........ccccceveennnnenn. 34
Dubbelsidig lasning................. 48
Dorrfonster.........oooeeeeiiiiiinnnns 36
Dorrlas ......
Dorrfonster
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382

Elektrisk
servostyrning (EPS).............. 140
Elektriska
fonsterhissar............ccceeeeennn.... 36

Elektroniskt las-
och startsystem
Lasfunktion..........ccocveeviiveennnns 4
Starta motorn ..........cccceeeeeeeen. 84
Elektronisk nyckel
Om batteriet till
elektroniska nyckeln

arurladdat ... 343
Eluppvarmd bakruta................ 174
Eluppvarmning

Stolvarme.........coceeevveiieennen. 21
Backspegel ........cccoceeeinnnn. 174
Eluttag.......ccccoevminiiiiinieces 210
EPA (Elektrisk
Styrning) .....ccovevveensenninennennenns 140
Fartbegransare.............ccccevrnee. 137
Farthallare
Fastna
Om bilen har
fastnat.........ocooeeinniininene 353
Fjarrlassystem
Byte av batteri....................... 266
Fjarrkontroll for dorrlasen........ 12
Framsaten
Installning.......ccooooeeveeiciieees 20
Framsatespassagerarbalte
varningslampa.......
Frikopplingsknapp

Funktioner som kan

Fardinformations
display.....cccoecmrieniiinnnnns 112,121
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Fonster
Elektriska fonsterhissar........... 36
Eluppvarmd bakruta.............. 174
Spolare ......ccccceevvieeeenn. 128, 132
FONnstersparr .......ccccoveeveeenincnnnns 36
Forvaringsfack..........ccccevviinnens 200
Forvaringsfack.........cccocvvunnnne 201
Forvaringsfack................. 204, 216

Glodlampor
Byte. oo
Watt-tal ......oooeeeeiiiiiee,
Golvmatta..........cceeuueen.
Gor-det-sjilv-service...............
Handskfack .........cccoeevrieenninnne 200
Handtag for
domkraft......................... 318, 328
Hastighetsmétare .................... 102
Hallare for
forbandslada.........cccceeevenennee 216
Identifiering
MOtOr ... 358
Bil.oeeeeeee 358
Indikeringslampa for
vaxellage .......coovvmrinnsnnnienanne 98
Indikeringslampor ................... 108
Inkoérningsperiod..........cccccvreneens 76
Intercooler........ccccvrenrniueniinnnne 249
Invidndig backspegel................. 32
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(KT 146
Klocka.......cccvnirnrinnriinines 112,121
Kondensor........cccccoceeiniinnnnnnnns 249
Krockkuddar

Korrekt korstallning ........... 53, 62
Krockkuddar..........ccccccovnueeeenn. 55
Krockkuddar, generella
sakerhetsatgarder................. 62
Krockkuddar, placering ........... 55
Krockkudde,
funktionsvillkor...................... 57
Krockkudde,
sakerhetsanvisningar
barn ..o 62
Krockkudde,
varningslampa ..........cccc...... 304
Manuellt i- och
urkopplingssystem,
krockkudde fér motorn.......... 70
Sidokrockgardin,
forhallanden..........cccceeeieeens 57
Sidokrockgardin
Forsiktighetsatgarder............ 62
Sidokrockkuddar,
sakerhetsanvisning............... 62
Sidokrockkudde,
forhallanden........cccocceeeeeennne 57
Andringar och
avyttring av gardiner............. 66
Krokar
Lastkrok .......ccoeeevieiiiinieene 215
Kupélampor
Kupébelysning ..........ccccoce.... 198
Stromstallare.............ccccee...... 199
Watt-tal......ccccooovveeeeiiieene 374
Kupévarmare........ccccccvreveeenrnnnns 172
Kylare.......ccociivrinininieninieenins 249
Kylarvatska
Forberedelser och
kontroll fére vintern.............. 146
Kapacitet........ccccovveveeiiinnenn. 368
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Kontroll........cccoevveenieennicenne, 247
Kylarvatsketemperatur
MAtare .......ccccvvveerreersineesaee 102
Kylsystem
Overhettad motor.................. 349
Kora
Inkérningsperiod ..................... 76
Korrekt kérstallning.................. 53
Rutiner ........ccooeviniieee, 74
Vinterkrning...........ccccceeeeeee. 146
Korning med slap
Bargning i nodfall.................. 295
Korning med slap-
eller husvagn...........cc....... 150
Korriktningsvisare
Byte av glédlampor............... 283
Stromstallare...........ccccoeeeene 100
Watt-tal ....ocooviiiiiiiee 374
Korriktningsvisare, bak
Byte av glédlampor-............... 283
Watt-tal ......ooooiiiiiee 374
Korriktningsvisare, fram
Byte av glédlampor............... 283
Watt-tal ......oocveeeeiiiei, 374
Korriktningsvisare, sida
Watt-tal .......cceeeeeiiiii, 374
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B LastkroKar ........ececeveeveeeeccnenns 215 m Manuell hojdinstallning
Larm.....cccciinnieme s 49 av stralkastarna
Ljudanlaggning reglage ......cccoceemernnninnnnnnninnnns 125
Antenn...........cooeis 180 Manuell luftkonditionering
CD-spelare/-vaxlare.............. 181 for motorn........ccccccevieeriiennnee 167
MP3-/WMA-skiva .................. 187 Manuell vaxellada
Optimal anvandning.............. 193 Indikeringslampa
Radio.......ccooviiiiie 177 for vaxellage...........ccoeeeueennen. 98
Rattmonterade Manuell vaxelldda................... 97
reglage.....cccoeveeeeeniiieenns 196 Manuell vaxellada 'multi-mode’
B o 175 Easy (E) l1age ....coceevvvvveeennen. 94
Luftkonditionering (A/C) Easy sports (Es) lage.............. 92
Automatisk Manuellt (M) lage.......ccc......... 93
luftkonditionerings- Manuell ‘'multi-mode’
for motorn .......cccccvvveeieenne. 160 vaxellada .........coevveieeneennn. 91
Luftkonditioneringsfilter......... 263 Om vaxelvaljarspaken
Manuell luftkonditionering inte kan flyttas ................... 341
for motorn .......oocceevieeenenen. 167 Motor
@ Luftkonditioneringsfilter......... 263 Identifikationsnummer........... 358 @
Lufttryck i dacken.................... 259 Motorhuv........cccoviiiiiiine, 232
Laslampor Motorrum .......cccceeeevveeeeennnen. 235
Stromstallare...........cccceeeeees 199 Om du kor slut pa
Watt-tal.....ccoooeeiiiiiiiiee 374 branslet i tanken och
motorn stannar.................. 352
Om motorn inte startar.......... 339
Starta
[1100]70] ¢ o IR 84, 88
Startknapp ........cccceveeennnn. 85, 89
Tandningslas .........ccccveenee 85, 89
Overhettning ...........cceveveveeee. 349
Motorhuyv ........cccccmvirnrnieeniinenns 232
Motorolja
Forberedelser och kontroll fére
Vintern......ooooevoe e 146
Kapacitet........ccccccvvieeiiiiinns 364
Kontroll........ooceeiiiienein. 240
Motorrum, kapa........ccceeeeerrnnenne 239
MP3-skiva.......cccoeemrrnenrrieeniinnnns 187
MaAtare.......ccccevvvereinnieee s 102
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Matare
Instrument..........cccceiie. 102
Instrumentbelysning

fjarrkontroll..............cccee 106

1 11 356

Nackskydd
Installning......ccooooieeiiiiieees 25

Nummerskyltslampor

Byte av glédlampor .
Watt-tal........coooiis

Nycklar
Elektronisk nyckel ..................... 2
Fjarrkontroll for dérrlasen........ 12
Mekanisk nyckel...........cccceevrnnees 2
Nyckelnummer 2
NycKIar.. ... 2
Om du tappat bort
bilnycklarna...........ccccceeneee 342
Om batteriet till elektroniska
nyckeln ar urladdat............. 343
Startknapp.........
Tandningslas
Noédlagning av
punktering sats...................... 328
Nédsituation
Om batteriet ar urladdat
batteri......ccocoviiiiiiiieee 345
Om bilen maste
bargas eller bogseras......... 294
Om bilen har
fastnat........ccoooevienieinnece 353

Om bilen blir 6verhettad........ 349
Om den elektroniska

nyckeln inte fungerar

ordentligt.........cccceveviiinnnns 343
Om du far punktering .... 318, 328
Om du kor slut pa

branslet i tanken och

motorn stannar ................... 352
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Om du tappat bort
bilnycklarna ............cc.co....... 342
Om du tror att nagot

Om motorn inte
startar........ccooeeevceiiieenen, 339
Om varningslampan
tands .o 302
Om varningsmeddelandet

Om varningssumm

ern hors ......cocoveveeeneeaen, 302
Om vaxelvaljarspaken

inte kan flyttas ................... 341

Olja
Motorolja.........cccceiviiiiiinnns 240
Oppnare
Bakdorr.......ccvvveeeieeiiiieie,
Motorhuv.......
Tanklucka
Overhettning, motor

Parkeringsbroms...........cc...c... 101
Parkeringslampor
Byte av glédlampor-............... 283
Stromstallare...........ccccoeeeene 124
Watt-tal .....cooeviiiiiiiecee 374
Pa bensinstationen.................. 392
Paminnelse,
indikeringslampor ................ 108
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Ratt
Ljudanlaggning..........cccceeueeee 196
Installning........cooooeiiiiiiee. 31
Rattlas.......ccooeeeereiereeeeeenen 86, 89
RDS (Radio Data
System) ....cccceveeeeerrrrsmrernnnnnes 178
Rengoring
Exterior.......ccoooviiieiiie 220
INtEriOr.....cveieeeeieeceeee 223
Sakerhetsbalten.................... 224
Reservhjul
Lufttryck .oooeeeeiee 372
Reservdack.........ccccovceennnene 318

Sidokrockkuddar ..... 55

Sidoskyddsgardin

Sminkspegelbelysning
Sminkspegelbelysning .......... 207
Watt-tal..............

Sminkspeglar .

Solskydd........coemrieriericsiennanns

Solvisir

Speglar
Backspegel, eluppvarmning..174
Backspeglar..........c..cccoeiiis
Invandig backspegel
Sminkspeglar..........cccceeeennnes

Spolare
Forberedelser och kontroll

fére vintern......
Kontroll..............
Stromstallare

Sprak

Fardinformationsdisplay
display ......cccoceevieennnnn. 112, 121

Startknapp, belysning.............. 198

Startsparr.........occceveierriinreiennnns 46

Stolvarme ....
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Styrsystem
Rattlas, frikoppling ............. 86,89
Stoldskydd
Dubbelsidig lasning................. 48
6= T4 o 49
Startsparr........cocccevveiicineeennne 46
Stralkastarspolare.................... 133
Stralkastare
Byte av glédlampor............... 283
Stralkastare av
urladdningstyp
Forsiktighetsatgarder.......... 292
Stromstallare...........ccccveeeene. 124
Watt-tal ..o, 374
Sadkerhetsbdlten
Anvand sakerhetsbaltet
paratt satt. .......ccoeeeiiiie 26
Bilbarnstol
1001701 (g1 o [P 67
Bilbalte med sakerhet
ssparr (ALR) .....ccovvveeriiieeene 28
Bilbalte med sakerhet
ssparr (ELR)....ooovviiiis 28
Baltesstrackare...........c.c........ 27
Gravida kvinnor, ratt
anvandning av bélte ............. 28
Hur ditt barn ska anvanda
sakerhetsbaltet.................... 29
Instéllning av
sakerhetsbalte....................... 26
Rengdring och underhall
av sakerhetsbalte ............... 224
Varningslampa..........ccccc...... 305
Sakerhetsatgarder
vid forvaring .........cceeeeeieenne 145
Sakringar........cccoveiernininnisennnns 270
Séaten
Baksate, installning................. 22
Baksate, installning
Forsiktighetsatgarder............ 24
Framsate, installning............... 20



Justering av framsatet
Forsiktighetsatgarder............ 21
Nackskydd ........ccccoeiivninennn. 25
Korrekt sittstallning.................. 53
Rengoring .......ccccoceviiinnnnne 223
Stolvarme........ocoeeveeiieeen. 211

Taklucka ......cccveeveriinernineeenne 38
Tangent
“M-MT Es” reglage.........
Centrallas..........cccceuene
Dimljus, strombrytare ....
Fonsterhissknapp...........
Fonstersparr..................
Ljusstrombrytare ...................
Manuellt i- och
urkopplingssystem,
krockkuddereglage................ 70
Startknapp.......ccccceevvveeenne
Tandningslas
Vaxelvaljarspak
reglage.......cccooceeviiennnne 93, 94
Vindrutetorkare och
spolare
Tanklucka .........coccvvriieernnncinennn,
Tekniska uppgifter
Tillverkningsnummer
och typskylt nummer
Total lastkapacitet ............
TRC (antispinnsystem)
Trippmatare........ccccveeueennn.
Tvattning och vaxning
Tandningslas........ccccccvveeennne
Tandstift
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Utvandig temperatur
display......cccoccmiiiinnnnnnns 113, 121
Underhall
Arbeten du kan gora sjalv ..... 229
Information om underhail...... 356
Underhall, behowv................... 226

Varningslampor

ABS-bromsar

(ABS)..ooiiiiiiiiiiceeee 304
Antisladdsystem

for motorn .......cceeveeeviinens 304
Automatisk hojdinstéllining av

stralkastarna

for motorn .......ccceeeieiiinns 304
Bromsar
Bromskraftforstarkare ........... 304
Branslefilter.........
Baltesstrackare
Baltesvarningslampa ............ 305
Elektrisk servostyrning

formotorn.......coevveeveeinns 304
Elektroniskt las- och

startsystem.......ccccccevveeeenn. 308
Elektronisk motorstyrning

formotorn.......ccooeceeeenins 304
Elsystemet,

indikeringslampa ................ 304
Huvudvarningslampa............ 305
Koppling.....cccocuveee.
Krockkuddar...........
Laddningssystem
Manuell ‘multi-mode’

vaxellada.......ccceeeeeviieens 302
Motorolja, underhall .............. 305
Motoroljans niva.....
Motoroljans tryck....
Oppen dBIT.......cccceeeereeeen.

Varningsmeddelanden

ABS-bromsar (ABS).............. 312
Antisladdsystem (VSC)......... 312




Alfabetiskt register

(22140 o] ¢ 314 Manuell vaxellada................... 97
Bromskraftforstarkare ........... 312 Om vaxelvaljarspaken inte
Bromsar ........cccccoviieiiiinnn. 310 flyttas .....oveeeiiieeeeeees 341
Elektrisk motorstyrning Spolare .....ccccoeevivieieiiieeene 254
for motorn .......oooceevieeeneeen. 312 Vagmatare.........cccceeeeeenrineennnne 102
Elektrisk servostyrning
f6r MOtom ..oeoore 312 [l WMA-SKiVa w.ooerererrerrcnren 187
Elektroniskt las- och
startsystem .......cccceeecveeenne 316
Krockkuddar...........cccceennnene 312
Laddningssystem.................. 311
Lag bransleniva..................... 314
Motorolja, underhall .............. 314
Motoroljans niva.................... 314
Motoroljans tryck................... 311
Motorsystem ........cccccevvneeen. 312
Parkeringsbroms................... 314
Rattlas.......cccoeoviieiiiiee 312
@ Oppen dorr........cccveveeeennee. 314 @
Varningssummer
Bromsar ........cccccoviiieiiiinnn. 302
Koppling ....coocvvevieiiiiiiciie, 302
Manuell 'multi-mode’
vaxellada ......cocoeeviviiiieens 302
Oppen dorr........cccveeeeeenne. 305
Varselljus
for motorn.........ccccevceviieennnens 125
Varvraknare ........cccceeviineencannnas 102
Verktyg......coeenneerneenseesiennns 318, 328
Vindrutetorkare.........c..ccceeuueun. 128
ViKt e 356
VSC (antisladdsystem)............ 140
Vard
EXterion.. ..., 220
INtErIOr...coeeeiieee e 223
Sakerhetsbalten................... 224
Viaxelviljarspak
reglage......ccceeeeerrrnneenrnnnns 93, 94
Vaxelviljare
Manuell 'multi-mode’
vaxelldda ........cccoeevviiienicnnn. 91
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Vad gér du om...
Vad goér du om...

Du far punktering Om du far punktering

SikexisE Om motorn inte startar ...

Om du kér slut pa branslet i tanken

Sid.352
och motorn stannar

Motorn startar inte

SIGRZGE Startsparr
SICEZEE Om batteriet ar urladdat

Vaxelvaljaren kan inte Sid.341 Om vaxelvaljarspaken inte kan flyt-
flyttas ; tas
Mataren for kylarvatsketemperatu-
ren gar in i det réda omradet

@ Szl Om motorn blir dverhettad @
Anga kommer ut fran
motorhuven
Nyckeln har tappats bort Om du tappat bort bilnycklarna
Batteriet laddas ur Om batteriet ar urladdat
Dorrarna kan inte lasas Dérrar
Signalhornet bérjar ljuda Larm
SB{iﬂl:?g har fastnatilera eller Om bilen fastnar

389
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Vad goér du om...

Varnings- eller indikeringslam- Sid 302 Om en varningslampa ténds eller
pan tands ; en varningssignal hérs...

» Modeller med matare av Optitrontyp

CTNPIAE084

CTNPIAEO72

390
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EVarningslampor

Bromssystemet, var-
ningslampa Sid.302

Vad gor du om...

Varningslampa bransle-
filter Sid.304

Laddningssystemet,
varningslampa Sid.302

Varningslampa, 6ppen
dorr Sid.305

Lagt oljetryck, varnings-
lampa Sid.302

Lag bransleniva, var-
ningslampa Sid.305

Varningslampa, manuell vax-
elldda 'multi-mode’ Sid.302

E@lrtarplatsens sakerhets-
alte, :
paminnelselampaSid-305

Indikeringslampa for fel-
funktion Sid.304

Paminnelselampa, frampas-
sagerarens -
sakerhetsbalte  Sid-305

Krockkuddar, varnings-
lampa Sid.304

Lag motoroljeniva, var-
ningslampa Sid.305

ABS varningslampa
Sid.304

Paminnelselampa,
motoroljebyte  Sid.305

E_Iektrisktt servostyr-
ningssystem, .
var%ingslampa Sid.304

B> Y ¢ | O g (B |-

Huvudvarningslampa
Sid.305

Varningslampa, stabiliserings- Elektroniskt las/startsys-
VSC |5 stemet Sid.304 ko aingslampa  Sid.308

Automatisk stralkastarinstall-
ning, vamingslampa  Sid.304

PR

O

Varningsmeddelandet

_ SIIK Om ett varningsmeddelande visas
visas

391
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PA BENSINSTATIONEN

Sakerhetssparr Tanklucka
Sid.232 Sid.41

CTNPIAE049

Spak for frikoppling av Oppnare_tlll branslepa- Lufttryck i déicken
motorhuven fyllningslucka

Sid.232 Sid.41 Sid.372

Tankvolym (1) 55 liter

Bransletyp Sid.43, 363
Luftning av kalla dack .
lufttryck Sid.372
Motorolja, volym .
(Témning och pafylining) Sid.364
Motorolja, typ Sid.240, 364
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